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NOTA

EUO01_102509 - AirForce 3000 Bazooka

ES - La codificacién de este manual es genéricay se aplica a todas las
variantes de cédigos del aparato.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of
the appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a
toutes les variantes de code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt ftir
alle Codevarianten des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a
tutte le varianti di codici dell'apparecchio.

PT - A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a
todas as variantes de cddigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle
codevarianten van het apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogdélne i majg zastosowanie do
wszystkich wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ - Kédovéani obsaZené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny
kédové varianty spotrebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin
gecerlidir.

CAT - La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les
variants de codis de l'electrodomestic.

GR - H kwdikoTtroinon oT1o TTapdv eyXEIpidIo ival YEVIK Kal IOXUEI yia OAEG
TIG TTAPAAAAYEG KWOIKWY TNG CUOKEUNG.

HU - Ez a kézikdnyv egységes kddolast hasznal, amely az eszkdz minden
tipusara érvényes.

Sl Aalall dma el el s aaan e Galay Ule Jiall + e



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Este aparato estd disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido
por un cable o conjunto especial a suministrar por el
fabricante o por su servicio posventa.

Advertencia: Para la recarga de la bateria, utilizar sélo
la unidad de alimentacién amovible suministrada con el
aparato.

A\ pdvertencia:
o Apagueydesenchufedelaredantesdelimpiarorealizar
mantenimiento.

o Leaelmanualdel operador.
o No exponga a la lluvia.
o Use proteccién ocular.

Mantenga a las personas alrededor alejadas.
& Advertencia: nunca debe permitir a nifos, personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
con falta de experiencia y conocimiento, o personas no
familiarizadas con estas instrucciones, usar la maquina.
Advertencia: nunca debe operar la maquina mientras haya
personas, especialmente nifios, 0 mascotas cerca.
El soplador es una herramienta disefiada para limpiar
superficies exteriores, como jardines y patios, mediante
un flujo de aire potente que mueve hojas y escombros
ligeros. No esta destinado para mover materiales pesados o
himedos, ni para uso en interiores.

AIRFORCE 3000 BAZOOKA I 5



No se estire demasiado y mantenga el equilibrio en todo

momento. Debe estar seguro siempre de tener un buen

apoyo en pendientes y caminar, nunca correr.

Advertencia: no tocar las partes peligrosas en movimiento

antes de que la maquina esté desconectada y las partes

peligrosasenmovimientosehayandetenidocompletamente.

Utilice siempre calzado resistente y pantalones largos

mientras se maneja la maquina.

Apague la maquina y aseglrese de que esta desconectada

de la toma de corriente en las siguientes circunstancias:

o Siempre que deje de usar la maquina.

o Antes de despejar/desatascar un bloqueo.

o Antes de revisar, limpiar o trabajar en la maquina.

o Despuésde golpearun objeto extrano parainspeccionar
la maquina en busca de posibles dafios.

o Si la maquina comienza a vibrar de manera anormal,
para verificar inmediatamente.

Advertencia: nunca operar la maquina con protectores o
escudos defectuosos, sin dispositivos de seguridad, o si el
cable esta dafiado o desgastado.

No conectar un cable dafiado a la fuente de alimentacion
ni tocar un cable dafado antes de que esté desconectado
de la fuente, ya que los cables dafiados pueden llevar a un
contacto con partes energizadas a baja tension.

Mantener los cables de extensién alejados de las partes
peligrosas en movimiento para evitar dafios a los cables, lo
gue puede llevar a un contacto con partes energizadas.
Recomendacién: conecte la maquina solo a un circuito de
suministro protegido por un dispositivo de corriente residual
(RCD) con una corriente de disparo no superior a 30 mA.
Recomendacién: evite usar la maquina en condiciones
climaticas adversas, especialmente cuando haya riesgo de
relémpagos.
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Desconecte la maquina de la red eléctrica, si el cable se dafa
o se enreda durante el uso del mismo.

Obtenga proteccién para los oidos y gafas de seguridad.
Uselos en todo momento mientras maneja la maquina.
Cuando utilice la maquina, lleve siempre calzado adecuado
y pantalones largos. No utilice la maquina si esta descalzo
o lleva sandalias abiertas. Evite llevar ropa holgada o con
cordones o lazos que cuelguen.

No utilice la maquina sobre superficies pavimentadas, de
grava u otras con materiales sueltos, ya que el flujo de aire
puede levantar y proyectar objetos, causando lesiones o
darios materiales.

Deje siempre que la maquina se enfrie completamente antes
de almacenarla, especialmente si la guarda en un espacio
cerrado o cerca de materiales inflamables. Esto evitara
riesgos de incendio y prolongara la vida util del equipo.

Use siempre una mascara de filtro adecuada en condiciones
donde haya mucho polvo o particulas en suspensién. Esto
reducira el riesgo de problemas respiratorios y protegera su
salud durante el uso del soplador.

Nunca dirija la boquilla del soplador hacia personas,
animales domésticos o superficies fragiles. El flujo de aire
puede proyectar particulas u objetos, causando lesiones o
danos.

IMPORTANTE ~ LEER ~ATENTAMENTE ANTES DE USAR.
CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS.

Formacion
a) Lea atentamente las instrucciones. Familiaricese con los

controlesy el uso correcto de la maquina.

b) No permita nunca que nifios o personas no familiarizadas

con estas instrucciones utilicen la maquina. Las normativas
locales pueden restringir la edad del operador.

AIRFORCE 3000 BAZOOKA I 7



c) Tenga en cuenta que el operador o usuario es responsable
de los accidentes o peligros que puedan ocurrir a otras
personas o a su propiedad.

Preparacion

a) Obtenga proteccién para los oidos y gafas de seguridad.
Uselos en todo momento mientras maneja la maquina.

b) Cuando utilice la maquina, lleve siempre calzado adecuado
y pantalones largos. No utilice la maquina si esta descalzo
o lleva sandalias abiertas. Evite llevar ropa holgada o con
cordones o lazos que cuelguen.

c) No lleve ropa suelta ni joyas que puedan introducirse en
la entrada de aire. Mantenga el pelo largo alejado de las
entradas de aire.

d) Utilice la maquina en la posicién recomendada y sélo sobre
una superficie firmey nivelada.

e) No utilice la maquina sobre una superficie pavimentada o de
grava, ya que el material expulsado podria causar lesiones.

f) Antes de utilizar la maquina, compruebe siempre
visualmente que los medios de trituraciéon, los pernos
de los medios de trituracion y otros elementos de fijacién
estan bien sujetos, que la carcasa no estd dafiada y que
los protectores y las rejillas estan en su sitio. Sustituya
los componentes desgastados o dafiados en juegos para
preservar el equilibrio. Sustituya las etiquetas dafnadas o
ilegibles.

g) Antes de utilizar el aparato, compruebe que el cable
de alimentacion y el alargador no estén dafados o
envejecidos. Si el cable se dafia durante el uso, desconéctelo
inmediatamente del suministro. NO TOQUE EL CABLE ANTES
DE DESCONECTAR LA ALIMENTACION. No utilice la maquina
si el cable esta dafnado o desgastado.

8 I AIRFORCE 3000 BAZOOKA



h) No utilice nunca la maquina si hay personas, especialmente
nifios, o animales domésticos cerca.

Funcionamiento

a) Antes de poner en marcha la maquina, aseglrese de que la
camara de alimentacion esta vacia.

b) Mantenga la cara y el cuerpo alejados de la abertura de
entrada de alimento.

c) No introduzca las manos ni ninguna otra parte del cuerpo
o de la ropa en el interior de la cdmara de alimentacién, el
canal de descarga o cerca de cualquier patin maévil.

d) Mantenga el equilibrio y la estabilidad en todo momento. No
se estire demasiado. No se sitlle nunca a un nivel superior al
de la base de la maquina cuando introduzca material en ella.

e) Manténgase siempre alejado de la zona de descarga cuando
utilice esta maquina.

f) Cuando introduzca material en la maquina, tenga mucho
cuidado de noincluir trozos de metal, piedras, botellas, latas
u otros objetos extranos.

g) Si el mecanismo de corte golpea alglin objeto extrafio o si
la maquina empieza a hacer algln ruido o vibracién inusual,
apague inmediatamente la fuente de alimentacién y deje
gue la maquina se detenga. Desconecte la maquina de la
alimentacién y siga los siguientes pasos antes de volver a
ponerla en marcha y hacerla funcionar:

[) inspeccione sihay dafos;
Il) sustituya o repare las piezas dafiadas
) compruebe si hay piezas sueltas y apriételas.

h) No permita que el material procesado se acumule en la zona
de descarga: esto puede impedir una descarga adecuada
y puede provocar el retroceso del material a través de la
abertura de entrada.

AIRFORCE 3000 BAZOOKA I 9



i) Sila maquina se atasca, apague la fuente de alimentaciény
desconecte la maquina del suministro antes de limpiar los
residuos.

j) No utilice nunca la maquina con protecciones o escudos
defectuosos, o sin dispositivos de seguridad como, por
ejemplo, el recogedor de residuos. NOTA: Si no se utiliza
un recogedor de residuos, puede suprimirse el texto del
ejemplo.

k) Mantenga la fuente de alimentacién limpia de residuos
y otras acumulaciones para evitar danos a la fuente de
alimentacién o un posible incendio.

) No transporte esta maquina con la fuente de alimentacion
en funcionamiento.

m) Detenga la maquina y desenchufela de la toma de
corriente. Aseglrese de que todas las piezas mdviles se
hayan detenido por completo

- siempre que abandone la maquina,

- antes de desatascar o desobstruir el conducto,
antes de revisar, limpiar o trabajar en la maquina.

n) No incline la maguina mientras la fuente de alimentacién
esté en funcionamiento.

Mantenimiento y almacenamiento

a) Cuando se detenga la maquina para realizar tareas de
mantenimiento, inspeccién o almacenamiento, o para
cambiar un accesorio, apague la fuente de alimentacion,
desconecte la maquina del suministro y aseglrese de que
todas las piezas moviles se detienen por completo. Deje que
la maquina se enfrie antes de realizar cualquier inspeccion,
ajuste, etc. Cuide la maquina y manténgala limpia.

b) Guarde la maquina en un lugar seco y fuera del alcance de
los nifios.

c) Deje siempre que la maquina se enfrie antes de guardarla.
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d) Cuando realice el mantenimiento de la trituradora, tenga
en cuenta que, aunque la fuente de alimentacion esté
desconectada debido a la funcion de enclavamiento de la
proteccion, la trituradora puede ser accionada.

e) Sustituya las piezas desgastadas o dafiadas por razones
de seguridad. Utilice Unicamente recambios y accesorios
originales.

f) No intente nunca anular el bloqueo de la proteccidn.

A continuacién, se muestran los simbolos utilizados por esta
maquina. Aseglrese de entender el significado de la maquina
antes de usarla.

lcono Significado

A

Lea y entienda todas las instrucciones antes de
utilizar el producto.

Siga todas las advertencias e instrucciones de
seguridad.

No exponer a la lluvia o a lugares humedos.

Advertencia: Desenchufar de la red antes de limpiar
o realizar tareas de mantenimiento

>

Loy
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Peligro: Preste atencién a los objetos que puedan
ser proyectados.

Mantenga a las personas cercanas alejadas.
Mantenga una distancia de al menos 15 m.

Utilice proteccién ocular

Utilice proteccién auditiva.

Utilice calzado de seguridad.

Herramienta de clase |l

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.

Keep this instruction manual for future reference or new users.

- This appliance is intended for domestic use only and is not
suitable for use in commercial establishments such as bars,
restaurants, farms, hotels, motels, and offices.

- If the power cord is damaged, it must be replaced by the
official Cecotec Technical Support Service.

12 | AIRFORCE 3000 BAZOOKA



A Warning: To recharge the battery, use only the power
supply unit provided with the tool.
Warning:
o Switchoff and disconnect the toolfrom the mains before
cleaning or maintenance.

o Read the instruction manual.
o Do not expose to rain.
o Wear eye protection.

Keep bystanders away.
A Warning: Never allow children, people with physical,
sensory or mental limitations or a lack of experience and
knowledge and/or people unfamiliar with these instructions
to use the tool.
WARNING: Never operate the tool while people, especially
children, or pets are nearby.
The leaf blower is a tool designed to clean outdoor surfaces,
such as gardens and patios, using a powerful air flow to
blow leaves and light debris. It is not intended for blowing
heavy or wet materials, nor for indoor use.
Do not overreach and maintain your balance at all times.
Always be sure of your footing on slopes. Walk, never run.
WARNING: Do not touch dangerous moving parts before
switching off the tool or until they have come to a complete
stop.
Always wear sturdy footwear and long trousers while
operating the tool.
Switch off the tool and ensure that it is disconnected from
the power supply in the following circumstances:
o Whenever you stop using the tool.
o Before clearing/unblocking an obstruction.
o Before checking, cleaning or working on the tool.
o Before checking the tool for damage.

AIRFORCE 3000 BAZOOKA | 13



14

o Ifthetoolstarts to vibrate abnormally, stop using it and
check immediately for damage.

Warning: never operate the tool with defective guards
or covers, without safety devices, or if the power cord is
damaged or worn.

Do not connect a damaged cord to the power supply or
touch a damaged cord before it is disconnected from the
power supply, as damaged cords can lead to contact with
energised parts at low voltage.

Keep extension cords away from moving hazardous parts to
avoid damage and contact with energised parts.

Connect the tool only to a power supply circuit protected by
a residual current device (RCD) with a tripping current not
exceeding 30 mA.

Recommendation: Avoid using the tool in adverse weather
conditions, especially when there is a risk of lightning.
Disconnect the machine from the mains if the cable becomes
damaged or entangled during use.

Wear ear protection and safety goggles. Wear them at all
times while operating the machine.

Always wear suitable footwear and long trousers when
using the appliance. Do not use the appliance if you are
barefoot or if you are wearing sandals. Avoid wearing loose-
fitting clothes or clothes with laces or ties that hang down.
Do not use the tool on paved, gravel or other loose material
surfaces, as the air flow may lift and project objects, causing
injury or property damage.

Always allow the machine to cool completely before storing,
especially if stored in an enclosed space or near flammable
materials. This will prevent fire hazards and prolong the life
of the machine.

Always wear a suitable filter mask in conditions where there
is a lot of dust or airborne particles. This will reduce the risk
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of respiratory problems and protect your health while using
the leaf blower.

- Never point the blower nozzle at people, pets or fragile
surfaces. The air flow may project particles or objects,
causing injury or damage.

IMPORTANT TO READ CAREFULLY BEFORE USE. KEEP IT FOR
FUTURE REFERENCE.

Training

a) Read the instructions carefully. Familiarise yourself with the
proper use and operation of the machine.

b) Never allow children or people unfamiliar with these
instructions to use the tool. Local regulations may restrict
the age of the user.

c) Please note that the operator or user is responsible for
accidents or hazards that may occur to other people or their
property.

Preparation

a) Wear ear protection and safety goggles. Wear them at all
times while operating the machine.

b) Always wear suitable footwear and long trousers when
using the appliance. Do not use the appliance if you are
barefoot or if you are wearing sandals. Avoid wearing loose-
fitting clothes or clothes with laces or ties that hang down.

c) Do not wear loose clothing or jewellery that could get into
the air intake. Keep long hair away from air intakes.

d) Use the appliance in the recommended position and only on
a firm and level surface.

e) Do not operate the appliance on a paved or gravel surface,
as ejected material could cause injury.
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f) Before using the appliance, always visually check that the
bolts and other fixing elements are securely fastened, that
the housing is not damaged and that guards and grids are
in place. Replace worn or damaged components in sets to
preserve balance of the appliance. Replace damaged or
illegible labels.

g) Before using the appliance, check that the power cable and
extension lead are not damaged, broken or worn out. If the
cable is damaged during use, disconnect it immediately
from the power supply. DO NOT TOUCH THE CABLE BEFORE
DISCONNECTING THE POWER. Do not use the appliance if the
cable is damaged or worn.

h) Never use the appliance in there are people, especially
children, or domestic animals nearby.

Operation

a) Before starting the appliance, make sure that there is no
foreign object inside the machine.

b) Keep face and body away from the power inlet opening.

c) Do not insert your hands or any other part of your body or
clothing inside the appliance.

d) Keep your feet firmly on the ground and maintain your
balance at all times. Do not lean forward when using the
appliance. Keep your body balanced. Never stand higher
than the base of the appliance.

e) Always keep away from the material to be blown when using
this appliance.

f) When blowing materials, be very careful not to blow pieces
of metal, stones, bottles, cans or other foreign objects.

g) If the cutting mechanism hits any foreign object or if the
tool starts to make any unusual noise or vibration, switch
off the power supply immediately and allow the machine to
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stop. Disconnect the machine from the power supply and
follow the steps below before restarting and operating the
machine:

) inspect for damage;

Il) replace or repair damaged parts;

lII) check for loose parts and tighten them.

h) Do not allow processed material to accumulate in the
discharge area: this may prevent proper discharge and may
cause material to back up through the inlet opening.

i) If the appliance jams, turn off the power supply and
disconnect the machine from the power supply before
clearing debris.

i) Never use the machine with defective guards or shields, or
without safety devices such as the waste tank.

k) Keep the power supply clean of debris and other
accumulations to prevent damage to the power supply or
possible fire.

) Do not transport this appliance if connected to the power
supply.

m) Stop the appliance and unplug it from the socket. Ensure
that all moving parts have come to a complete stop

- whenever you stop using the appliance;

- before unblocking or unclogging the tube;

- before checking, cleaning or working on the tool.

n) Do not tilt this appliance when connected to the power

supply.

Maintenance and storage

a) When stopping the machine for maintenance, inspection or
storage, or to change an accessory, switch off the appliance,
disconnect it from the power supply and ensure that all
moving parts have come to a complete stop. Allow the
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appliance to cool down before carrying out any inspections,
adjustments, etc. Take care of the appliance and keep it
clean.

b) Storethe applianceinadry place, out of the reach of children
and pets.

c) Always allow the appliance to cool down before storing it.

d) When carrying out maintenance on the tool, please note
that even if the power supply is switched off due to the
interlocking function of the protection, the machine can still
be operated.

e) Replace worn or damaged parts for safety reasons. Only use
original spare parts and accessories.

f) Never attempt to override the protection lock.

The symbols used by this tool are shown below. Make sure you
understand their meaning before using the tool.

Symbol Meaning

Read all instructions carefully before operating the

A appliance.
Follow all warnings and safety instructions.

i

Do not expose to rain or damp places.
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Warning: Before cleaning or servicing the appliance,
disconnect it from the mains.

Danger: Beware of thrown objects.

Keep bystanders away.

Always wear eye protection.

Use hearing protection.

Wear safety footwear.

Class Il tool
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

20

Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniqguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par un cable ou un ensemble spécial qui sera
fourni par le fabricant ou le Service d'Assistance Technique
officiel de Cecotec.

Avertissement : Pour charger la batterie, utilisez
uniguement l'unité d'alimentation amovible fournie avec
l'appareil.

Avertissement :
o Eteignez et débranchez bappareil avant toute opération
de nettoyage ou drentretien.

o Lisez le manueld'instructions.
o N'exposez pas l'appareil a la pluie.
o Portez des lunettes de protection.

Tenez les personnes présentes a l'écart.
&Avertlssement nelaissezpaslesenfantsoulespersonnes
aux capacités physigues, mentales ou sensorielles réduites,
OU sans expérience ni connaissances et/ou les personnes
qui ne sont pas familiarisées avec ces instructions utiliser
l'appareil.

Avertissement : n'utilisez jamais |appareil lorsque des
personnes, en particulier des enfants, ou des animaux
domestiques se trouvent a proximiteé.

Le souffleur est un outil concu pour nettoyer les surfaces
extérieures, telles que lesjardins et les terrasses, en utilisant
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un flux d'air puissant pour déplacer les feuilles et les débris

légers. Il n'est pas destiné a déplacer des matériaux lourds

ou humides, ni a étre utilisé a l'intérieur.

Ne vous penchez pas trop vers l'avant et gardez l'équilibre

et la stabilité a tout moment. Veillez toujours a avoir un bon

appui en cas de pente et marchez, ne courez jamais.

Avertissement : ne touchez pas les pieces mobiles

dangereuses avant que lappareil ne soit arrété et que

les pieces mobiles dangereuses ne soient completement

immobilisées.

Portez toujours des chaussures solides et des pantalons

longs lorsque vous utilisez l'appareil.

Eteignez bappareil et assurez-vous quil est débranché du

réseau électrique dans les circonstances suivantes:

Chaqgue fois que vous arrétez d'utiliser 'appareil.

o Avantde dégager une obstruction.

o Avantde veérifier, de nettoyer ou d'entretenir 'appareil.

o Apres avoir frappé un objet étranger, vérifiez que
l'appareil n'est pas endommage.

o Si l'appareil commence a vibrer de maniere anormale,
vérifiez son fonctionnement immédiatement.

A\ Avertissement : n'utilisez jamais lappareil avec des

protections ou des écrans défectueux, sans dispositifs de

sécurité, ou si le cable est endommagé ou usé.

Ne branchez pas un cable endommagé sur l'alimentation

électrique et ne touchez pas un cable endommagé avant

gu'il ne soit débranché de l'alimentation électrique, car les

cables endommagés peuvent entrer en contact avec des

pieces sous tension a faible voltage.

Tenez les rallonges éloignées des pieces dangereuses en

mouvement afin d'éviter qu'elles ne soient endommagées et

qu'elles n'entrent en contact avec des pieces sous tension.
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Recommandation : ne branchez l'appareil que sur un circuit
d'alimentation protégé par un disjoncteur différentiel dont
le courant de déclenchement ne dépasse pas 30 mA.
Recommandation : évitez d'utiliser lappareil dans des
conditions météorologiques défavorables, en particulier
lorsqu'ily a un risque de foudre.

Débranchez l'appareil du secteur si le cable est endommagé
ou emmeélé pendant son utilisation.

Assurez-vous de porter des protections auditives et des
lunettes de sécurité. Portez-les a tout moment pendant
l'utilisation de l'appareil.

Portez toujours des chaussures adaptées et des pantalons
longs lorsque vous utilisez l'appareil. N'utilisez pas la
machine si vous étes pieds nus ou si vous portez des
sandales ouvertes. Evitez de porter des vétements amples
ou des vétements dont les lacets ou les attaches pendent.
N'utilisez pas lappareil sur des surfaces pavées, des
graviers ou d'autres matériaux meubles, car le flux d'air
peut soulever et projeter des objets, provoquant ainsi des
blessures ou des dommages matériels.

Laissez toujours l'appareil refroidir completement avant de
le ranger, en particulier sivous le rangez dans un espace clos
ou a proximité de matériaux inflammables. Cela permettra
d'éviter les risques d'incendie et de prolonger la durée de vie
de l'appareil.

Portez toujours un masque filtrant approprié dans des
conditions ou il y a beaucoup de poussiere ou de particules
en suspension dans l'air. Cela réduira le risque de problemes
respiratoires et protégera votre santé lors de ['utilisation du
souffleur.

Ne dirigez jamais la buse du souffleur vers des personnes,
des animaux ou des surfaces fragiles. Le flux d'air peut
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projeter des particules ou des objets et provoquer des
blessures ou des dommages.

ILESTIMPORTANT DE LIRE CE MANUALATTENTIVEMENTAVANT
L'UTILISATION. CONSERVEZ-LE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

Formation

a. Llisez attentivement les instructions d'utilisation.
Familiarisez-vous avec les contréles et l'utilisation correcte
de l'appareil.

b. Ne laissez jamais des enfants ou des personnes ne
connaissant pas ces instructions utiliser l'appareil. Les
réglementationslocales peuventlimiterl'agedel'utilisateur.

c. Veuillez noter que l'utilisateur est responsable de tout
accident ou danger pouvant survenir a d'autres personnes
ou a leurs biens.

Préparation

a. Assurez-vous de porter des protections auditives et des
lunettes de sécurité. Portez-les a tout moment pendant
l'utilisation de l'appareil.

b. Portez toujours des chaussures adaptées et des pantalons
longs lorsque vous utilisez l'appareil. N'utilisez pas la
machine si vous étes pieds nus ou si vous portez des
sandales ouvertes. Evitez de porter des vétements amples
ou des vétements dont les lacets ou les attaches pendent.

c. Ne portez pas de vétements amples ou de bijoux qui
pourraient pénétrer dans l'entrée d'air. Tenez les cheveux
longs a l'écart des prises d'air.

d. Utilisez lappareil dans la position recommandée et
uniguement sur une surface ferme et plane.

e. N'utilisez pas l'appareil sur une surface pavée ou en gravier,
car les matériaux éjectés peuvent provoquer des blessures.
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g.

Avant d'utiliser la machine, vérifiez toujours que toutes
les fixations sont bien serrées, que la structure extérieure
n'est pas endommageée et que les protections et les grilles
sont bien en place. Remplacez les composants usés ou
endommageés. Remplacez les étiquettes endommagées ou
iLllisibles.
Avantd'utiliser'appareil, vérifiez que le cabled'alimentation
est en parfait état. Si le cable est endommagé pendant
l'utilisation, débranchez lappareil immédiatement de
l'alimentation électrique. NE TOUCHEZ PAS LE CABLE AVANT
D'AVOIR DEBRANCHE LALIMENTATION. N'utilisez pas la
machine si le cable est endommageé ou usé.

N'utilisez pas la machine a proximité de personnes, en
particulier d'enfants, ou d'animaux domestiques.

Fonctionnement

a.

b.

24

Avant de démarrer la machine, assurez-vous qu'iln'y a pas
de objets étrangers a l'intérieur.

Tenez le visage et le corps a une distance suffisante de
l'entrée d'alimentation.

Ne mettez pas vos mains ou toute autre partie de votre
corps ou de vos vétements a l'intérieur de la machine.
Gardez l'équilibre et la stabilité a tout moment. Ne vous
penchez pas trop vers l'avant.

Veillez a ce gu'iln'y ait pas de pieces métalliques, de pierres,
de bouteilles, de boites de conserve ou d'autres objets
étrangers dans la zone d'utilisation de la machine.

Si le mécanisme frappe un objet étranger ou si l'appareil
commence a émettre des bruits ou des vibrations
inhabituels, coupez immédiatement lalimentation
électrique et laissez l'appareil s'arréter. Débranchez la
machine de l'alimentation électrique et suivez les étapes
ci-dessous avant de la redémarrer :
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a.

l. Vérifiez gu'iln'y a pas de dommages.
Il. Remplacez ou réparez les pieces endommageées.
Il. Vérifiez qu'iln'y a pas de pieces desserrées.

Si la machine se bloque, coupez l'alimentation électrique et
enlevez les débiris.

N'utilisez jamais l'appareil avec des protections ou des
écrans défectueux, ou sans dispositifs de sécurité tels que
le sac. NOTE : -

Veillez a ce que la prise de courant soit exempte de débris
afin d'éviter un incendie.
Netransportezpascettemachinesansl'avoirpréalablement
mise hors tension.

Arrétez l'appareil et débranchez-le de la prise de courant.
Assurez-vous que toutes les pieces mobiles sont
completement arrétées :
A chaque fois que la machine nyest pas utilisée.
Avant de déeboucher ou de désobstruer le conduit.
Avant de vérifier, de nettoyer ou d'entretenir ['appareil.
N'inclinez pas l'appareil pendant son fonctionnement.

Entretien et stockage

a.

b.

C.

Lorsque vous arrétez l'appareil pour l'entretien, l'inspection
ou le stockage, ou pour changer un accessoire, coupez
lalimentation électrique, débranchez [appareil de
'alimentationetassurez-vous quetoutes les pieces mobiles
s'arrétent completement. Laissez l'appareil refroidir avant
de procéder a des inspections, des réglages, etc. Prenez
soin de l'appareil et maintenez-le propre.

Rangez l'appareil dans un endroit sec, hors de portée des
enfants.

Laissez l'appareil refroidir avant de le ranger.
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d. Lors de l'entretien de l'appareil, veuillez noter que méme si
'alimentation électrique est coupée en raison de la fonction
de verrouillage de la protection, l'appareil peut toujours
étre utilisé.

e. Remplacez les pieces usées ou endommagees pour des
raisons de sécurité. Seules les pieces de rechange et les
accessoires d'origine peuvent étre utilisés.

f. N'essayezjamais de déverrouiller le systeme de protection.

Les symboles utilisés par cet appareil sontindiqués ci-dessous.
Assurez-vous de bien comprendre le manuel d'instructions de
l'appareil avant de l'utiliser.

lcbne Signification

AN
(]

Lisez les instructions avant d'utiliser la machine.
Suivez tous les avertissements et instructions de
sécurité.

N'exposez pas la machine a la pluie ou a des endroits
humides.

fiii:

Avertissement : Avant de nettoyer ou d'entretenir
A l'appareil, débranchez-le.
L E =

L)
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Danger Faites attention aux éléments qui peuvent
étre projetés.

Tenez les personnes présentes a l'écart.
Maintenez une distance d'au moins 15 metres.

Portez toujours des lunettes de protection

Portez une protection auditive.

Portez des chaussures de sécurité.

QOutil de classe

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,

bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese

Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue

Benutzer auf.

- Dieses Gerat ist ausschliefilich fir den Hausgebrauch
konzipiert und ist nicht fur die Verwendung in Bars,
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Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels oder Buros
bestimmt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch ein
spezielles Kabel oder eine spezielle Kabelbaugruppe ersetzt
werden, die vom Hersteller oder seinem Kundendienst
geliefert werden.

/A Warnung: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur
das mitgelieferte abnehmbare Netzteil.

A\ Warnung:

o Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung oder Wartung
aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus.

Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus.

Tragen Sie einen Augenschutz.

Umstehende Personen sollten sich fernhalten.

A\ Warnhinweis: Kindern, Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mit mangelnder Erfahrung und Kenntnis sowie Personen,
die mit diesen Anweisungen nicht vertraut sind, darf die

Benutzung der Maschine niemals gestattet werden.
Warnung: Betreiben Sie das Gerat niemals, wenn sich
Personen, insbesondere Kinder, oder Haustiere in der Nahe
befinden.
DaslaubgeblaseisteinGeratzurReinigungvonAufienflachen
wie Garten und Terrassen, das mit Hilfe eines starken
Luftstroms Laub und leichte Verschmutzungen bewegt. Er
ist nicht fir den Transport schwerer oder nasser Materialien
und nicht fir den Einsatz in Innenraumen geeignet.
Strecken Sie sich nicht zu weit und halten Sie stets das
Gleichgewicht. Auf Steigungen sollten Sie immer auf einen
guten Halt achten und gehen, nicht laufen.

O O 0o
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Warnung: Beruhren Sie keine gefahrlichen beweglichen

Teile, bevor das Gerat ausgeschaltet ist und die gefahrlichen

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Tragen Sie bei der Bedienung der Maschine immer festes

Schuhwerk und lange Hosen.

Schalten Sie das Gerat in den folgenden Fallen aus und

trennen Sie es vom Stromnetz:

o Immer, wenn Sie das Gerat nicht mehr benutzen.

o Bevor Sie eine Verstopfung beseitigen/freigeben.

o Bevor Sie das Gerat Uberprifen, reinigen oder an ihm
arbeiten.

o Nach dem Auftreffen auf einen Fremdkorper ist das
Gerat auf mogliche Schaden zu untersuchen.

o Wenn das Gerat anfangt, abnormal zu vibrieren, sofort
Uberprufen.

A\ Warnhinweis: Betreiben Sie die Maschine niemals mit

defekten Schutzvorrichtungen oder Schutzabdeckungen,

ohne Sicherheitseinrichtungen oder wenn das Kabel

beschadigt oder abgenutzt ist.

Schliefden Sie ein beschadigtes Kabel nicht an die

Stromversorgung an und berthren Sie ein beschadigtes

Kabel nicht, bevor es von der Stromversorgung getrennt

ist, da beschadigte Kabel zu einem Kontakt mit unter

Niederspannung stehenden Teilen fihren kénnen.

Halten Sie Verlangerungskabel von sich bewegenden

gefahrlichen Teilen fern, um Schaden an den Kabeln zu

vermeiden, die zu einem Kontakt mit stromfihrenden Teilen

fUhren konnen.

Empfehlung: Schlieféen Sie die Maschine nur an einen

Stromkreis an, der durch einen Fehlerstromschutzschalter

(FI) mit einem Auslosestrom von hochstens 30 mA geschiitzt

ist.
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- Empfehlung: Vermeiden Sie den Einsatz des Gerats bei
ungunstigen Witterungsbedingungen, insbesondere bei
Gewittergefahr.

- Trennen Sie die Maschine vom Stromnetz, wenn das Kabel
wahrend des Betriebs beschadigt wird oder sich verheddert.

- Besorgen Sie sich einen Gehorschutz und eine Schutzbrille.
Tragen Sie diese wahrend des Betriebs der Maschine immer
bei sich.

- TragenSiebeiderBenutzungder Maschineimmer geeignetes
Schuhwerk und lange Hosen. Benutzen Sie die Maschine
nicht, wenn Sie barfufd sind oder offene Sandalen tragen.
Vermeiden Sie locker sitzende Kleidung oder Kleidung mit
herunterhangenden Schnursenkeln oder Krawatten.

- Verwenden Sie das Gerat nicht auf gepflasterten,
geschotterten oder anderen losen Oberflachen, da der
Luftstrom Gegenstande anheben und herausschleudern
kann, was zu Verletzungen oder Sachschaden fihren kann.

- Lassen Sie die Maschine vor der Lagerung stets vollstandig
abkUhlen,insbesonderewennSiesieineinem geschlossenen
Raum oder in der Nahe von brennbaren Materialien
aufbewahren. Dies vermeidet Brandgefahren und verlangert
die Lebensdauer des Gerats.

- Tragen Sie immer eine geeignete Filtermaske, wenn viel
Staub oder Schwebeteilchen in der Luft vorhanden sind.
Dadurch wird das Risiko von Atemproblemen verringert und
lhre Gesundheit beider Verwendung des Geblases geschutzt.

- Richten Sie die Gebldsedise niemals auf Menschen,
Haustiere oder empfindliche Oberflachen. Der Luftstrom
kann Partikel oder Gegenstande herausschleudern, was zu
Verletzungen oder Schaden fuhren kann.

VOR DEM GEBRAUCH SORGFALTIG ZU LESEN. BEWAHREN SIE ES
FUR SPATERE NACHSCHLAGEN AUF.
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Ausbildung

a) Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch. Machen Sie
sich mit den Bedienelementen und dem richtigen Gebrauch
des Gerats vertraut.

b) Erlauben Sie niemals Kindern oder Personen, die mit dieser
Anleitung nichtvertraut sind, das Ger&t zu benutzen. Ortliche
Vorschriften kbnnen das Alter des Bedieners einschranken.

C) Bitte beachten Sie, dass der Betreiber oder Benutzer fir
Unfalle oder Gefahren, die flr andere Personen oder deren
Eigentum entstehen konnen, verantwortlich ist.

Zubereitung

a) Besorgen Sie sich einen Gehorschutz und eine Schutzbrille.
Tragen Sie diese wahrend des Betriebs der Maschine immer
bei sich.

b) Tragen Siebeider Benutzung der Maschineimmer geeignetes
Schuhwerk und lange Hosen. Benutzen Sie die Maschine
nicht, wenn Sie barfufd sind oder offene Sandalen tragen.
Vermeiden Sie locker sitzende Kleidung oder Kleidung mit
herunterhangenden Schnirsenkeln oder Krawatten.

c) Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck, der in den
Lufteinlass gelangen konnte. Halten Sie lange Haare von
den Lufteinlassen fern.

d) Verwenden Sie die Maschine in der empfohlenen Position
und nur auf einem festen und ebenen Untergrund.

e) Setzen Sie die Maschine nicht auf einer gepflasterten oder
geschotterten Flache ein, da herausgeschleudertes Material
zu Verletzungen fuhren kann.

f) Uberpriifen Sie vor dem Einsatz der Maschine stets
durch eine Sichtprifung, ob die Schleifkérper, die
Schleifkérperschrauben und andere Befestigungselemente
sicher befestigt sind, ob das Gehause nicht beschadigt ist
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und ob die Schutzvorrichtungen und Gitter vorhanden sind.
Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte Teile in Sets,
um das Gleichgewicht zu erhalten. Ersetzen Sie beschadigte
oder unleserliche Etiketten.

g) Uberpriifen Sie das Netzkabel und das Verlédngerungskabel
auf Schaden oder Alterung, bevor Sie das Gerat benutzen.
Wenn das Kabel wahrend des Gebrauchs beschadigt wird,
trennen Sie es sofort vom Stromnetz. BERUHREN SIE DAS
KABELNICHT,BEVORSIEDIESTROMZUFUHRUNTERBROCHEN
HABEN. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel
beschadigt oder abgenutzt ist.

h) Betreiben Sie die Maschine niemals in der Nghe von
Menschen, insbesondere Kindern, oder Haustieren.

Betrieb

a) Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme des Gerats,
dass die Stromeingangsoffnung leer ist.

b) Halten Sie Gesicht und Kérpervon der Stromeingangsoffnung
fern.

c) Stecken Sie |hre Hande oder andere Korperteile oder
Kleidungsstlcke nicht in den Auswurfschacht oder in die
Nahe eines sich bewegenden Schlittens.

d) Halten Sie jederzeit das Gleichgewicht und die Stabilitat.
Dehnen Sie sich nicht zu weit. Stellen Sie sich wahrend des
Betriebs niemals hoher als die Basis der Maschine.

e) Halten Sie sich bei der Verwendung dieses Gerats stets vom
Luftauslassbereich fern.

f) Achten Sie bei der Zufiihrung von Material in die Maschine
darauf, dass keine Metallstlicke, Steine, Flaschen, Dosen
oder andere Fremdkorper enthalten sind.

g) Wenn das Mahwerk auf einen Fremdkaorper trifft oder die
Maschine ungewohnliche Gerausche oder Vibrationen
erzeugt, schalten Sie sofort die Stromzufuhr ab und lassen
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Sie die Maschine stillstehen. Trennen Sie das Gerat von
der Stromversorgung und befolgen Sie die nachstehenden
Schritte, bevor Sie das Gerat wieder in Betrieb nehmen und
bedienen:

) auf Schaden untersuchen;

Il) beschadigte Teile ersetzen oder reparieren

lII) auf lose Teile priifen und diese festziehen.

h) Achten Sie darauf, dass sich das verarbeitete Material
nicht im Entleerungsbereich ansammelt: Dies kann eine
ordnungsgemafde Entleerung verhindern und zu einem
Ruckstau des Materials durch die Einlassoffnung fuhren.

i) Wenn sich die Maschine staut, schalten Sie die Stromzufuhr
aus und trennen Sie die Maschine von der Stromversorgung,
bevor Sie die Ruckstande beseitigen.

j) Betreiben Sie das Gerat niemals mit defekten
Schutzvorrichtungen oder ohne Sicherheitsvorrichtungen,
wie z. B. dem Abfallsammler. HINWEIS: Si no se utiliza un
recogedorderesiduos, puede suprimirse eltexto delejemplo.

k) Halten Sie das Netzteil frei von Schmutz und anderen
Ablagerungen, um Schaden am Netzteil und mogliche
Brande zu vermeiden.

) Transportieren Sie das Gerat nicht bei eingeschalteter
Stromversorgung.

m) Halten Sie das Gerat an und ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose. Stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile
zum Stillstand gekommen sind.

- wenn es die Maschine verlasst,

- bevor Sie die Verstopfung des Kanals losen oder beseitigen,

- bevorSiedas Gerat Gberprufen, reinigen oder an ihr arbeiten,

n) Kippen Sie die Maschine nicht, wahrend die Stromversorgung
eingeschaltet ist.
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Wartung und Aufbewahrung

a) Wenn Sie die Maschine zu Wartungs-, Inspektions- oder
Lagerzwecken oder zum Auswechseln von Zubehorteilen
anhalten, schalten Sie die Stromversorgung aus, trennen
Sie die Maschine von der Stromversorgung und stellen Sie
sicher, dass alle beweglichen Teile zum Stillstand kommen.
Lassen Sie die Maschine abkuhlen, bevor Sie Inspektionen,
Einstellungen usw. vornehmen. Pflegen Sie die Maschine
und halten Sie sie sauber.

b) Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort und
aufderhalb der Reichweite von Kindern auf.

c) Lassen Sie das Geratimmer abkihlen, bevor Sie es einlagern.

d) Bei Wartungsarbeiten am Gerat ist zu beachten, dass das
Gerat auch dann noch betrieben werden kann, wenn die
Stromversorgung aufgrund der Verriegelungsfunktion der
Schutzeinrichtung abgeschaltet ist.

e) Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte Teile aus
Sicherheitsgrunden. Verwenden Sie nur Originalersatzteile
und -zubehorteile.

f) Versuchen Sie niemals, die Schutzsperre zu Uberwinden.

Die von diesem Gerat verwendeten Symbole sind nachstehend

aufgefiihrt. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass Sie
die Bedeutung des Gerats verstanden haben.
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Bezeichnung

Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Beachten Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Nicht dem Regen oder feuchten Orten aussetzen.

Warnhinweis: Ziehen Sie vor Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten den Netzstecker aus der
Steckdose.

Gefahr: Achten Sie auf Objekte, die méglicherweise
projiziert werden.

Umstehende Personen sollten sich fernhalten.
Halten Sie einen Abstand von mindestens 15 m ein.

Tragen Sie immer einen Augenschutz.
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Tragen Sie einen Gehodrschutz.

Tragen Sie Sicherheitsschuhe.

Gerat der Schutzklasse Il

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

- Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere
sostituito con un cavo o con un set speciale fornito dal
produttore o dal suo servizio post-vendita.

- A\ Avvertenza: Per ricaricare la batteria utilizzare solo
l'alimentatore rimovibile fornito con il dispositivo.

- M\ Avvertenza:

o Prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione,
scollegare l'apparecchio dalla corrente.

o Leggereil manuale dell'operatore.

o Non esporre alla pioggia.

o Indossare una protezione per gli occhi.
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o Tenere le persone intorno lontano.

/A Avvertenza: non permettere mai l'utilizzo della macchina

a bambini, persone con limitazioni fisiche, sensoriali o

mentali o con mancanza di esperienza e/o conoscenza o

persone che non hanno familiarita con queste istruzioni.

Avvertenza: non azionare mai l'apparecchio nelle vicinanze

di persone, soprattutto bambini, o di animali domestici.

Il soffiatore e uno strumento progettato per la pulizia di

superfici esterne, come giardini e patii tramite un potente

flusso d'aria per spostare foglie e detriti leggeri. Non e

destinato alla movimentazione di materiali pesanti o

bagnati, né all'uso in interni.

Non allungarsi troppo e mantenere sempre lequilibrio. E

necessario assicurarsi sempre di avere un buon supporto in

pendenza e camminare, mai correre.

Attenzione: non toccare le parti mobili pericolose prima che

la macchina sia spenta e che le parti mobili pericolose si

siano completamente fermate.

Durante lutilizzo della macchina, indossare sempre

calzature robuste e pantaloni lunghi.

Spegnere l'apparechio e assicurarsi che sia scollegato dalla

corrente nelle seguenti circostanze:

o Ognivolta che si smette di usare l'apparecchio.

o Prima dieliminare o sbloccare un'ostruzione.

o Primadicontrollare,pulireointerveniresull'apparecchio.

o Dopol'urtoconunoggettoestraneo,alfinediispezionare
l'apparecchio per verificare la presenza di eventuali
danni.

o Se l'apparecchio inizia a vibrare in modo anomalo, per
controllare immediatamente.

A\ Attenzione: non utilizzare mail'apparecchio conprotezioni

o schermi difettosi, senza dispositivi di sicurezza o se il cavo

e danneggiato o usurato.

AIRFORCE 3000 BAZOOKA | 37



38

Non collegare un cavo danneggiato all'alimentazione o
toccare un cavo danneggiato prima che sia scollegato
dallalimentazione, poiché i cavi danneggiati possono
entrare in contatto con parti energizzate a bassa tensione.
Tenere le prolunghe lontane dalle parti pericolose in
movimento per evitare che si danneggino e che entrino in
contatto con parti sotto tensione.

Raccomandazione: Collegare l'apparecchio solo a un circuito
di alimentazione protetto da un interruttore differenziale
(RCD) con una corrente di intervento non superiore a 30 mA.
Raccomandazione: evitarediutilizzare l'utensilein condizioni
meteorologiche avverse, soprattutto in caso di rischio di
fulmini.

Scollegare l'apparecchio dalla rete se il cavo si danneggia o
siimpiglia durante l'uso.

Procurarsi protezioni per le orecchie e occhiali di sicurezza.
Indossarli sempre durante il funzionamento della macchina.
Indossare sempre calzature adeguate e pantaloni lunghi
qguando si utilizza la macchina. Non utilizzare la macchina
se si e a piedi scalzi o se si indossano sandali. Evitare di
indossare abiti larghi o con lacci o cordoni che pendono.
Non utilizzare la macchina su superfici pavimentate, ghiaia
o altri materiali sciolti, poiché il flusso d'aria potrebbe
sollevare e proiettare oggetti, causando lesioni o danni
materiali.

Lasciare sempre raffreddare completamente la macchina
prima di riporla, soprattutto se conservata in uno
spazio chiuso o vicino a materiali infiammabili. In questo
modo si evitano i rischi di incendio e si prolunga la vita
dell'apparecchio.

Indossare sempre una maschera filtrante adeguata in
condizioni di forte presenza di polvere o particelle sospese
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nell'aria. In questo modo si riduce il rischio di problemi
respiratori e si protegge la salute durante lutilizzo del
soffiatore.

- Non puntare mai la bocchetta del soffiatore verso persone,
animali domestici o superfici fragili. Il flusso d'aria puo
proiettare particelle o oggetti, causando lesioni o danni.

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO. CONSERVARLO
PER FUTURE CONSULTE.

Formazione

a) Leggere attentamente le istruzioni. Familiarizzare con i
comandi e con il corretto utilizzo dell'apparecchio.

b) Non consentire mai l'uso dell'apparecchio a bambini o a
persone che non conoscono queste istruzioni. Le normative
locali possono limitare l'eta dell'operatore.

c) Si ricorda che loperatore o l'utente & responsabile degli
incidenti o dei pericoli che possono verificarsi per altre
persone o per le loro proprieta.

Preparazione

a) Procurarsi protezioni per le orecchie e occhiali di sicurezza.
Indossarli sempre durante il funzionamento della macchina.

b) Indossare sempre calzature adeguate e pantaloni lunghi
quando si utilizza la macchina. Non utilizzare la macchina
se si e a piedi scalzi o se si indossano sandali. Evitare di
indossare abiti larghi o con lacci o cordoni che pendono.

c) Non indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero entrare
nella presa d'aria. Tenere i capelli lunghi lontani dalle prese
d'aria.

d) Utilizzare la macchina nella posizione consigliata e solo su
una superficie solida e piana.
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e) Non utilizzare la macchina su una superficie pavimentata
o ghiaiosa, poiché il materiale espulso potrebbe causare
lesioni.

f) Prima di utilizzare la macchina, controllare sempre
visivamente che gli elementi di fissaggio siano saldamente
fissati, che l'involucro non sia danneggiato e che le protezioni
e le griglie siano in posizione.  Sostituire i componenti
usurati o danneggiati per preservare l'equilibrio. Sostituire
le etichette danneggiate o illeggibili.

g) Prima di utilizzare l'apparecchio, controllare che il cavo
di alimentazione e la prolunga non siano danneggiati o
invecchiati. Seilcavoedanneggiatodurantel'uso,scollegarlo
immediatamente dall'alimentazione. NON TOCCARE IL
CAVO PRIMA DI AVER SCOLLEGATO LALIMENTAZIONE. Non
utilizzare la macchina se il cavo e danneggiato o usurato.

h) Non utilizzare mai la macchina in prossimita di persone, in
particolare bambini, o animali domestici.

Funzionamento

a) Prima di avviare la macchina, assicurarsi che non ci siano
oggetti estranei all'interno.

b) Tenere il viso e il corpo lontani dall'entrata di alimentazione.

c) Non mettere le mani o qualsiasi altra parte del corpo o degli
indumenti all'interno del canale di scarico o in prossimita di
un pattino in movimento.

d) Mantenere sempre l'equilibrio e la stabilita. Non allungarsi
troppo. Quando siinserisce il materiale nella macchina non
ci si deve maitrovare ad un'altezza superiore alla base della
macchina stessa.

e) Durante l'utilizzo della macchina, tenersi sempre lontani
dall'area di scarico.

f) Fare molta attenzione a non inserire pezzi di metallo, pietre,
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bottiglie, lattine o altri oggetti estranei.

g) Se il meccanismo di taglio urta un oggetto estraneo o

se l'apparecchio inizia a produrre rumori o vibrazioni

insolite, scollegarlo immediatamente dall'alimentazione e

lasciare che la macchina si fermi. Scollegare l'apparecchio

dall'alimentazione elettrica e seguire i passaggi indicati di

seguito prima di riavviarlo e metterlo in funzione:

) ispezionare se ci sono danni;

I) sostituire o riparare le parti danneggiate

lII) controllare che non vi siano parti allentate e nel caso
stringerle.

h) Non lasciare che il materiale lavorato si accumuli nell'area di

scarico: cio potrebbe impedire lo scarico corretto e causare il
ristagno del materiale attraverso l'apertura di ingresso.

Se la macchina si inceppa, spegnere lalimentazione e
scollegarla dalla rete elettrica prima di rimuovere i rifiuti.
Non utilizzare mai la macchina con protezioni o schermi
difettosi o senza dispositivi di sicurezza, come il raccoglitore
di rifiuti.

k) Mantenere ('alimentatore pulito da detriti e altri accumuli

per evitare danni all'alimentatore o possibili incendi.

) Non trasportare la macchina con l'alimentazione elettrica in

m)

funzione.

Arrestare la macchina e scollegarla dalla presa
di corrente. Assicurarsi che tutte le parti mobili siano
completamente ferme
ogni volta che si lascia la macchina,
prima di sbloccare il condotto,
prima di controllare, pulire o intervenire sulla macchina,

n) Non inclinare la macchina mentre lalimentatore & in

funzione.
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Manutenzione e conservazione

a) Quando si arresta la macchina per la manutenzione,
lispezione o il rimessaggio, o per stoccaggio o per cambiare
un accessorio, spegnere lalimentazione, scollegare la
macchina dall'alimentazione e assicurarsi che tutte le parti
mobili si fermino completamente. Lasciare raffreddare
la macchina prima di effettuare ispezioni, regolazioni, ecc.
Prendersi cura della macchina e mantenerla pulita.

b) Conservare la macchina in un luogo pulito e asciutto, fuori
dalla portata dei bambini.

c) Lasciare sempre raffreddare la macchina prima di riporla.

d) Quando si esegue la manutenzione del trituratore, tenere
presente che anche se e scollegato dalla corrente a causa
della funzione di blocco della protezione, il trituratore puo
essere azionato.

e) Sostituire le parti usurate o danneggiate per motivi di
sicurezza. Utilizzare solo ricambi e accessori originali.

f) Non tentare mai di annullare il blocco di protezione.

Di seguito sono riportati i simboli utilizzati da questo
apparecchio. Assicurarsi di aver compreso il significato
dell'utensile prima dell'uso.

lcona Significato

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di
usare il prodotto.
Conservare tutte le avvertenze e istruzioni

A
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Non esporre alla pioggia o a luoghi umidi.

Avvertenza: Prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione, scollegarlo dalla rete elettrica.

Pericolo: Prestare attenzione agli oggetti che
pOSsono essere proiettati.

Tenere lontane le persone vicine all'operatore.
Mantenere una distanza di almeno 15 m.

Indossare una protezione per gli occhi

Indossare una protezione per ['udito.

Indossare calzature di sicurezza.

Strumento di classe Il
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

44

Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritérios.
Se o cabo dealimentacao for danificado, deve ser substituido
por um cabo ou por um conjunto especial a ser fornecido
pelo Servico Oficial de Assisténcia Técnica da Cecotec ou
pelo seu Servico Pés-venda.

Adverténcia: Para recarregar a bateria, utilizar apenas
a unidade de alimentacdo amovivel fornecida com o
dispositivo.

Adverténcia:
o Desligue e retire a ficha da tomada antes de efetuar

qualguer limpeza ou manutencao.

0 Leia o manualdo utilizador.
o Nao exponha a chuva.
o Use protecao ocular.

Mantenha as pessoas a sua volta a distancia.

& Adverténcia: nunca permita que criancas, pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
com falta de experiéncia e conhecimentos, ou pessoas que
nao estejam familiarizadas com estas instrucdes, utilizem a
maquina.

Adverténcia: Nunca utilize a maquina enquanto houver
pessoas, especialmente criancas, ou animais de estimacdo
nas proximidades.

O soprador é uma ferramenta concebida para limpar
superficies exteriores, como jardins e patios, através de um
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fluxo de ar potente para mover folhas e detritos ligeiros.

Nao se destina a transportar materiais pesados ou himidos

nem a ser utilizado em interiores.

Nao se estique demasiado e mantenha o equilibrio em todos

0s momentos. Deve ter sempre um bom apoio nas encostas

e caminhar, nunca correr.

Atencao: Nao tocar nas partes moveis perigosas antes de

a maquina estar desligada e de as partes méveis perigosas

estarem completamente paradas.

Use sempre calcado resistente e calcas compridas quando

se opera a maquina.

Desligue a maquina e certifique-se de que esta desligada da

rede eléctrica nas seguintes circunstancias:

o Sempre que deixar de utilizar a maquina.

0 Antes de desobstruir/desbloquear um entupimento.

o Antes de verificar, limpar ou trabalhar na maquina,

o Depois de atingir um objeto estranho, para verificar se
h& danos na maquina.

o Se a maquina comecar a vibrar de forma anormal,
verifique-o imediatamente.

Apviso: Nunca utilize a maquina com proteccoes

defeituosas, sem dispositivos de seguranca ou se o cabo

estiver danificado ou gasto.

Nao ligue um cabo danificado a fonte de alimentacao nem

tocar num cabo danificado antes de este ser desligado da

fonte de alimentacao, uma vez que os cabos danificados

podem provocar o contacto com pecas sob tensdo de baixa

tensao.

Mantenha os cabos de extensao afastados de pecas

perigosas em movimento para evitar danos nos cabos, que

podem levar ao contacto com pecas sob tensado.

Recomendacao: ligue a maquina apenas a um circuito de
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alimentacao protegido por um dispositivo de corrente
residual (RCD) com uma corrente de disparo nao superior a
30 mA.

Recomendacao: evite utilizar a maquina em condicoes
climatéricas adversas, especialmente quando existe o risco
de trovoada.
Desligaramaquinadaredeeléctricaseocaboficardanificado
ou emaranhado durante a utilizacao.

Obtenha protecao para os ouvidos e 6culos de seguranca.
Utilize-os sempre que estiver a utilizar a maquina.

Use sempre calcado adequado e calcas compridas quando
utilizar a maquina. Nao utilize o aparelho se estiver descalco
ou se estiver a usar sandalias abertas. Evite usar roupas
largas ou roupas com atacadores ou atilhos pendurados.
Nao utilize a maquina em superficies pavimentadas, de
gravilha ou com outros materiais soltos, pois o fluxo de
ar pode levantar e projetar objectos, o que pode causar
ferimentos ou danos materiais.

Deixar sempre a maquina arrefecer completamente antes
de a guardar, especialmente se for guardada num espaco
fechado ou perto de materiais inflamaveis. Isto evitard
riscos de incéndio e prolongard a vida Util do equipamento.
Utilize sempre uma mascara com filtro adequada em
condicoes em que haja muito p6 ou particulas em suspensao
no ar. Isto reduzira o risco de problemas respiratérios e
protegera a sua saude durante a utilizacao do soprador.
Nunca aponte o bocal do soprador para pessoas, animais de
estimacao ou superficies frageis. O fluxo de ar pode projetar
particulas ou objectos, e pode causar ferimentos ou danos.

IMPORTANTE LER ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR.
CONSERVE-O PARA AS SUAS FUTURAS CONSULTAS.

46
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Formacao

a) Leia atentamente as instrucdes. Familiarize-se com os
comandos e a utilizacao correta da maquina.

b) Nunca permita que criancas ou pessoas nao familiarizadas
com estas instrucdes utilizem a maguina. Os regulamentos
locais podem restringir a idade do operador.

c) Note-se que o operador ou utilizador é responsavel por
acidentes ou riscos que possam ocorrer a outras pessoas
Ou aos seus bens.

Preparacao

a) Obtenha protec&o para os ouvidos e 6culos de seguranca.
Utilize-os sempre que estiver a utilizar a maquina.

b) Use sempre calcado adequado e calcas compridas quando
utilizar a maquina. Nao utilize o aparelho se estiver descalco
ou se estiver a usar sandalias abertas. Evite usar roupas
largas ou roupas com atacadores ou atilhos pendurados.

c) Nao use roupas largas ou jéias que possam entrar na
entrada de ar. Mantenha o cabelo comprido afastado das
entradas de ar.

d) Utilize a méquina na posicdo recomendada e apenas numa
superficie firme e nivelada.

e) Ndo utilize a maquina numa superficie pavimentada ou de
gravilha, pois o material ejectado pode causar ferimentos.

f) Antes de utilizar a maquina, verifique sempre visualmente
se os elementos de trituracao, os parafusos dos elementos
de trituracdo e outros elementos de fixacdo estdao bem
apertados, se a caixa nao esta danificada e se as proteccoes
e grelhas estao no lugar. Substitua os componentes gastos
ou danificados dos conjuntos para preservar o equilibrio.
Substitua as etiquetas danificadas ou ilegiveis.
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g) Antes de utilizar o aparelho, verifigue que o cabo de
alimentacdoeocabodeextensaonaoestejamdanificadosou
envelhecidos. Se o cabo for danificado durante a utilizacao,
desligue-o imediatamente da fonte de alimentacdo. NAO
TOQUE NO CABO ANTES DE DESLIGAR A ALIMENTACAO. N&o
utilize a maquina se o cabo estiver danificado ou gasto.

h) Nunca utilize a mdéquina na proximidade de pessoas,
especialmente criancas, ou animais domeésticos.

Funcionamento

a) Antes de colocar a maquina em funcionamento, certifique-
se de que nao existem objectos estranhos no seu interior.

b) Mantenha o rosto e o corpo afastados da abertura da
entrada de alimentacao.

c) Nao coloque as mdos ou qualquer outra parte do corpo ou
do vestuario no interior da camara de alimentacdo, da calha
de descarga ou perto de qualquer patim em movimento.

d) Mantenha o equilibrio e a estabilidade em todas as
circunstancias. Nao se incline demasiado. Nunca se coloque
a uma altura superior a base da maquina quando estiver a
funcionar.

e) Mantenha-se sempre afastado da area de descarga quando
utilizar esta maquina.

f) Ao introduzir material na maquina, tenha muito cuidado
para nao incluir pedacos de metal, pedras, garrafas, latas
ou outros objectos estranhos.

g) Se a barra de corte embater num objeto estranho ou se a
maquina comecar a emitir ruidos ou vibracdes anormais,
desligue imediatamente a alimentacao eléctrica e deixe a
magquina parar. Desligue a maquina da alimentacao eléctrica
e siga 0s passos seguintes antes de reiniciar e utilizar a
maquina:
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) verifique se existem danos;
Il) substitua ou repare as pecas danificadas
II) verifique se existem pecas soltas e aperte-las.

h) Ndo permita que o material processado se acumule na area
de descarga: isto pode impedir a descarga correta e pode
fazer com que o material volte a passar pela abertura de
entrada.

i) Se a maquina ficar encravada, desligue a alimentacdo
eléctrica e desligue a maquina da fonte de alimentacao
antes de retirar os detritos.

j) Nunca utilize a maquina com proteccoes defeituosas ou
sem dispositivos de seguranca, como o coletor de residuos.
NOTA: Se nao for utilizado um coletor de residuos, o texto do
exemplo pode ser suprimido.

k) Mantenha a fonte de alimentacdo limpa de detritos e outras
acumulaces para evitar danos na fonte de alimentacao ou
um possivel incéndio.

) N&o transporte a maquina com a alimentacdo eléctrica
ligada.

m) Pare a maquina e desligue a ficha da tomada. Certifique-
se de que todas as pecas moveis estdao completamente
paradas.

- sempre que deixe de utilizar a maquina,

- antes de desobstruir ou desentupir a conduta,

- antes de verificar, limpar ou trabalhar na maquina.

n) Néo incline a maquina enquanto a alimentacéo eléctrica
estiver a funcionar.

Manutencao e armazenamento

a) Quando parar a maquina para efetuar a manutencdo, a
inspecdo ou o armazenamento, ou para trocar um acessorio,
desligue a alimentacao elétrica, desconecte a maquina da
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alimentacdo e assegure-se de que todas as partes moveis
estejam completamente paradas. Deixe arrefecer a maquina
antes de efetuar qualquer inspecao, regulacao, etc. Cuide da
magquina e mantenha-a limpa.

b) Guarde a maquina num local limpo e seco, fora do alcance
das criancas.

c) Deixe sempre a maquina arrefecer antes de a guardar.

d) Durante a manutencdo do aparelho, tenha em atencao que,
mesmo gue a alimentacao eléctrica seja desligada devido
a funcao de bloqueio da protecao, pois o triturador pode
continuar a funcionar.

e) Substitua as pecas gastas ou danificadas por razdes de
seguranca. S6 podem ser utilizadas pecas sobressalentes e
acessorios originais.

f) Nunca tente anular o bloqueio de protecao.

Os simbolos utilizados por esta maquina sao apresentados
de seguida. Certifique-se de que compreende o significado da
maquina antes de a utilizar.

lcone Significado

Leia atentamente as instrucdes antes de utilizar o
produto.
Respeite todos os avisos e instrucoes de seguranca.

AN
(W]

Ndo expor a chuva ou a locais humidos.
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Adverténcia: Desligue o aparelho da rede
eléctrica antes de efetuar trabalhos de limpeza ou
manutencao.

Perigo: Preste atencao aos objectos que podem ser
projectados.

Nao utilize a ferramenta perto de pessoas
Mantenha uma distancia de pelo menos 15 m.

Use sempre uma protecao ocular

Use protecao auditiva.

Use calcado de seguranca.

Ferramenta de classe |l
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees zorgvuldig de voorschriften voor het gebruik van het
product. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

52

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik enis niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet hij worden

vervangen door een speciale kabel of een assemblage die

door de fabrikant of zijn dienst na verkoop moet worden
geleverd.

/N\ Waarschuwing: Gebruik voor het opladen van de batterij

uitsluitend de verwijderbare voedingseenheid die bij het

toestelis geleverd.

/N Waarschuwing:

o Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het
stopcontact voordat u het schoonmaakt of onderhoud
pleegt.

o Lees de gebruikershandleiding.

o Niet blootstellen aan regen.

o Draagoogbescherming.

o Houd mensen om u heen op een afstand.

A\ Waarschuwing: u mag kinderen, personen met beperkte

lichamelijke, zintuiglijke of mentale vermogens, of met

een gebrek aan ervaring en kennis, evenals personen die
niet vertrouwd zijn met deze instructies, nooit toestaan de
machine te gebruiken.

Waarschuwing: Gebruik het apparaat nooit als er mensen,

vooral kinderen, of huisdieren in de buurt zijn.

De bladblazer is een apparaat dat is ontworpen om

buitenoppervlakken, zoals tuinen en terrassen, schoon

te maken met behulp van een krachtige luchtstroom om
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bladeren en licht vuil te verplaatsen. Hij is niet bedoeld voor
het verplaatsen van zware of natte materialen en ook niet
voor gebruik binnenshuis.

- Strekniettever uit en houd altijd uw evenwicht. U moet altijd
zorgen voor goede ondersteuning op hellingen en wandelen,
nooit rennen.

- Waarschuwing: Raak geen gevaarlijke bewegende delen
aan voordat de machine is uitgeschakeld en gevaarlijke
bewegende delen volledig tot stilstand zijn gekomen.

- Draag altijd stevig schoeisel en een lange broek wanneer u
de machine bedient.

- Schakelhetapparaatuitenzorgervoordathetislosgekoppeld
van het lichtnet in de volgende omstandigheden:

o Wanneer u de machine niet meer gebruikt.

o Voor hetverhelpen/ontstoppen van een verstopping.

o Voordat u het apparaat controleert, schoonmaakt of
eraan werkt.

0 Inspecteer de machine op mogelijke schade nadat u op
een vreemd voorwerp bent gestoten.

o Als de machine abnormaal begint te trillen, dient u dit
onmiddellijk te controleren.

- A Waarschuwing: gebruik de machine nooit met
defecte beschermkappen of -afschermingen, zonder
veiligheidsvoorzieningen of als de kabel beschadigd of
versletenis.

- Sluit geen beschadigde kabel aan op de voeding en raak
geen beschadigde kabel aan voordat deze is losgekoppeld
van de voeding, omdat beschadigde kabels kunnen leiden
tot contact met onderdelen onder lage spanning.

- Houdverlengsnoerenuitdebuurtvanbewegende gevaarlijke
onderdelen om schade aan de snoeren te voorkomen, wat
kan leiden tot contact met onderdelen onder spanning.
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Aanbeveling: Sluit de machine alleen aan op een
voedingscircuit  dat  wordt  beveiligd door een
aardlekschakelaar (RCD) met een uitschakelstroom van
maximaal 30 mA.

Aanbeveling: Vermijd het gebruik van het apparaat bij
slechte weersomstandigheden, vooral als er kans is op
blikseminslag.

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact als het
snoer tijdens het gebruik beschadigd raakt of verstrikt raakt.
Zorg voor gehoorbescherming en een veiligheidsbril. Draag
deze altijd tijdens het bedienen van het apparaat.

Draag altijd geschikte schoenen en een lange broek wanneer
u het apparaat gebruikt. Gebruik het apparaat niet op blote
voeten of open sandalen. Draag geen loszittende kleding of
kleding met veters of stropdassen die naar beneden hangen.
Gebruik de machine niet op verharde oppervlakken, grind of
andere losse materialen, omdat de luchtstroom voorwerpen
kan optillen en naar buiten kan steken, wat letsel of schade
aan eigendommen kan veroorzaken.

Laat het apparaat altijd volledig afkoelen voordat u het
opbergt, vooral als u het opbergt in een afgesloten ruimte
of in de buurt van ontvlambare materialen. Dit voorkomt
brandgevaar en verlengt de levensduur van de apparatuur.
Draag altijd een geschikt filtermasker in omstandigheden
met veel stof of zwevende deeltjes. Dit vermindert het risico
op ademhalingsproblemen en beschermt uw gezondheid
tijdens het gebruik van de bladblazer.

Richt het mondstuk van de bladblazer nooit op mensen,
huisdieren of kwetsbare oppervlakken. De luchtstroom
kan deeltjes of voorwerpen projecteren en letsel of schade
veroorzaken.

BELANGRIUK OM ZORGVULDIG TE LEZEN VOOR GEBRUIK.
BEWAAR HET VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

54
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Informatie

a) Lees deinstructies zorgvuldig. Maak uzelf vertrouwd met de
bedieningselementen en het juiste gebruik van de machine.

b) Laat het apparaat nooit gebruiken door kinderen of personen
die niet bekend zijn met deze instructies. Plaatselijke
voorschriften kunnen de leeftijd van de gebruiker beperken.

c) Houd er rekening mee dat de operator of gebruiker
verantwoordelijk is voor ongelukken of gevaren die andere
mensen of hun eigendommen kunnen overkomen.

Voorbereiding

a) Zorg voor gehoorbescherming en een veiligheidsbril. Draag
deze altijd tijdens het bedienen van het apparaat.

b) Draag altijd geschikte schoenen en een lange broek wanneer
u het apparaat gebruikt. Gebruik het apparaat niet op blote
voeten of open sandalen. Draag geen loszittende kleding of
kleding met veters of stropdassen die naar beneden hangen.

c) Draag geen losse kleding of sieraden die in de luchtinlaat
terecht kunnen komen. Houd lang haar uit de buurt van
luchtinlaten.

d) Gebruik het apparaat in de aanbevolen positie en alleen op
een stevige en vlakke ondergrond.

e) Gebruikhetapparaatnietop eengeplaveid of grindoppervlak,
omdat uitgeworpen materiaal letsel kan veroorzaken.

f) Controleer voordat u het apparaat gebruikt altijd visueel of
deslijpmiddelen, slijpmiddelbouten en andere bevestigingen
goed vastzitten, of de behuizing niet beschadigd is en of de
afschermingen en roosters op hun plaats zitten. Vervang
versleten of beschadigde onderdelen in sets om de balans
te behouden. Vervang beschadigde of onleesbare labels.

g) Controleer de stroomkabel en het verlengsnoer op
beschadigingen of veroudering voordat u het apparaat
gebruikt. Als de kabel tijdens het gebruik beschadigd raakt,
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moet u deze onmiddellijk loskoppelen van de voeding. RAAK
DE KABEL NIET AAN VOORDAT U DE STROOM UITSCHAKELT.
Gebruik het apparaat niet als de kabel beschadigd of
versleten is.

h) Gebruik het apparaat nooit in de buurt van mensen, vooral
kinderen, of huisdieren.

Bediening

a) Controleer voordat u het apparaat start of er geen vreemde
voorwerpen in het apparaat zitten.

b) Houd gezicht en lichaam uit de buurt van de stroomingang.

c) Steek uw handen of andere lichaamsdelen of kleding niet
in het apparaat, de uitvoergoot of in de buurt van een
bewegende glijder.

d) Zorg altijd voor evenwicht en stabiliteit. Leun niet te ver naar
voren. Plaats hem nooit hoger dan het basisniveau.

e) Blijf altijd uit de buurt van het uitblaasgebied wanneer u dit
apparaat gebruikt.

f) Als het apparaat in gebruik is, wees dan zeer voorzichtig dat
stukken metaal, stenen, flessen, blikjes of andere vreemde
voorwerpen niet in het apparaat komen.

g) Als het snijmechanisme een vreemd voorwerp raakt of
als de machine ongewone geluiden of trillingen begint te
maken, moet u onmiddellijk de stroomtoevoer uitschakelen
en de machine laten stoppen. Koppel het apparaat los van
de voeding en volg de onderstaande stappen voordat u het
apparaat opnieuw opstart en gebruikt:

[) inspecteren op schade;
I) beschadigde onderdelen vervangen of repareren
lII) Controleer op losse onderdelen en draai ze vast.

h) Zorg ervoor dat het verwerkte materiaal zich niet ophoopt
in het uitblaasgebied: hierdoor kan het materiaal niet
goed worden afgevoerd en kan het terugstromen door de
inlaatopening.
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i) Alshetapparaatvastloopt, schakelt u de voeding uit en haalt
u de stekker uit het stopcontact voordat u het vuil verwijdert.

j) Gebruik de machine nooit met defecte afschermingen
of schilden, of zonder veiligheidsvoorzieningen zoals de
afvalverzamelaar. OPMERKING:Als ergeenafvalverzamelaar
wordt gebruikt, kan de tekst in het voorbeeld worden
verwijderd.

k) Houd de voeding vrij van vuil en andere ophopingen om
schade aan de voeding of mogelijke brand te voorkomen.

) Transporteer het apparaat niet terwijl de voeding
ingeschakeld is.

m) Stop het apparaat en haal de stekker uit het stopcontact.
Zorg ervoor dat alle bewegende delen volledig tot stilstand
zijn gekomen.

- wanneer het de machine verlaat,

- voordat u het kanaal ontstopt,

- voordat u de machine controleert, schoonmaakt of eraan
werkt.

n) Kantel het apparaat niet terwijl deze in werking is.

Onderhoud en opslag

a) Wanneer u het apparaat stopt voor onderhoud, inspectie
of opslag, of om een accessoire te vervangen, schakelt u
de voeding uit, koppelt u het apparaat los van de voeding
en zorgt u ervoor dat alle bewegende delen volledig tot
stilstand komen. Laat het apparaat afkoelen voordat u
inspecties, afstellingen enz. uitvoert. Zorg goed voor het
apparaat en houd het schoon.

b) Bewaar het apparaat op een droge plaats buiten het bereik
van kinderen.

c) Laat het apparaat altijd afkoelen voordat u het opbergt.

d) Houd er bij het onderhoud van de versnipperaar rekening
mee dat de versnipperaar nog steeds kan worden gebruikt,
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zelfs als de stroomtoevoer is uitgeschakeld vanwege de
vergrendelingsfunctie van de beveiliging.

e) Vervang  versleten of  beschadigde  onderdelen
om  veiligheidsredenen.  Gebruik alleen  originele
reserveonderdelen en accessoires.

f) Probeer nooit de beveiligingsvergrendeling te deactiveren.

Aansluitend worden de door deze machine gebruikte symbolen
weergegeven. Zorg ervoor dat u de betekenis van het apparaat
begrijpt voordat u het gebruikt.

[coon Betekenis

product gebruikt.

' | | Lees en begrijp alle instructies voordat u het
A Volg alle veiligheidswaarschuwingen eninstructies.

Niet blootstellen aan regen of vochtige plaatsen.

Waarschuwing: Haal de stekker uit het stopcontact
A voordatureinigings-ofonderhoudswerkzaamheden
uitvoert.

B—
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Gevaar: Let op voorwerpen die kunnen worden
geprojecteerd.

Houd mensen uit de buurt.
Houd minstens 15 m afstand.

Draag oogbescherming

Draag veiligheidsschoenen.

@ Draag gehoorbescherming

Gereedschap van klasse

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikdw.
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To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Jesli przewdéd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go
wymieni¢ na specjalny przewdd lub zestaw dostarczony
przez producenta lub serwis posprzedazowy.

Ostrzezenie: Do tadowania akumulatora nalezy uzywac
wvtgcznie zasilacza dotgczonego do urzagdzenia.

Ostrzezenie:
o Przed czyszczeniem lub konserwacjg nalezy odtgczyc
urzgdzenie od zasilania.
Przeczytaj instrukcje obstugi.
Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu.
Nos ochrone oczu.
Osoby postronne muszg trzymac sie z dala od miejsca
pracy.
Uwaga: nie zezwalaj nigdy na korzystanie z urzadzenia
dzieciom, osobom o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, osobom nieposiadajgcym
doswiadczenia i wiedzy lub osobom niezaznajomionym z
niniejszg instrukcjg ani obstugag urzadzenia.
Uwaga: nigdy nie uzywaj urzgdzenia, gdy w poblizu znajduja
sie ludzie, zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta.
Dmuchawa to narzedzie przeznaczone do czyszczenia
powierzchni na zewnatrz, takich jak ogrody i tarasy za
pomocg silnego strumienia powietrza do zdmuchiwania
lisci i lekkiego gruzu. Narzedzie nie jest przeznaczone do
usuwania ciezkich lub mokrych materiatow ani do uzytku w
pomieszczeniach.
Nie przyjmuj nienaturalnych pozycji ciata i zachowuj
rownowage przez caty czas. Na zboczach nalezy zawsze
miec stabilng postawe ciata i nalezy chodzi¢, nie biegac.

O 0O 0o
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Ostrzezenie: nie dotykac niebezpiecznych czesci, gdy sg w

ruchu zanim urzadzenie nie zostanie wytgczone, a czesci

ruchome nie zatrzymajg sie catkowicie.

Podczasobstugiurzgdzenianalezyzawszenosi¢ wytrzymate

obuwie i dtugie spodnie.

Wytgcz urzgdzenie i upewnij sie, ze jest odtgczone od

zasilania w nastepujgcych okolicznosciach:

o Po przestaniu korzystania z urzgdzenia.

0 Przed czyszczeniem/usunieciem zatoru.

o Przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub pracami przy
urzadzeniu.

o Po uderzeniu w obcy przedmiot nalezy sprawdzic
urzgdzenie pod katem ewentualnych uszkodzen.

o Jesliurzadzenie zacznie wibrowac w nietypowy sposob,
nalezy natychmiast sprawdzic przyczyne.

A\ Ostrzezenie: nigdy nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonymi

ostonami, bez urzadzen zabezpieczajgcych lub jesli przewdd

jest uszkodzony lub zuzyty.

Nie wolno podtgczac uszkodzonego przewodu do gniazdka

ani dotykac¢ uszkodzonego przewodu przed odtgczeniem go

od zrédta zasilania, poniewaz uszkodzone przewody moga

prowadzi¢ do kontaktu z czeSciami pod napieciem.

Przedtuzacze nalezy trzymac¢ z dala od ruchomych,

niebezpiecznych czesci urzadzenia, aby unikng¢ ich

uszkodzenia, co moze prowadzi¢ do kontaktu z czeSciami

pod napieciem.

Porada: urzadzenie nalezy podtgcza¢ wytgcznie do

obwodu zasilania zabezpieczonego  wytgcznikiem

réznicowoprgdowym (RCD) o pradzie wyzwalajgcym

nieprzekraczajgcym 30 mA.

Porada: nalezy unika¢ korzystania z urzadzenia podczas

niekorzystnych warunkéw pogodowych, zwtaszcza w

przypadku ryzyka uderzenia pioruna.
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Odtgcz urzadzenie od sieci elektrycznej, jesli przewdd
ulegnie uszkodzeniu lub splacze sie podczas uzytkowania.
Nalezy nosi¢ ochrone stuchu i oczu. Nalezy je nosi¢ przez
caty czas podczas obstugiwania urzadzenia.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zawsze nosic
odpowiednie obuwieidtugie spodnie. Nie uzywajurzadzenia,
jesli jestes boso lub nosisz sandaty. Unikaj noszenia luznych
ubran lub ubran ze zwisajgcymi wigzaniami.

Nie uzywaj urzadzenia na utwardzonych, zwirowych
lub innych luZznych powierzchniach, poniewaz strumien
powietrza moze zdmuchng¢ i wyrzuca¢ przedmioty,
powodujgc obrazenia ciata lub szkody materialne.

Przed schowaniem urzgdzenia nalezy zawsze poczekac, az
catkowicie ostygnie, zwtaszcza jesli bedzie przechowywane
w zamknietym pomieszczeniu lub w poblizu materiatéw
tatwopalnych. Zapobiegnie to ryzyku pozaru i przedtuzy
zywotnosc¢ sprzetu.

Zawsze nalezy nosi¢ odpowiednig maske filtrujgcg w
warunkach, w ktérych wystepuje duze zapylenie lub
czgsteczki unoszg sie w powietrzu. Zmniejszy to ryzyko
wystagpienia probleméw z oddychaniem i ochroni zdrowie
uzytkownika podczas korzystania z urzgdzenia.

Nigdy nie kieruj dyszy dmuchawy w strone ludzi, zwierzat
ani delikatnych powierzchni. Strumien powietrza moze
wyrzucac czgstki lub przedmioty powodujgc obrazenia lub
szkody.

WAZNE, ABY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE PRZED

UZYCIEM URZADZENIA. ZACHOWAJ JE NA PRZYSZt0SC.

Przed uzyciem
a) Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje. Zapoznaj sie z

elementami sterujgcymi i prawidtowa obstugg urzadzenia.
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b) Nigdy nie zezwalaj dzieciom lub osobom niezaznajomionym
Z niniejszymi instrukcjami na korzystanie z urzgdzenia.
Lokalne przepisy moga ograniczac¢ wiek uzytkownika.

c) Nalezy pamietad, ze operator lub uzytkownik ponosza
odpowiedzialnos¢ za wypadki lub zagrozenia, ktére moga
wystapi¢ w stosunku do innych oséb lub ich mienia.

Przygotowanie

a) Nalezy nosi¢ ochrone stuchu i oczu. Nalezy je nosi¢ przez
caty czas podczas obstugiwania urzadzenia.

b) Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zawsze nosic
odpowiednie obuwieidtugie spodnie. Nie uzywajurzadzenia,
jesli jestes boso lub nosisz sandaty. Unikaj noszenia luznych
ubran lub ubran ze zwisajgcymi wigzaniami.

c) Nie nalezy nosi¢ luznych ubran ani bizuterii, ktére mogtyby
dostac sie do wlotu powietrza. Dtugie wtosy nalezy trzymac
z dala od wlotéw powietrza.

d) Zurzadzenianalezykorzystacw zalecanejpozycjiiwytacznie
na stabilnej i wypoziomowanej powierzchni.

e) Nie uzywaj urzadzenia na utwardzonej lub Zwirowej
powierzchni, poniewaz wyrzucany materiat moze
spowodowac obrazenia.

f) Przed uzyciem urzadzenia nalezy zawsze sprawdzi¢
czy wszystkie czesci i elementy mocujgce sg dobrze
zamocowane, czy obudowa nie jest uszkodzona oraz czy
ostony i kratki sg na swoim miejscu. Wymieniaj zuzyte lub
uszkodzone czesci razem z catym modutem, aby zachowac
rownowage. Wymien uszkodzone lub nieczytelne etykiety.

g) Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy przewdd
zasilajgcy i przedtuzacz nie sg uszkodzone lub zuzyte. Jesli
przewadd zostanie uszkodzony podczas uzytkowania, nalezy
natychmiast odtagczy¢ go od Zrédta zasilania. NIE DOTYKAJ
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PRZEWODU PRZED ODtACZENIEM ZASILANIA. Nie uzywaj
urzgdzenia, jesli przewdd jest uszkodzony lub zuzyty.

h) Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu ludzi, zwtaszcza
dzieci, lub zwierzat domowych.

Obstuga

a) Przed uruchomieniem urzadzenia upewnij sie, ze komora
zasilania jest pusta.

b) Trzymaj twarz i ciato z dala od otworu wejscia zasilania.

c) Nie wktadaj rak ani zadnych innych czesci ciata lub odziezy
do zadnego wejscia, rury lub w poblizu ruchomych czesci.

d) Utrzymuj rownowage i stabilng pozycje przez caty czas. Nie
stawaj w pozycji, w ktérej tatwo mozesz straci¢ réwnowage.
Nigdy nie stawaj wyzej niz podstawa urzadzenia podczas
jego obstugi.

e) Podczas korzystania z urzgdzenia nalezy zawsze trzymac
sie z dala od obszaru wyrzutu.

f) Nalezy bardzo uwazaé, aby nie dmucha¢ takich materiatéw
jak kawatki metalu, kamienie, butelki, puszki lub inne ciata
obce.

g) Jedliczesétngcauderzywobcyprzedmiotlubjesliurzadzenie
zacznie wydawac nietypowe dzwieki lub wibracje, nalezy
natychmiast odtgczyc zasilanie i poczekac, az urzgdzenie sie
zatrzyma. Przed ponownym uruchomieniem i rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia nalezy odtgczyc¢ je od zasilania i
wykonac ponizsze czynnosci:

[) sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen;

I1) wymieni¢ lub naprawi¢ uszkodzone czesci;

lIl) sprawdzi¢, czy nie ma poluzowanych czesci i w razie
potrzeby dokrecic je.

h) Nie nalezy dopuszczac¢ do gromadzenia sie przetworzonego
materiatu w obszarze wylotu: moze to uniemozliwic
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prawidtowe dmuchanie i spowodowac cofanie sie materiatu
przez otwar.

i) Jesli urzadzenie sie zatka, wytacz urzadzenie i odtgcz je od
Zrddta zasilania przed usunieciem zanieczyszczen.

j) Nigdy nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonymi ostonami lub
tarczami, lub bez urzadzen zabezpieczajgcych, takich jak
zbiornik na odpady.

k) Zasilacz nalezy utrzymywac w czystosci, aby zapobiec jego
uszkodzeniu lub ewentualnemu pozarowi.

) Nie nalezy transportowac urzgdzenia z wtgczonym zrédtem
zasilania.

m) Wytacz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka. Upewnij
sie, ze wszystkie ruchome czesci zatrzymaty sie catkowicie

- po przestaniu korzystania z urzadzenia,

- przed odblokowaniem lub udroznieniem kanatu,

- przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub pracami przy
urzgdzeniu.

n) Nie przechyla¢ urzgdzenia podczas pracy na zasilaniu.

Konserwacja i przechowywanie

a) Po wytgczeniu urzadzenia w celu konserwacji, kontroli,
schowania lub wymiany akcesoriéw nalezy wytgczyc
zasilanie, odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka i upewnic sie, ze
wszystkie ruchome czesci catkowicie sie zatrzymaty. Przed
przystgpieniem do kontroli, regulacji itp. nalezy odczekac, az
urzgdzenie ostygnie. Nalezy dbac¢ o urzgdzenieiutrzymywac
je w czystosci.

b) Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu z dala od zasiegu
dzieci.

c) Przed przechowywaniem urzadzenia nalezy zawsze
zaczekac, az ostygnie.
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d) Podczas konserwacji rozdrabniacza nalezy pamietad, ze
nawet jesli zasilanie jest wytgczone dzieki zabezpieczeniu w
postaci urzadzenia nastawczego, rozdrabniacz nadal moze
zostac¢ uruchomiony.

e) Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy wymieniac zuzyte lub
uszkodzone czesci. Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoridw.

f) Nigdy nie prébuj dezaktywowac blokady bezpieczeristwa.

Ponizej przedstawiono symbole dotyczgce tego narzedzia.
Przed rozpoczeciem korzystania z narzedzia nalezy upewnic
sie, ze jego obstuga jest zrozumiata.

lkona

Znaczenie

A
L)

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uzyciem
produktu.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji
bezpieczenstwa.

iiii?

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu ani
wilgoci.

4

B

Ostrzezenie: Przed czyszczeniem lub konserwacja
nalezy odtgczyc urzadzenie od zasilania.
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Niebezpieczefnstwo: Nalezy zwraca¢ uwage na
przedmioty, ktére mogg by¢ wyrzucane przez
narzedzie.

Osoby postronne musza trzymac sie z dala od
miejsca pracy.
Zachowaj odlegtos¢ co najmniej 15 m.

Nos ochrone oczu

Nos ochrone stuchu.

Noé obuwie ochronne.

Narzedzie klasy Il

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte nasledujici pokyny.

Uschovejte si tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo

pro noveé uzivatele.

- Tento spotrebic je ur¢en vyhradné pro domaci pouziti a neni
vhodny pro pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
hotelech, motelech a kancel&rich.
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Pokud je napdjeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén za
specialni kabel nebo sestavu dodanou vyrobcem nebo jeho
poprodejnim servisem.

Varovani: K nabijeni baterie pouzZivejte pouze vyjimatelny
napajeci zdroj dodany se zarizenim.

Varovani:

o Pred cistéenim nebo Udrzbou vypnéte a odpojte ze sité.
o Prectéte sinavod k obsluze.

o Nevystavujte desti.

o PouzZivejte ochranu odi.

o Drzte lidi od sebe dal.

Varovani: Nikdy nedovolte détem, osobam se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
osobam bez zkusenosti a znalosti, ani osobam, které nejsou
seznameny s témito pokyny, aby stroj pouzivaly.

Varovani: Nikdy neobsluhujte stroj, pokud se v blizkosti
nachazeji osoby, zejména deti, nebo domaci zvirata.

Foukac listi je nastroj urceny k cisténi venkovnich ploch,
jako jsou zahrady a terasy, ktery vyuziva silny proud
vzduchu k odstranovani listi a lehkych necistot. Neni urcen k
odstrafiovani tézkych nebo mokrych materialt ani k pouziti
Vv interiéru.

Nepretahujte se a neustale udrzujte rovnovahu. Vzdy se
ujistéte, Ze mate na svahu pevny postoj, a jdéte, nikdy
nebéhejte.

Varovani: Nedotykejte se pohyblivych nebezpecnych casti,
dokud neni stroj vypnuty a pohyblivé nebezpecné c¢asti se
zcela nezastavi.

Pripracise strojemvzdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty.
V nésledujicich pripadech vypnéte stroj a ujistéte se, Ze je
odpojen od elektrické zasuvky:

o Kdykoli prestanete stroj pouzivat.

0 Pred odstranénim/uvolnénim ucpani.
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o Pred kontrolou, ¢isténim nebo praci na stroji.

o Po narazu do ciziho predmeétu zkontrolujte stroj, zda
nedoslo k jeho poskozeni.

o Pokud stroj zacne abnormalné vibrovat, ihned jej
zkontrolujte.

Mvarovant: Nikdy nepouzivejte stroj s vadnymi ochrannymi

kryty nebo Stity, bez bezpecnostnich zafizeni nebo s

poskozenym &i opotfebovanym kabelem.

Nepripojujteposkozenykabelknapajenianisehonedotykejte,

dokud jej neodpoijite od napéjeni, protoze poskozené kabely

mohou vést ke kontaktu s nizkonapétovymi ¢astmi pod

napétim.

ProdluZovaci kabely udrzujte mimo pohyblivé nebezpecné

predmety, abyste zabranili jejich poskozeni, coz by mohlo

vést ke kontaktu s ¢astmi pod napétim.

Doporuceni: Stroj pfipojujte pouze k napdjecimu obvodu

chranénému proudovym chréanicem (RCD) s vybavovacim

proudem nepresahujicim 30 mA.

Doporuceni: ~ Nepouzivejte  stroj za  nepfriznivych

povetrnostnich podminek, zejména pokud hrozi nebezpeci

blesku.

pouzivani poskozeny nebo zamotany, odpojte stroj od

elektrické site.

Poridte si ochranu sluchu a ochranné bryle. Noste je vzdy pfi

praci se strojem.

Pri pouzivani stroje vzdy noste vhodnou obuv a dlouhé

kalhoty. NepouZivejte stroj naboso ani v otevienych

sandalech. Nenoste volné obleceni ani obleceni s volnymi

stahovacimi sAlrkami ¢i kravatami.

Nepouzivejte stroj na zpevnénych, stérkovych nebo jinych

povrsich s volnym materialem, protoze proud vzduchu m@ze

zvedat a vymrstovat pfedmeéty, coz mize zplsobit zranéni

nebo poskozeni majetku.
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- Pred uloZenim nechte stroj vzdy zcela vychladnout, zejména
pokud jej skladujete v uzavieném prostoru nebo v blizkosti
hoflavych materidld. Tim se zabrani nebezpeci pozaru a
prodlouZi se Zivotnost zarizeni.

- Vpodminkéach s velkym mnoZzstvim prachu nebo polétavych
¢astic vzdy pouzivejte vhodnou filtra¢ni masku. Snizite tak
riziko dychacich potizZi a ochranite své zdravi pfi pouzivani
foukace.

- Nikdy nemirte tryskou foukace na lidi, domaci zvirata ani na
kfehké povrchy. Proud vzduchu miaze vymrstovat castice
nebo pfedmeéty a zplsobit zranéni nebo poskozeni.

DULEZITE SIPRED POUZITIM POZORNE PRECTETE. USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI POUZITI.

Vycvik

a) Peclivé si pfectéte pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky
a spravnym pouzivanim stroje.

b) Nikdy nedovolte détem nebo osobam, které nejsou s témito
pokyny obeznameny, aby stroj pouzivaly. Vék obsluhy m(ze
byt omezen mistnimi predpisy.

c) Vezméte prosim na védomi, Ze provozovatel nebo uzivatel
je zodpovedny za jakékoli nehody nebo nebezpeci, kterd
mohou vzniknout jinym osobam nebo jejich majetku.

PFiprava

a) Pofidte si ochranu sluchu a ochranné bryle. Noste je vzdy pfi
praci se strojem.

b) PFi pouzivani stroje vzdy noste vhodnou obuv a dlouhé
kalhoty. Nepouzivejte stroj naboso ani v otevienych
sandalech. Nenoste volné obleceni ani obleceni s volnymi
stahovacimi silrkami ¢i kravatami.
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c) Nenostevolnéobleceniani$perky, které by se mohly zachytit
ve vetracich otvorech. Udrzujte dlouhé vlasy v dostatecné
vzdalenosti od vétracich otvord.

d) Stroj pouzivejte v doporucené poloze a pouze na pevném,
rovném povrchu.

e) Nepouzivejte stroj na zpevnéném nebo Stérkovém povrchu,
protoze vymrstény material by mohl zplsobit zranéni.

f) Pfed pouZitim stroje vzdy vizuadlné zkontrolujte, zda jsou
drtici médium, Srouby drticiho média a dalsi upevnovaci
prvky bezpecné upevnény, zda neni kryt poskozeny a zda
jsou ochranné kryty a mrizky na svém misté. Opotrfebované
nebo posSkozené soucasti vymenujte v sadach, aby byla
zachovana rovnovaha. Vymeénte vSechny poskozené nebo
necitelné stitky.

g) Pfed pouzitim spotfebice zkontrolujte, zda neni napajeci
kabel a prodluzovaci kabel poskozeny nebo opotfebovany.
Pokud se kabel béhem pouzivani poskodi, okamzité jej
odpojte od sité. NEDOTYKEJTE SE KABELE PRED ODPOJENIM
NAPAJENI. NepouZivejte spotiebi¢, pokud je kabel poskozeny
nebo opotrebovany.

h) Nikdy nepouzivejte stroj, pokud se v blizkosti nachéazeji lidé,
zejména déti, nebo domaci zvirata.

Operace

a) Pred spusténim stroje se ujistéte, Ze je podavaci komora
prazdna.

b) Nepfiblizujte obli¢ej a télo k otvoru pro vkladani potravin.

c) Nevkladejteruceanizadnéjiné castitélaaniodévdo podavaci
komory, vystupniho kanalu ani do blizkosti pohybujicich se
lyzin.

d) Vzdy udrzujte rovnovahu a stabilitu. Neprehybejte se. PFi
vkladani materialu do stroje se nikdy nedrzte vyse, nez je
jeho zakladna.
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e) PFi pouzivanitohoto stroje se vzdy nezdrzujte v prostoru pro

f)

vykladku.

Pri vkladani materialu do stroje budte velmi opatrni, abyste
do néj nevloZili kovové kusy, kameny, lahve, plechovky nebo
jiné cizi predméty.

g) PokudFezacimechanismusnarazinacizipfedmétnebo pokud

stroj zacne vydavat neobvyklé zvuky ¢i vibrace, okamzité
vypnéte napajeni a nechte stroj zcela zastavit. Odpojte stroj
od zdroje napajeni a pfed opétovnym spusténim a provozem
postupujte podle téchto krokd:

[) zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni;

I) Vyménte nebo opravte poskozené dily

lII) Zkontrolujte uvolnéné ¢asti a utdhnéte je.

h) Nedovolte, aby se zpracovany materidlhromadilve vypustné

oblasti: mdze to branit spravnému vypustu a zplsobit jeho
zpétny tok vstupnim otvorem.

Pokud se stroj zasekne, vypnéte napajeni a odpojte stroj od
zdroje napajeni, nez zacnete Cistit necistoty.

Nikdy nepouzivejte stroj s vadnymi ochrannymi kryty nebo
Stity, nebo bez bezpecnostnich zafizeni, jako je napriklad
sbéra¢ odpadu. POZNAMKA: Pokud se sbéra¢ odpadu
nepouziva, lze vzorovy text vynechat.

k) Udrzujte napdjeci zdroj Cisty od necistot a jinych nanosug,

Y

m)

abyste zabranili jeho poSkozeni nebo moznému pozaru.

Neprepravujte tento stroj, pokud je zapnuty zdroj napajeni.
Zastavte stroj a odpojte jej ze zasuvky. Ujistéte se, Ze se

vsechny pohyblivé ¢asti zcela zastavily.

kdykoli opoustite stroj,

pred uvolnénim nebo vycisténim potrubi,

pred kontrolou, ¢isténim nebo praci na stroji.

n) Nenaklanéjte stroj, pokud je zapnuty zdroj napdjeni.

72
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Udrzba a skladovani

a) Pfi zastaveni stroje z ddvodu Udrzby, kontroly nebo
uskladnéni, pfipadné za ucelem wvymeény prislusenstvi,
vypnéte napajeni, odpojte stroj od zdroje napdjeni a ujistéte
se, ze se vSechny pohyblivé casti zcela zastavily. Pred
provadenim jakeékoli kontroly, sefizovani nebo jinych praci
nechte stroj vychladnout. O stroj se starat a udrzovat jej v
Cistote.

b) Stroj skladujte na suchém misté a mimo dosah déti.

c) Pfed uskladnénim nechte stroj vzdy vychladnout.

d) Pfi provadéni Gdrzby drtice méjte na paméti, ze i kdyz je
napajeni odpojeno z divodu blokovaci funkce ochrany, drtic¢
muze byt stale v provozu.

e) Z bezpecnostnich ddvodd vymérte opotfebované nebo
poskozené dily. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a
prislusenstvi.

f) Nikdy se nepokousSejte pfekonat ochranny zamek.

Symboly pouzivané timto strojem jsou uvedeny nize. Pred
pouzitim stroje se prosim ujistéte, Ze rozumite jejich vyznamu.

lkona Vyznam
' | |PFed pouzitim produktu si prectdte a pochopte
A vSechny pokyny.

Dodrzujte vSechna bezpecnostni varovani a pokyny.

Nevystavujte desti ani vihkym mistim.
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Varovani: Pred cisténim nebo Udrzbou odpojte
A zastrcku ze sité

Nebezpeci: Vénujte pozornost predmétim, které
mohou byt vymrstény.

Drzte blizké pratele a rodinu dal.
Dodrzujte odstup alespon 15 m.

Pouzivejte ochranu oci

Pouzivejte ochranu sluchu.

Noste bezpecnostni obuv.

Nastroj tridy Il
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GUVENLIK TALIMATLARI

Urini kullanmadan ©nce asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar
icin saklayin.

Bu cihaz yalnizca ev kullanimi icin tasarlanmistir ve barlar,
restoranlar, ciftlikler, oteller, moteller ve ofislerde kullanima
uygun degildir.
Guc kablosu hasar gormusse, uretici veya satis sonrasi
servisi tarafindan saglanan 6zel bir kablo veya parca ile
degistirilmelidir.

Uyar: Pili sarj etmek icin yalnizca cihazla birlikte verilen
cikarilabilir glc kaynagi tnitesini kullanin.

Uyart:
o Temizlik veya bakimislemlerine baslamadan dnce cihazi

kapatin ve fisini prizden cekin.

o Kullanim kilavuzunu okuyun.
o Yagmura maruz birakmayin.
o Goz koruyucu kullanin.

Insanlari kendinizden uzak tutun.
&Uyarl Cocuklarin,fiziksel,duyusalveya zihinselyetenekleri
kisitli kisilerin, deneyim ve bilgi eksikligi olan kisilerin veya
bu talimatlara asina olmayan kisilerin cihazi kullanmasina
aslaizin vermeyin.
Uyari: Makineyi asla insanlarin, 6zellikle cocuklarin veya
evcil hayvanlarin yakininda calistirmayin.
Yaprak Ufleyici, gliclu bir hava akimi kullanarak yapraklari ve
hafif dokunttleri hareket ettirerek bahceler ve verandalar
gibi dis mekan yuzeylerini temizlemek icin tasarlanmis bir
alettir. Agir veya islak malzemeleri hareket ettirmek veya ic
mekanlarda kullanmak icin tasarlanmamistir.
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Asiri gerilmeyin ve her zaman dengenizi koruyun. Egimli

yerlerde daima saglam bir zemine bastiginizdan emin olun

ve asla kosmadan yurtyun.

Uyari: Makine kapatilip hareketli tehlikeli parcalar tamamen

durana kadar hareketli tehlikeli parcalara dokunmayin .

Makineyi kullanirken daima saglam ayakkabilar ve uzun

pantolon giyin.

Asagidaki durumlarda makineyi kapatin ve fisini prizden

cektiginizden emin olun:

o Makineyi kullanmayi biraktiginiz her an.

o Tikanikligi gidermeden/acmadan 6nce.

o Makineyi kontrol etmeden, temizlemeden veya Uzerinde
calismadan 6nce.

o Makineye yabanci bir cisim carptiktan sonra olasi
hasarlari incelemek icin kontrol yapildi.

o Makine anormal sekilde titresmeye baslarsa, hemen
kontrol edin.

&Uyarl: Arizali koruyucu veya kalkanlarla, guvenlik cihazlari

olmadan veya kablo hasarli veya yipranmissa makineyi asla

calistirmayin.

Hasarli bir kabloyu guc kaynagina baglamayin veya

glic kaynagindan ayirmadan 6nce hasarli bir kabloya

dokunmayin, cinkd hasarli kablolar dustk voltajli enerjili

parcalarla temasa neden olabilir.

Kablolarin hasar gbérmesini ve enerjili parcalarla temas

etmesini  6nlemek icin uzatma kablolarini hareketli

tehlikelerden uzak tutun.

Oneri: Cihazi yalnizca, acma akimi 30 mA'yiI gecmeyen bir

kacak akim rolesi (RCD) ile korunan bir besleme devresine

baglayin.

Tavsiye: Ozellikle yildirim riski oldugunda, olumsuz hava

kosullarinda makineyi kullanmaktan kacinin.
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kullanim sirasinda hasar gorurse veya dolanirsa, cihazi
elektrik prizinden ayirin .

Kulak koruyucu ve koruyucu gozluk edinin. Makineyi
calistirirken bunlari her zaman takin.

Makineyi kullanirken daima uygun ayakkabr ve uzun
pantolon giyin. Makineyiciplakayaklaveyaacik sandaletlerle
kullanmayin. Bol kiyafetlerden veya sarkan ipli veya bagcikl
kiyafetlerden kacinin.

Hava akiminin nesneleri kaldirip firlatarak yaralanmaya
veya maddi hasara neden olabilecegi icin, makineyi asfalt,
cakil veya gevsek malzemeli diger yuzeylerde kullanmayin.
Makineyi saklamadan once, 6zellikle kapali bir alanda veya
yanici maddelerin yakininda saklayacaksaniz, tamamen
sogumasini bekleyin. Bu, yangin tehlikelerini onleyecek ve
ekipmanin omrunt uzatacaktir.

Toz veya havada ucusan parcaciklarin yogun oldugu
kosullarda daima uygun bir filtre maskesi takin. Bu, solunum
yolu sorunlari riskini azaltacak ve ufleyiciyi kullanirken
sagliginizi koruyacaktir.

Ufleme basligini asla insanlara, evcil hayvanlara veya
hassas yuUzeylere dogrultmayin. Hava akimi parcaciklari
veya nesneleri firlatarak yaralanmaya veya hasara neden
olabilir.

ONEMLI' KULLANMADAN ONCE DIKKATLICE OKUYUNUZ.ILERIDE

BASVURMAK ICIN SAKLAYINIZ.

Egitim
a) Talimatlari dikkatlice okuyun. Kontrolleri ve makinenin dogru

kullanimini iyice 6grenin.

b) Cocuklarin veya bu talimatlara asina olmayan kisilerin

makineyikullanmasinaaslaizinvermeyin.Yerelyonetmelikler
operatdrun yasini sinirlayabilir.
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c) Lutfen, isletmecinin veya kullanicinin, diger kisilere veya
mallarina gelebilecek herhangi bir kaza veya tehlikeden
sorumlu oldugunu unutmayin.

Hazirlk

a) Kulak koruyucu ve koruyucu gozlik edinin. Makineyi
calistirirken bunlari her zaman takin.

b) Makineyi kullanirken daima uygun ayakkabi ve uzun
pantolon giyin. Makineyiciplakayaklaveyaacik sandaletlerle
kullanmayin. Bol kiyafetlerden veya sarkan ipli veya bagcikl
kiyafetlerden kacinin.

c) Havalandirma deliklerine takilabilecek bol kiyafetler veya
takilar giymeyin. Uzunsaclarinizihavalandirma deliklerinden
uzak tutun.

d) Cihazi 6nerilen konumda ve yalnizca saglam, diz birylzeyde
kullanin.

e) Makineyi asfalt veya cakilli ylizeylerde kullanmayin, cink
firlayan malzeme yaralanmaya neden olabilir.

f) Makineyi kullanmadan 6nce, 6gutme malzemesinin, 6gltme
malzemesi civatalarinin ve diger baglanti elemanlarinin
saglam bir sekilde takili oldugundan, goévdenin hasarsiz
oldugundan ve koruyucu kapaklarin ve izgaralarin yerinde
oldugundan emin olmak icin daima gorsel olarak kontrol
edin. Dengeyi korumak icin asinmis veya hasar gormus
parcalarl set halinde degistirin. Hasarli veya okunaksiz
etiketleri degistirin.

g) Cihazi kullanmadan o6nce, glic kablosunun ve uzatma
kablosunun hasarli veya yipranmis olup olmadigini kontrol
edin. Kullanim sirasinda kablo hasar gorurse, derhal guc
kaynagindan ayirin. GUC KAYNAGINI KESINLIKLE KABLOYA
DOKUNMAYIN. Kablo hasarli veya yipranmissa cihazi
kullanmayin.
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h) Yakinlarda insanlar, 6zellikle cocuklar veya evcil hayvanlar
varsa, makineyi asla kullanmayin.

Operasyon

a) Makineyi calistirmadan ©nce besleme haznesinin bos
oldugundan emin olun.

b) Yuzunuzl ve vicudunuzu yiyecek giris acikligindan uzak
tutun.

c) Besleme haznesine, bosaltma kanalina veya hareketli
herhangi bir kizaga ellerinizi, vicudunuzun herhangi bir
bolumunu veya giysilerinizi sokmayin.

d) Her zaman denge ve istikrari koruyun. Asiri uzanmayin.
Malzemeyi makineye beslerken asla makinenin tabanindan
daha yuksek bir pozisyona cikmayin.

e) Bu makineyi kullanirken daima bosaltma alanindan uzak
durun.

f) Makineye malzeme koyarken, metal parcalari, taslar, siseler,
teneke kutular veya diger yabanci cisimleri kesinlikle icine
koymamaya cok dikkat edin.

g) Kesme mekanizmasiyabanci bir cisme carparsa veya makine
olagandisiseslerveya titresimler cikarmaya baslarsa, derhal
guc kaynagini kapatin ve makinenin tamamen durmasini
bekleyin. Makineyi guc kaynagindan ayirin ve yeniden
calistirmadan 6nce su adimlariizleyin:

[) Hasar olup olmadigini kontrol edin;
Il) Hasarli parcalari degistirin veya onarin.
III) Gevsek parcalari kontrol edin ve sikin.

h) islenmis malzemenin bosaltma alaninda birikmesine
izin vermeyin: bu, duzgin bosaltmayr engelleyebilir ve
malzemenin giris acikligindan geri tepmesine neden olabilir.

i) Makine sikisirsa, temizleme islemine baslamadan 6nce glc
kaynagini kapatin ve makineyi guc kaynagindan ayirin.
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i) Arizali koruyucu veya kalkanlarla ya da atik toplayici gibi
guvenlik cihazlari olmadan makineyi asla kullanmayin. NOT:
Atik toplayici kullanilmiyorsa, 6rnek metin atlanabilir.

k) Gic kaynaginin hasar gormesini veya olasi bir yangini
onlemek icin guc kaynagini toz ve diger birikintilerden temiz
tutun.

1) Bu cihazi glic kaynagi calisir haldeyken tasimayin.

m) Makineyi durdurun ve fisini elektrik prizinden cekin. Tum
hareketli parcalarin tamamen durdugundan emin olun.

- Makineyi her terk ettiginizde,

- Boruyu acmadan veya temizlemeden 6nce,

- Makineyi kontrol etmeden, temizlemeden veya Uzerinde
calismadan 6nce.

n) Guc kaynagi calisirken makineyi egmeyin.

Bakim ve depolama

a) Makineyi bakim, inceleme, depolama veya aksesuar
degistirme amaciyla durdururken, guc kaynagini kapatin,
makineyi guc kaynagindan ayirin ve tum hareketli parcalarin
tamamen durdugundan emin olun. Herhangi bir inceleme,
ayarlama veya baska bir islem yapmadan 6nce makinenin
sogumasini bekleyin. Makineye iyi bakin ve temiz tutun.

b) Cihazi kuru bir yerde ve cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin.

c) Makineyi saklamadan 6nce mutlaka sogumasini bekleyin.

d) Kirici Gzerinde bakim yaparken, koruma mekanizmasinin
kilitlteme fonksiyonu nedeniyle glic kaynagi kesilmis olsa
bile kiricinin calistirilmaya devam edebilecegini lutfen
unutmayin.

e) Guvenlik nedenleriyle asinmis veya hasar gérmus parcalari
degistirin. Yalnizca orijinal yedek parcalari ve aksesuarlari
kullanin.
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f) Koruma kilidini devre disi birakmaya asla kalkismayin.

Bu makine tarafindan kullanilan semboller asagida
gosterilmistir. Lutfen makineyi kullanmadan 6nce anlamlarini
anladiginizdan emin olun.

Anlam

Simge

Urtint kullanmadan 6nce tiim talimatlari okuyun ve
anlayin.
Tum glvenlik uyarilarina ve talimatlarina uyun.

Yagmura veya nemli yerlere maruz birakmayin.

Uyari: Temizlik veya bakim islemlerine baslamadan
once fisi prizden cekin.

Tehlike: Firlatilabilecek cisimlere dikkat edin.

Yakin arkadaslarinizi ve aile Uyelerinizi uzak tutun.
En az 15 metre mesafe koruyun.
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Goz koruyucu kullanin.

Kulak koruyucu kullanin.

Guvenlik ayakkabisi giyin.

Sinif Il Aleti

OAHI'IEZ AZQAAEIAZ

AlaBAoTe  TTPOCEKTIKA  TIG  AKOAouBeg  0dnyieg  TTpIv
XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV. DUAGETE auTd TO €yxEIpidIo yia
MEAAOVTIKR) ava@opd 1] yia VEOUG XPOTEG.

- AuT n ouokeun €xel oXedIAOTEI ATTOKAEIOTIKA YIA OIKIAKA
XpHon kai dev gival KAaTAAANAN yia Xprion o€ YTrap, EoTIOTOPIA,
aypoKTAuaTa, Eevodoxeia, JOTEA Kal ypagEia.

- Edv 10 KOAWdIO TpOPOdOTIag £xEl UTTOOTEI CnNUIA, TTPETTEI VA
avTikataoTaBei pe éva €10IKO KOAWDdIO 11 CUYKPOTNUO TTOU
TTAPEXETAI OTTO TOV KOTAOKEUAOTH 1 TNV €EUTTNPETNON META
TNV TTWANON.

- Mpocidotroinon: MNa va eTAvaQOPTIOETE TNV MTTATAPIA,
XPNOIUOTIOINOTE POVO TO QQAIPOUUEVO TPOPODOTIKO TTOU
TTOPEXETAI UE TN OUOKEUN.
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Aﬂposléonoinon:

0 ATTEVEPYOTTOINOTE KAl ATTOOUVOEDTE TO aTTd TNV TIpIda
TIPIV aT1TO TOV KaBapIioud A TNV ekTéEAECN ouvTAPNONG.
AloBA&oTe TO EYXEIPIDIO XEIPIOTH.

Mnv ekB€TeTe o€ Bpoxn.

XPNOIYOTTOINOTE TTPOCTACIA POATIWV.

KpatroTe Toug avBpwIroug Hakpid 0aG.
&I'Ipoeléorromcn Mnv emTpETTETE TTOTE O€ TTAIOIA, ATOMA UE

MEIWMEVEG CWHATIKEG, AIOONTNPIOKES A VONTIKEG IKAVOTNTEG
N EAEIYN EUTTEIPIOG KAl yvWwOoNG, N o€ Atoua TTou Ogv gival
€COIKEIWPEVA PE QUTEG TIG 0dNYieg, va XPNOIUOTTOIoUV TO
pnxavnua.

Mpoecidotroinon: ToTté unv xepileote 1O pnXAvnua otav
BpiokovTal KOvTa dtoua, €10IKA TTaIdIA ] KATOIKIdIA.

To @uontipa QUAAwvV cival éva epyaAeio oxedlaopévo yia
TOV KOBAPIOPO €CWTEPIKWY  ETTIQAVEIWY, OTTWG  KATTOUG

KAl BEPAVTEG, XPNOIUOTTOIWVTAG IOXUPH POor aépa yia TNV
ATTOMAKPUVON QUAAWV Kal EAA@PWYV  UTTOAEINPATWY. Agv
TTpoopileTal yIa TN METAKIVNON Bapéwv 1 uypwVv UAIKWYV, oUTE
yIa EOWTEPIKN XPAoN.

Mnv TevTwveoTe UTTEPPOAIKA Kal SIATNPEITE TNV ICOPPOTTIA 0AG
ava TTaca oTiyr. BepaiwBeite TavTa 011 £XeTE KAAR OTAPIEN
o€ avNOOPES KAl TTEPTTATACTE, TTOTE YNV TPEXETE.
Mpoegidotroinon: Mnv ayyiete Ta KIvoUpugva ETTIKIiVOUVA PEPN
MEXPI VA QTTEVEPYOTTOINBEI TO PNXAVNUA KAl Ta KIVOUPEVA
ETTIKIVOUVA PEPN VA £XOUV OTOUATIOEI EVTEAWG.
Na @opdTe TTAVTa AVOEKTIKA TTATTOUTOIA KOl HAKPIA TTAVTEASVIA
KATd T AEITOUpYia TOU PNXavAuoToG.
ATTEVEPYOTTOINOTE TN MNXavh Kal PePaiwBeite o1 gival
ATTOoUVOEDEPEVN OTTO TNV TTPICA OTIG AKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:
o Kd&Be @opd TrOU OTAPATATE VA XPNOIUOTIOIEITE TO
MNnxavnua.

O O O
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o lMpiv amd Tnv ekKaBAPION/EEUTTAOKAPIONO  €VOG
MTTAOKOPIOPATOG.

o [piv ammd Tov €Aeyxo, Tov KABapioud f TNV eKTEAEON
EPYACIWV OTO Pnxavnua.

o AQOU XTUTTAOoEeTE €va &EVO QVTIKEINEVO, €AEYETE TO
MNxavnua yia moavég (nUIES.

o Edv n pnxavry apyxioel va doveital acuvABIoTa, eAEyETE
TNV AUECWG.

Aﬂpoaléonoinon: [MoTé pnv AeiToupyeite TO pnxavnua HE

EAATTWHATIKA TTPOCTATEUTIKA 1 QOTIIOEG, XWPIC OUOKEUEG

ao@aAciag r eav 10 KOAWDIO €ival KATEOTPAUUEVO ] 9OAPUEVO.

Mnv ouvdéeTe €va KATEOTPAWMUEVO KAAWDIO OTNV TTAPOXN

PEUPATOG A YNV ayYiCeTE €Va KATEOTPOAUMEVO KAAWDIO TTPIV

TO ATTOOUVOECETE aTTd TNV TTAPOXH PEUMOTOG, KABWG T

KATEOTPAMMEVA KAOAWDIA PTTOPEI va 0ONYACOUV O€ ETTAPN UE

€CAPTAUATA TTOU TPOPODOTOUVTAI JE XAUNAL TAON.

KpatoTte 1o KoOAwdIa ETTEKTAONG MOKPIA aTTd KIVOUUEVOUG

KIVOUVOUG yIa va aTTOQUYETE (NUIA OTa KAAWDIA, n OTroia

MTTOPEI va 0dNnNyNoel O€ eTTAPN ME NAEKTPIKA PEPN.

200Ta0n: 2ZUVvOECTE TO MNXAvNua MOVo 0€  KUKAwUO

Tpo@odoaiag TTou TrpooTaTeUeTal amd dIATacn TTPOooTACiag

ammo peupa diappors (RCD) pe peupa OIOKOTIG TTOU Oev

uttepPaivel Ta 30 mA.

200T00N: ATTOQUYETE TN XPrOTN TOU UNXAVANATOG O OUCHEVEIG

KAIPIKEG OUVONKEG, EIDIKA OTAV UTTAPXEI KiVOUVOG KEPOAUVWV.

ATTOOUVOEDTE TN UNXAVA aTTd TNV TTapoxr PEUUATOS €AV TO

KAAWBIO £xel UTTOOTEI {NUIA ) £xEl PTTEPDOEUTEI KATA TN XPON -

MpounBeuTeite WTOOOTTIOEG KAl YyuaAid ac@aAgiag. Na Ta

POPATE TTAVTA KATA TN AEITOUPYIQ TOU PUNXAVAUOTOG.

Otav xpnolyoTrolEiTe TO  PNnXAavnua, va @opdrte TTavTa

KatdAANAa  utrodripata  Kal  Pakpld  TravreAdvia.  Mnv

XPNOIMOTIOIEITE TO PNXAvVNUA EUTTOAUTOI 1] POPWVTAG AVOIXTA
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oavodAia. ATToQuyeTe va QopAaTe QapdId pouxa | pouxa ME
Kopdovia TTEPIoPIENG 1] KOPAOVIA TTOU KPEUOVTA.

Mnv XpNOIKOTTOIEITE TO UNXAVNUA O TTAQKOOTPWTEG, XOAIKIO
GAAEG ETTIQPAVEIES PE XAAAPA UAIKA, KOBWG N por) aépa PTToPEi
va aVUYPWOEl KAl va EKTOCEUOEI AVTIKEIMEVA, TTPOKAAWVTOG
TPAUUOTIOUO ) UAIKEG CNMIEG.

AQAVETE TTAVTA TO PNXAVNUA VO KPUWOEl EVTEAWG TIPIV TO
aTTOONKEUOETE, €10IKA €AV TO OTTOBNKEUETE OE KAEIOTO XWPEO N
KOVTA o€ eU@QAEKTA UAIKA. AuTd Ba atroTpEWel TOuG KIvOUVOUG
TTUPKAYIAG Kal Ba TTapateivel Tn dIdpKeEIa (WG TOU EEOTTAICUOU.
Na @opdte TTAvTa KATAAANAN HAoKa pe QIATPO 0€ OUVORKES
OTTOU UTTAPXEI TTOAAN OKOVN ) QEPOPETAPEPOUEVA CWHATIOIA.
AuUTO Ba peIoEl TOV KiVOUVO avaTIVEUCTIKWY TTPORBANUATWY
Kal Ba TTpooTaTEUCEl TV UYEid O0ag KATd Tn XPron Tou
puonTnpea.

[MoTé pnv OTPEQPETE TO OKPOQPUOIO TOU @QUONTAPA TTPOG
avBpwTtroug, Katoikidlia {wa A euBpaucTeg em@dveies. H
por aépa MPTTOPEi va eKTOEEUOEl CWMPATIOIO ) QVTIKEIUEVQ,
TTPOKAAWVTAG TPAUMATIONO 1 {NMId.

ZHMANTIKO AIABAZTE MNMPOZEKTIKATIPIN AMO TH XPHZH.
OYNAZTE TO I'A MEAAONTIKH ANA®OPA.

Ekmraidguon
a) AlaBaoTe TTPOOEKTIKA TIC odnyiec. EfoikeiwBeite pe 1O

XEIPIOTAPIA KAl TN OWOTH XPron ToUu UNXavANOTOG.

b) Mnv emTpémeTe TOTE 0 TTAIdIA 4 O ATOMA TTOU Ogv gival

eCOIKEIWPEVO UE QUTEC TIG odnyieg va XPENOIMOTIoIoUV TO
pnxavnua. O1 TOTTIKOI KavoVvIoUOi eVOEXETAI va TTEPIOPICOUV
TNV NAIKia TOU XEIPIOTH.

c) NABeTe UTTOWN OTI 0 XEIPIOTAG i} 0 XPROTNG £ival UTTEUOUVOG YIa

TUXOV aTUXAMOTA 1] KIVOUVOUG TTOU EVOEXETAI VO TTPOKUWOUV
o€ GAAa dTopa fj OTNV TTEPIOUTIA TOUG.
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Mapaokeun

a) MpounBeuTeite wToaoTidEG Kal yuoAid ac@algiac. Na Ta
POPATE TTAVTA KATA TN AEITOUPYIQ TOU PUNXAVAUOTOG.

b) Otav XpnNOIYOTIOIEITE TO MNXAVNMA, va @QOPATe TIAVTA
KatdAANAa  utrodripata  Kal  Pakpld  TravreAdvia.  Mnv
XPNOIMOTIOIEITE TO PINXAVNUA EUTTOAUTOI 1] POPWVTAS AVOIXTA
oavodAia. ATToQuUyEeTe va QopATeE QapPdId pouxa i pouxa ME
Kopdovia TTEPIoPIENG 1} KOPOOVIA TTOU KPEUOVTA.

c) Mnv @opdTe @apdid pouxa i KOoUAUATA TTOU Ba YTTopoUcav
VQ TTI0OTOUV OTIG OTTEG AEPIOUOU. KpaTAOTE Ta HOKPIA HAAANIG
MokpId aTTd TIG OTTEG AEPICUOU.

d) XpnoIyotroiote T0 PNXAavnua OTn OUVIOTWHEVN B€on Kail
MOVO o€ OTABEPN, ETTITTEDN ETTIPAVEIQ.

e) Mnv xpnolgoTroleite To pnxdvnua oe TTAAKOOTPWTN R
XOAIKOOTPWTN ETMIPAVEIQ, KABWSG TO UANIKO TTOU €KTOEEUETAI
MTTOPEI va TTPOKAAECEI TPAUPATIONO.

f) Mpiv a1md TN Xprion ToU PNXAVAUOTOC, EAEYXETE TTAVTA OTTTIKA
OTI T JECQ TEPAXIOUOU, Ol BIdEC TWV PECWV TEPAXIOUOU Kal
Ta GAAQ OoToIXEia OTEPEWONG €ival OTABEPA OTEPEWMPEVA, OTI
TO TTEPIBANMa Bev £xel UTTOOTEN {NIG Kl OTI T TIPOOTATEUTIKA
Kal Ta TTAéyuata Bpiokovtal atn B6€on Toug. AVTIKATAOTHOTE
Ta @OOpUEVA 1 KATECTPOAUMEVA ECOPTAMOTA OE OET VIO
va dIaTnNProETeE TNV 100pPOTTIA.  AVTIKATOOTAOTE TUXOV
KATEOTPOAUMEVEG I DUCAVAYVWOTEG ETIKETEG.

g) MpIv XpNOIUOTIOINCETE TN OUCKEUR, €AEYETE OTI TO KAAWDIO
TPOYPOOOUiag KAl TO KOAWDIO ETTEKTAONG OEV £XOUV UTTOOTEI
nud | eBopd. Eav 10 KaAWDdIO UTTOOTEI (NUIG KATA TN
XPAON, aTTooUVOECTE TO APECWGS ATTO TNV TTAPOXI PEUMOTOG.
MHN AITIZETE TO KAAQAIO TPIN AMNMOXYNAEZETE TO
PEYMA. Mnv XpnOIJOTIOIEITE TN OUOKEUR €AV TO KAAWJIO
gival KaTeOTPAUMEVO 1) PBapPUEVO.

h) Mnv XpNOIMOTIOIEITE TTOTE TO PNXAVNUA €AV UTTAPXOUV ATOUQ,
€10IKAa TTaIdIq, 1} KaToIKidIa {Wa KOVTA.
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AsgiToupyia

a) Mpiv gekivioeTe TO0 Pnxavnua, BeBaiwbeite 611 0 BAAAPOG
TPOoYOoOOUiag eival AdEIOG.

b) Kpatiote 10 TTPOCWTIO Kal TO CWHA C0OG MaKpPId atmd To
Aavolyua €16600U TPOPIUWV.

c) Mnv Bddete Ta xépia oag r; otrolodRTToTE GAAO PEPOC TOU
OWHATOG 0aG A TA pouxa 0ag HEoA OTOV BAAaO TpoPodoUiag,
OTO KAVAAI EKKEVWONG 1 KOVTA OE OTToIadNTIOTE KIVOUMEVN
oAioOnon.

d) Alatnpeite TTAVTA TNV 1I00PEOTTIA KaI TN 0TaBepdTNTA. MnV TO
TTapakaveTe. MMoTté pnv TommoBeTeEioTe WPnNAOGTEPQ aTTO TN Bdon
TOU PNXaVAUATOG OTAV TPOYOJOTEITE UAIKO O€ auTO.

e) Na mrapapévere Tavta Jakpld atré TNV TepIoXn EKPOPTWAONG
OTav XPNOIYOTIOIEITE AUTO TO uNXAvnua.

f) Otav TOTOOETEITE UAIKO OTO pnxdvnua, va €ioTe TTOAU
TIPOOEKTIKOI WOTE VA HNV  CUMTTEPIAGUPBAVETE  KOUMPATIA
METAAAOU, TTETPEG, UTTOUKAAIQ, KOUTIA ) GAAQ EEva avTIKEiuEvVa.

g) Edv o unxaviopdg KOTrAG XTUTTAOE 0€ KATTOI0 E£VO AVTIKEIUEVO
N €Av TO PNXavnua apyioel va kavel aocuviBioToug Bopuoug
I KPadAOUOUG, QTTEVEPYOTTOINOTE QUECWS TNV TTAPOXN
PEUHATOC KAl APACTE TO UNXAVNUO va OTAPATAOEl EVTEAWG.
AtroouvdéoTe TO Pnxavnua amd Tnv TNy PEUPATOS Kal
aKOAOUBNOTE Ta TTAPAKATW PriUATA TTPIV TO ETTAVEKKIVAOETE
Kal To B€oeTe O€ AsiToupyia:

[) eAéyTe yia TUXOV CnNMIEC

[1) AVTIKOTOOTAOTE 1 ETTNIOKEUACTE TA  KOATEOTPOUUEVA
ecaptnuara

1) EAéyETE yia xahapd €apTrApaTa Kal OQIETE Ta.

h) Mnv a@riveTe va oUCCWPEUETAI ETTECEPYATUEVO UAIKO OTNV
TTEPIOXN) EKKEVWONG: AUTO UTTOPEI va euTrodioel TNV opBln
EKKEVWOT KAl VA TTPOKAAECEI TNV AVATPOTT) TOU UAIKOU PECW
TOU QVOIiyuaTog €10000U.
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Edv 10 pnxavnua PTrAOKApPEl, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV TTAPOXH
PEUPATOG KAl ATTOOUVOEDTE TO PNXAvNPa atmd Tnv TTapoxh
PEUPATOC TTPIV KOBAPIOETE T UTTOAEIPPOTA.

Mnv XPNOIYOTIOIEITE TTOTE TO PNXAVNUA HE EAATTWHATIKA
TTPOOTATEUTIKA 1 QOTTOEG 1 XWPIG CUOKEUEG ao@aAgiag,
OTTWG  OUAAEKTN ammoppiyudTtwy. ZHMEIQZH: Edv dev
XPNOIMOTIOIEITAl  OUAAEKTNG  QTTOPPIMPATWY, TO KEIPEVO-
TTapAdeIyua UTTopEl va TTapaAEIPOEi.

k) AlaTnpeite To TPOo@Od0TIKO KaBapd aTTd UTTOAEIUUOTA Kal GAAEC

OUCOWPEUOEIG VIO VA ATTOTPEWYETE CNUIA OTO TPOPODOTIKO 1
moavr TTupkayid.

) Mnv peTa@épeTe autd TO INXAVNUO EVW AEITOUPYED N TTAPOXN

m)

pPEUPATOG.

2TAPATAOTE TO MNXAvnUa Kal aTToouvoEéoTeE TO aATTO
TNV TIpida. BePaiwBeite 611 OAA Ta KIVOUUEVO HEPN €XOUV
OTOMATAOEI EVTEAWG.
KABe @opd TTOU AQRVETE TO UNXavnua,
TTPIV aTT TO EEBOUAWMPA A TOV KABAPIOHO TOU CWANRVA,
TIPIV aTTO TOV £AEYXO, TOV KABAPIOHO 1] TNV EKTEAEON EPYOCIWV
OTO PNXAavnua.

n) Mnv yEPVETE TO INXAVNUA VW AEITOUPYEI N TTapoXr PEUPOATOC.

ZUVvTAPNON Kal a1ToBnkKeuon
a) Otav oTapatdre T0 NXAvnUa yia ouvTripPnon, emeswpnon A

aATToBNKEUON N YIO VO AAANAEETE EVA EEAPTNUA, ATTEVEPYOTTOINOTE
TNV TTAPOXH PEUPATOG, ATTOOUVOECTE TO PNXAvNUa OTTO TNV
TNYNR PEUMATOG Kal BePaiwBeite OTI OAA TO KIVOUPEVA UEPN
€XOUV OoTaUATAOEl EVTEAWG. AQACTE TO UNXAVNUA VA KPUWOEI
TIPIV EKTEAECETE OTTOIAONTIOTE E£TMIOEWPENON, PUBUICN 1 AAAN
epyacia. PpovTioTe TO pNXAvnua Kal diatneRoTe To KaBapo.

b) PUAGETE TO pN)Avnua o€ ENPO PEPOG Kal HaKpId atrd TTaidid.
C) AQRVETE TTAVTA TN JNXAVE VO KPUWOEI TIPIV TNV OTTOONKEUOETE.
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d) Katd tTnv eKTéAeon €pyaciwv ouviipnong oTov BpauocTripa,
AGBeTe uTTOWN OTI AKOPN Kal av n TTapoxr PEUPATOC Eival
atmoouvoedepevn AOyw TnNG Asimoupyiag aAAnAoouvdeong
TNG TIPOOTACIAG, O BPAUCTAPAG UTTOPEI va OuveXioel va
AeIToupyei.

e) AVTIKOTOOTAOTE Ta POAPUEVA 1] KATEOTPAPMEVA £CAPTAMATA
yla Adyoug ac@aAgiag. XpnolgoTtroleite  pévo  yvhoia
QAVTOAAGKTIKG KAl a&eooudp.

f) Mnv emixelpAoETe TTOTE VA TIOPOKAUWETE TO KAgidwua
TTPOOTACIAG.

Ta oUpBoAa TTOU XpPnolyoTroloUvTal ammd autd TO UNXAvAUa
eMavidovral TTapakdaTw. BeBaiwdeite 0TI KaTavoeite T onuaocia
TOUG TTPIV XPNOIKOTIOINCETE TO PUNXavnua.

Eikéviopa |Evvoia

AlaBdoTte Kal katavorote OAeG TIG odnyieg TIpIV
XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV.

AkoAouBnoTE OAEG TIG TTPOEIDOTTOINCOEIG KAI TIG 0ONYiEG
aoQOAEgiag.

Mnv ekBéteTe o€ Bpoxn 1 uypd pépn.

[Mpocidotroinon: ATTOOUVOEOTE TO aTTO TRV TIPIa
TIPIV A1TO TOV KABAPIOPO | TNV EKTEAECN €PYACIWV
ouvTAPNONG

B> 3 B>
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Kivduvog: AwoTe TIPOCOXH O QVTIKEIYEVA TTOU
EVOEXETAI VO EKTOEEUBOUV.

KpatoTe pakpid oTeVoUg QIAOUG KOl CUYYEVEIG.
AlatnpAoTe atroéoTaon TOUAAXIOTOV 15 YETPWV.

XPNOIYOTTOINOTE TTPOCTACIO HATIWV

XpPNOIYOTTOINOTE TTPOCTACIA OKONAG.

Na @opdre uTTOdrUATA ACPAAELIAG.

EpyaAegio katnyopiag Il

INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar

el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o

nous usuaris.

- Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domesticienquedaexclos 'Us enbars, restaurants, granges,
hotels, motels i oficines.
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Si el cable dalimentacioé esta danyat, ha de ser substituit per
un cable o conjunt especial a subministrar pelfabricant o pel
seu servei postvenda.

MAdvertiment: Per a la recarrega de la bateria, utilitzeu
només la unitat d'alimentacié amovible subministrada amb
'aparell.

/M\Advertiment:

o Apagueu i desendolleu de la xarxa abans de netejar o
realitzar manteniment.

Llegiu el manual de l'operador.

No exposeu a la pluja.

Utilitzeu proteccié ocular.

o Mantingueu les persones al voltant allunyades.
MAdvertiment: mai no ha de permetre a nens, persones
amb capacitats fisiques, sensorials o mentals reduides,
o amb manca d'experiéncia i coneixement, o persones
no familiaritzades amb aquestes instruccions, utilitzar la
maquina.

Advertiment: mai ha d'operar la maqguina mentre hi hagi
persones, especialment nens, o mascotes a prop.

El bufador és una eina dissenyada per netejar superficies
exteriors, com ara jardins i patis, mitjancant un flux d'aire
potent que mou fulles i enderrocs lleugers. No esta destinat
per moure materials pesants o humits, ni pera Us a interiors.
No estireu massa i mantingueu l'equilibri en tot moment.
Ha d'estar segur sempre de tenir un bon suport a pendents i
caminar, mai correr.

Advertiment: no toqueu les parts perilloses en moviment
abans que la maquina estigui desconnectada i les parts
perilloses en moviment s'hagin aturat completament.
Utilitzeu sempre calcat resistent i pantalons llargs mentre
es maneja la maquina.

O O O
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92

Apagueulamaquinaiassegureu-vosqueestadesconnectada

de la presa de corrent en les seglients circumstancies:

o Sempre que deixi de fer servir la maquina.

o Abans d'aclarir/desembussar un bloqueig.

o Abans de revisar, netejar o treballar a la maquina.

o Desprésde colpejar un objecte estrany per inspeccionar
la maquina a la recerca de possibles danys.

o Silamaquina comenca a vibrar de manera anormal, per
verificar immediatament.

Apdvertiment: mai operar la maquina amb protectors o

escuts defectuosos, sense dispositius de seguretat, o si el

cable esta malmes o desgastat.

No connecteu un cable danyat a la font d'alimentacid ni

toqueu un cable danyat abans que estigui desconnectat de

la font, ja que els cables danyats poden portar a un contacte

amb parts energitzades a baixa tensio.

Mantenir els cables d'extensid allunyats de les parts

perilloses en moviment per evitar danys als cables, cosa

gue pot portar a un contacte amb parts energitzades.

Recomanacio: connecteu la maquina nomeés a un circuit

de subministrament protegit per un dispositiu de corrent

residual (RCD) amb un corrent de tret no superior a 30 mA.

Recomanacio: eviteu utilitzar la maquina en condicions

climatiques adverses, especialment quan hi hagi risc de

llampecs.

Desconnecteu la maquina de la xarxa electrica, si el cable es

fa malbé o s'enreda durant l'Us del mateix .

Obtingueu proteccié per les orelles i ulleres de seguretat.

Utilitzeu-los en tot moment mentre maneja la maquina.

Quan utilitzeu la maquina, porteu sempre calcat adequat i

pantalons llargs. No utilitzeu la maquina si esta descalc o

porta sandalies obertes. Eviteu portar roba folgada o amb
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cordons o llacos gue pengin.

- No utilitzeu la maquina sobre superficies pavimentades,
de grava o altres amb materials solts, ja que el flux daire
pot aixecar i projectar objectes, causant lesions o danys
materials.

- Deixeu sempre que la maquina es refredi completament
abans d'emmagatzemar-la, especialment si la guarda en un
espai tancat o prop de materials inflamables. Aixo evitara
riscos dincendi i prolongara la vida Util de lequip.

- Utilitzeu sempre una mascara de filtre adequada en
condicions on hi hagi molta pols o particules en suspensio.
Aix0 reduira el risc de problemes respiratoris i en protegira
la salut durant l'Gs del bufador.

- Maino dirigeixi el filtre del bufador cap a persones, animals
domestics o superficies fragils. EL flux d aire pot projectar
particules o objectes, causant lesions o danys.

IMPORTANT  LLEGIR ATENTAMENT ABANS D'UTILITZAR.
CONSERVI'L PER A FUTURES CONSULTES.

Formacio

a) Llegiu atentament les instruccions. Familiaritzeu-vos amb
els controls i 'Us correcte de la maquina.

b) No permeteu mai que nens o persones no familiaritzades
amb aquestes instruccions utilitzin la maquina. Les normes
locals poden restringir l'edat de l'operador.

c) Tingueu en compte que l'operador o usuari és responsable
dels accidents o perills que puguin ocorrer a altres persones
oa la seva propietat.

Preparacio

a) Obtingueu proteccié per les orelles i ulleres de seguretat.
Utilitzeu-los en tot moment mentre maneja la maquina.
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b) Quan utilitzeu la maquina, porteu sempre calcat adequat i
pantalons llargs. No utilitzeu la maquina si esta descalc o
porta sandalies obertes. Eviteu portar roba folgada o amb
cordons o llacos gue pengin.

c) No porteu roba solta ni joies que es puguin introduir a
l'entrada d'aire. Mantingueu els cabells llargs allunyat de
les entrades d'aire.

d) Utilitzeu la maquina a la posicié recomanada i només sobre
una superficie ferma i anivellada.

e) No utilitzeu la maquina sobre una superficie pavimentada o
de grava, ja que el material expulsat podria causar lesions.

f) Abans d'utilitzar la maquina, comproveu sempre visualment
gue els mitjans de trituracio, els perns dels mitjans de
trituracié i altres elements de fixacié estan ben subjectes,
que la carcassa no esta malmesa i que els protectors i
les reixetes son al seu lloc. Substituiu els components
desgastats o danyats en jocs per preservar lequilibri.
Substituiu les etiquetes danyades o illegibles.

g) Abans de fer servir laparell, comproveu que el cable
d'alimentacié i l'allargador no estiguin danyats o envellits.
Si el cable es fa malbé durant lUs, desconnecteu-lo
immediatament del subministrament. NO TOCEU EL CABLE
ABANS DE DESCONNECTAR LALIMENTACIO. No utilitzeu la
maquina si el cable esta malmes o desgastat.

h) No utilitzeu mai la maquina si hi ha persones, especialment
nens, o animals domestics a prop.

Funcionament

a) Abans de posar en marxa la maquina, assegureu-vos que la
camera d'alimentacio és buida.

b) Mantingueu la cara i el cos allunyats de l'obertura d'aliment.
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c) No introduiu les mans ni cap altra part del cos o de la roba a
linterior de la cambra d'alimentacio, el canal de descarrega
o prop de qualsevol pati mobil.

d) Mantingueu l'equilibriil'estabilitat en tot moment. No s'estiri
gaire. No se situi mai a un nivell superior al de la base de la
maquina quan introduiu material.

e) Manteniu-vos sempre allunyats de la zona de descarrega
quan utilitzeu aguesta maquina.

f) Quan introduiu material a la maquina, aneu amb compte de
no incloure trossos de metall, pedres, ampolles, llaunes o
altres objectes estranys.

g) Si el mecanisme de tall colpeja algun objecte estrany o si
la maquina comenca a fer algun soroll o vibracio inusual,
apagueuimmediatament la fontd'alimentacio i deixeu que la
maquina s'aturi. Desconnecteu la maquina de l'alimentacié
i seguiu els passos seglents abans de tornar-la a engegar i
fer-la funcionar:

[) inspeccioneu sihi ha danys;
Il) substituiu o repareu les peces danyades
lI) comproveu si hi ha peces soltes i premeu-les.

h) No permeteu que el material processat s'acumuli a la zona
de descarrega: aixo pot impedir una descarrega adequada i
pot provocar la reculada del material a través de l'obertura
d'entrada.

i) Si la maquina s'encalla, apagueu la font d'alimentacio i
desconnecteu la maquina del subministrament abans de
netejar els residus.

j) No utilitzeu mai la maquina amb proteccions o escuts
defectuosos, o sense dispositius de seguretat com, per
exemple, el recollidor de residus. NOTA: Si no s'utilitza un
recollidor de residus, podeu suprimir el text de l'exemple.
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k) Mantingueu la font d'alimentacié neta de residus i altres
acumulacions per evitar danys a la font d'alimentacié o un
possible incendi.

) No transporteu aquesta maquina amb la font d'alimentacié
en funcionament.

m) Atureu la maquina i desconnecteu-la de la presa de
corrent. Assegureu-vos que totes les peces mobils s’hagin
aturat completament

- sempre que abandoneu la maquina,

- abans de desembussar o desobstruir el conducte,

- abans de revisar, netejar o treballar a la maquina.

n) No inclineu la maquina mentre la font d'alimentacié estigui
en funcionament.

Manteniment i emmagatzematge

a) Quan s'aturi la maquina per realitzar tasques de
manteniment, inspeccié o emmagatzematge, o per canviar
un accessori, apagueu la font d'alimentacié, desconnecteu
la maquina del subministrament i assegureu-vos que totes
les peces mobils s'aturen completament. Deixeu que la
maquina es refredi abans de realitzar qualsevol inspeccio,
ajust, etc. Tingueu cura de la maquina i manteniu-la neta.

b) Deseu la maquina en un lloc sec i fora de ['abast dels nens.

c) Deixeu sempre que la maquina es refredi abans de guardar-
la.

d) Quan feu el manteniment de la trituradora, tingueu en
compte que, encara que la font d'alimentacié estigui
desconnectada a causa de la funcié d'enclavament de la
proteccio, la trituradora pot ser accionada.

e) Substituiu les peces desgastades o danyades per raons de
seguretat. Utilitzeu nomes recanvis i accessoris originals.

f) No intenteu mai anullar el bloqueig de la proteccié.
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A continuacié, es mostren els simbols utilitzats per aquesta
magquina. Assegureu-vos d'entendre el significat de la maquina
abans de fer-la servir.

[cona

Significat

A

Llegiu i enteneu totes les instruccions abans
d'utilitzar el producte.

Seguiu totes les advertencies i instruccions de
seguretat.

No exposeu a la pluja oa llocs humits.

Advertiment: Desendollar de la xarxa abans de
netejar o realitzar tasques de manteniment

Perill: Pareu atencié als objectes que puguin ser
projectats.

Mantingueu les persones properes allunyades.
Mantingueu una distancia d'almenys 15 m.
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Utilitzeu proteccio ocular

Utilitzeu proteccio auditiva.

Utilitzeu calcat de seguretat.

Eina de classe Il

BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el az alabbi
utasitasokat. Orizze megeztakézikdnyvetkésdbbifelhasznalas
vagy Uj felhasznalék szamara.

98

Ez a készlulék kizardlag haztartasi hasznalatra keészult,
és nem alkalmas barokban, éttermekben, farmokon,
szalloddkban, motelekben és iroddkban vald hasznalatra.
Ha a tapkabel seérilt, azt a gyartd vagy annak értékesités
utani szervize altal biztositott specialis kabellel vagy
szerelvényre kell kicserélni.
AM\Figyelmeztetés: Az akkumulator Gjratéltéséhez csak a
készulékhez mellékelt levehetd tapegységet hasznalja.
/A\Figyelmeztetés:
o Tisztitas vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki és hiizza ki
a halézati csatlakozot.
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Olvassa el a kezelési utmutatot.

Ne tegye ki esének.

Hasznaljon szemvédét.

Tartsd tédvol magadtél az embereket.
Figyelmeztetés: Soha ne engedje, hogy gyermekek,
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességl,
tapasztalatlan éstudas nélkili, illetve ezeket az utasitasokat
nem ismer6 személyek hasznaljdk a gépet.
Figyelmeztetés: Soha ne Uzemeltesse a gépet, ha emberek,
kilonosen gyermekek vagy haziadllatok tartézkodnak a
kozelben.
A lombfaveé kaltéri fellletek, példaul kertek és teraszok
tisztitdsara tervezett eszkdz, amely erds légarammal
tavolitja ela leveleket és a konny(tormeléket. Nem alkalmas
nehéz vagy nedves anyagok mozgatasara, illetve beltéri
hasznalatra.
Ne nyujtézkodj tul, és mindig 6rizd meg az egyensulyodat.
Emelked6n mindig Ugyelj a biztos talajra, és sétalj, soha ne
fusson.
Figyelmeztetés: Ne érintse meg a mozgd veszélyes
alkatrészeket, amig a gép ki nincs kapcsolva, és a mozgd
veszélyes alkatrészek teljesen le nem élltak.
A gép kezelése kozben mindig viseljen stabil cip6t és hosszu
nadragot.
Kapcsolja ki a készlléket, és gy6zddjon meg arrdél, hogy ki
van hlzva a konnektorbdél a kovetkezd esetekben:

o Valahanyszor abbahagyja a gép hasznalatat.

o Miel6tt megsziintetné az elzarddast/elzarédast.

o A gép ellenGrzése, tisztitasa vagy rajta végzett munka

eldtt.
o Miutan idegen targynak Utkozott, ellenbrizze a gépet az
esetleges sérlilések szempontjabaél.
o Haagéprendellenesenrezegnikezd,azonnalellendrizze.

(0]
0
0]
(0]
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- AFigye[meztetés: Soha ne Uzemeltesse a gépet hibds
véd6burkolattal  vagy  véddéburkolattal, biztonsagi
berendezések nélkdil, illetve sérilt vagy kopott kabellel.

- Ne csatlakoztasson sérilt kabelt a tdpegységhez, és ne
érintse meg a sérult kabelt, miel6étt levalasztotta volna
a tapegyseégrol, mivel a sérilt kabelek kisfeszultségl
alkatrészekkel érintkezhetnek.

- Tartsa tavol a hosszabbitd kabeleket a mozgd veszélyektdl,
hogy elkerllje a kabelek sériilését, ami feszlltség alatt alld
alkatrészekkel vald érintkezéshez vezethet.

- mA kioldéaramui maradékaram-véddékapcsold (RCD) véd .

- Javaslat: Kerllje a gép hasznalatat kedvezétlen id6jarasi
korulmeények kozott, kulondsen villamcsapas veszélye
esetén.

- Hulzza ki a készuléket a haldzati csatlakozobdl, ha a kabel
hasznalat k6zben megsérul vagy 6sszegubancoléadik .

- Viseljen fulvédét ésvéddszemiveget. Agép kezelése kozben
mindig viselje 6ket.

- Agéphaszndlata sordn mindig viseljen megfelel labbelit és
hosszu nadragot. Ne hasznalja a gépet mezitlab vagy nyitott
szandalban. Kerlilje a bé ruhazatot, illetve a hluzdézsinéros
vagy l6gé nyakkendds ruhazatot.

- Ne hasznalja a gépet burkolt, kavicsos vagy egyéb laza
anyagokat tartalmazé fellleteken, mivel a légaram
felemelheti és kidobhatja a targyakat, sérulést vagy anyagi
kart okozva.

- Tarolas el6tt mindig hagyja teljesen lehidlni a gépet,
kilonodsen, ha zart térben vagy gyllékony anyagok
kbozelében tarolja. Ez megakadalyozza a tlizveszélyt és
meghosszabbitja a berendezés élettartamat.

- Mindig viseljen megfelel6 szlirémaszkot olyan kortilmények
kozott, ahol sok por vagy leveg6ben szallé részecske van.
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Ez csokkenti a légzési problémak kockazatat és védi az
egészségét a lombfliveé hasznalata kozben.

- Sohaneiranyitsaafivékafivokajatemberekre, haziallatokra
vagy torékeny fellletekre. A légaram részecskéket vagy
targyakat lovellhet ki, ami sértlést vagy kart okozhat.

FONTOS HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL. ORIZZE
MEG KESOBBI HIVATKOZAS CELIABOL.

Edzés

a) Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Ismerkedjen meg a
kezeldészervekkel és a gép helyes hasznalataval.

b) Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek
hasznaljak a gépet, akik nem ismerik ezeket az utasitasokat.
A helyi eléirasok korlatozhatjak a kezel6 életkorat.

o) Felhivjuk figyelmét, hogy a kezeld vagy a felhaszndld
felel6s minden olyan balesetért vagy veszélyért, amely mas
személyeket vagy azok tulajdonat érheti.

Készitmény

a) Viseljen fulvédot és védBszemiiveget. Agép kezelése kozben
mindig viselje 6ket.

b) Agép hasznélata soran mindig viseljen megfeleld labbelit és
hosszU nadragot. Ne hasznélja a gépet mezitlab vagy nyitott
szandalban. Kerllje a b6 ruhazatot, illetve a hizdzsindros
vagy l6gd nyakkend@s ruhdzatot.

c) Ne viseljen bd ruhdzatot vagy ékszert, amely beakadhat
a szelldz6nyilasokba. Tartsa tavol a hosszU hajat a
szell6zdnyilasoktol.

d) A gépet az ajanlott pozicidban és csak szilard, vizszintes
feluleten hasznalja.

e) Ne hasznalja a gépet burkolt vagy kavicsos felileten, mert a
kidobott anyag sérulest okozhat.
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f) A gép haszndlata el6tt mindig szemrevételezéssel
ellendrizze, hogy az apritbanyag, az apritéanyag-csavarok
és egyéb rogzitéelemek biztonsagosan rogzitve vannak-e, a
haz sértetlen-e, valamint hogy a véd@burkolatok és racsok
a helyukon vannak-e. A kopott vagy sérult alkatrészeket
készletenkéntcseréljekiazegyensuly megbrzése érdekében.
Cserélje ki a sérult vagy olvashatatlan cimkéket.

g) A készulék hasznalata el6tt ellendrizze, hogy a tapkabel és
a hosszabbitd kabel nem sérult vagy kopott-e. Ha a kabel
hasznalatkdzben megsériil,azonnalhlzzakiakonnektorbdl.
NE ERINTSE MEG A KABELT, MIELOTT A CSATLAKOZTATAST
NEM KIHUZTA. Ne hasznalja a gépet, ha a kédbel sériilt vagy
kopott.

h) Sohanehasznaljaagépet,haemberek, kiillondsen gyermekek
vagy haziallatok tartézkodnak a kozelben.

Mivelet

a) A gép beinditasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az
adagolorekesz Ures.

b) Tartsa tavol az arcat és a testét az ételbemeneti nyilastol.

c) Ne tegye a kezét, testének barmely mas részét vagy
ruhdzatat az adagolékamréba, a kidobdcsatornaba vagy
mozgb csuszotalpak kdzelébe.

d) Mindig 6rizze meg az egyensilyat és a stabilitdsat.
Ne hajoljon tul. Soha ne helyezze magat a gép aljanal
magasabbra, amikor anyagot adagol.

e) Agép hasznalata kozben mindig maradjon tévol a kirakodasi
tertlettdl.

f) Amikor anyagot tesz a gépbe, legyen nagyon dvatos, nehogy
fémdarabokat, koveket, Uvegeket, konzervdobozokat vagy
mas idegen targyakat helyezzen a gépbe.

g) Ha a vagdszerkezet idegen targynak ttkozik, vagy ha a gép
szokatlan zajokat vagy rezgéseket kezd kiadni, azonnal
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kapcsolja ki az aramellatast, és hagyja teljesen leallni.
Valassza le a gépet az aramforrasrol, és kovesse az alabbi
lépéseket, miel6tt Ujrainditja és Uzembe helyezi:

) ellendrizze a séruléseket;

Il) Cserélje kivagy javitsa meg a sérilt alkatrészeket

lIl) Ellen6rizze a laza alkatrészeket, és hiizza meg Gket.

h) Ne engedje, hogy a feldolgozott anyag felhalmozddjon a

kilritési terlleten: ez akadalyozhatja a megfelel6 kilritést,
és az anyag feltorlédasat okozhatja a bemeneti nyilason
keresztul.

Ha a gép elakad, a tormelék eltdvolitdsa el6tt kapcsolja ki a
tapellatast, és hizza ki a gép csatlakozodjat a konnektorbdl.
Soha ne haszndlja a gépet hibas védbéburkolattal vagy
védéburkolattal, illetve biztonsagi berendezések, példaul
hulladékgyjté nélkil. MEGIEGYZES: Ha nem hasznal
hulladékgylijtét, a példa szovege elhagyhato.

k) Tartsa tisztan a tdpegységet a tormeléktél és egyéb

lerakdédasoktél, hogy elkerllje a tapegység karosodasat
vagy egy esetleges tuzet.

) Ne széllitsa a gépet bekapcsolt tdpegységgel.

m)

Allitsa le a gépet, és hlzza ki a hdlézati csatlakozét a
konnektorbél. Gy6z6djon meg arrél, hogy minden mozgé
alkatrész teljesen leallt.
valahanyszor elhagyod a gépet,
miel6tt megszintetné a dugulast vagy kitisztitana a csovet,
mieldtt ellendrizné, tisztitana vagy a gépen dolgozna.

n) Ne dontse meg a gépet, amig a tdpegység mukodik.

Karbantartas és tarolas
a) Karbantartds, ellen6rzés, tarolds vagy tartozék cseréje

céljabol torténd leallitdskor kapcsolja ki a gépet, valassza
le a gépet az aramforrasrol, és gydz6djon meg arrél, hogy
minden mozgd alkatrész teljesen leallt. Hagyja a gépet
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lehdlni, mieldtt barmilyen ellenérzést, beallitast vagy egyéb
munkat végezne. Gondoskodjon a géprél és tartsa tisztan.

b) A gépet szaraz helyen, gyermekek el6l elzarva tarolja.

c) Tarolas el6tt mindig hagyja leh(ilni a gépet.

d) A zUz6é karbantartasa soran kérjik, vegye figyelembe, hogy
meég akkor is, ha a védelem reteszel6 funkcidja miatt a
tapellataslevanvalasztva,azlizdtovabbraislizemeltethetd.

e) Biztonsagi okokbdél cserélie ki a kopott vagy sérilt
alkatrészeket. Kizarélag eredeti alkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

f) Soha ne prébalja meg felllbirdlni a védézarat.

A gép altal hasznalt szimbélumok az aldbbiakban lathatok.
Kérjuk, a gép hasznalata elétt gy6z6djon meg arrél, hogy
megértette a jelentéstiket.

lkon Jelentés

az 6sszes utasitast.
Kovesse az Osszes biztonsagi figyelmeztetést és
utasitast.

' j | | A termék hasznalata el6tt olvassa el és értse meg

i

Ne tegye ki esének vagy nedves helyeknek.

104 | AIRFORCE 3000 BAZOOKA



Figyelmeztetés: Tisztitds vagy karbantartas el6tt
hlzza ki a készlléket a konnektorbél

Veszély: Figyeljen a kirepUld targyakra.

Tartsd tavol a kozeli baratokat és csaladtagokat.
Tartson legalabb 15 méteres tavolsagot.

Hasznaljon szemvédot

Hasznaljon hallasvédst.

Viseljen biztonsagi labbelit.

ll. osztalyu szerszam
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figura

Interruptor de velocidad / Apagado
Mango

Sujetacable

Tubo del soplador

Salida del soplador

. Botones de liberacién de la boquilla
NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

ouv s wN =

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

Contenido de la caja
- Soplador
- Este manual de instrucciones

- No retire el nimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad
de su equipo en caso de solicitar asistencia.

3. MONTAJE DEL PRODUCTO

Figura 2

1. Inserte la boquilla en la posicién adecuada (1), alinedndola correctamente con la carcasa
principal (2).

2. Presione hasta que el botdn de bloqueo de la boquilla (3) lo mantenga seguro en su lugar.
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4. FUNCIONAMIENTO

1. Conecte el adaptador del cable de alimentacién a la red eléctrica.
2. Desplace el interruptor hacia la posicién 1 para iniciar el funcionamiento del soplador.
Aseglrese de que la boquilla este perfectamente sujeta por el botén de bloqueo. Fig. 3

Para detener el funcionamiento de la herramienta, desplace el interruptor hacia la posicién 0
y desconéctela de la red eléctrica.

Avisos:

- Aseglrese siempre de que todas las partes estén correctamente ensambladas antes de
usar la herramienta.

- Noutilice el soplador en @reas himedas o bajo lluvia.

- Desconecte siempre el soplador de la red eléctrica antes de realizar cualquier
mantenimiento o ajuste.

5.LIMPIEZAY MIANTENIMIENTO

Realice una limpieza periddica del soplador. Para ello, tenga en cuenta los siguientes aspectos:

- Useun pafio seco o ligeramente humedecido para limpiar la herramienta.

- Evite que el agua entre en contacto con el motor o cualquier componente eléctrico para
prevenir dafos.

- Noutilice productos quimicos agresivos ni disolventes, ya que podrian danar los materiales
de la herramienta.

En cuanto a la inspeccién de la boquilla, debe tener en cuenta:

- Revise periédicamente la boquillay las rejillas de ventilacién para asegurarse de que estén
libres de residuos, como hojas o polvo acumulado.

- En caso de obstruccion, retire los residuos cuidadosamente con un cepillo suave o aire
comprimido.

Mantenimiento

- Guarde la herramienta en un lugar seco, limpio y protegido de la humedad y la exposicion
directa al sol.

- Si no va a utilizar el soplador durante un tiempo prolongado, clibralo para evitar la
acumulacién de polvo o guardelo en su caja.

- Antesdecadauso, apriete todas las tuercas, pernosy tornillos para garantizar la seguridad
y el correcto funcionamiento del equipo.

- Inspeccione las piezas méviles y de fijacién para detectar desgastes o dafios.

- Por razones de seguridad, reemplace inmediatamente cualquier componente que esté
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dafado o desgastado.

- Utilice siempre repuestos y accesorios originales recomendados para asegurar un
rendimiento 6ptimo.

- Nunca intente abrir o reparar el motor o componentes internos por su cuenta. Para
reparaciones mas complejas, contacte con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec.

- Aseglrese de que el gatillo y el botén de bloqueo funcionen correctamente antes de usar
la herramienta.

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Soluciones

ELl motor no funciona - Compruebe la toma de corrientey el cable.

- Compruebe si hay tension eléctrica.

- Limpie la herramienta.

- Contacte con el Servicio de Asistencia Técnica
Oficial de Cecotec

Ha disminuido la potencia del motor Aseglrese de que no haya ningln objeto
extrafo en el interior del motor.
- Contacte con el Servicio de Asistencia Técnica

Oficial de Cecotec.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: EU01_102509
Producto: AirForce 3000 Bazooka
Potencia nominal del motor: 3000 W
Velocidad de soplado: 850 n?/h
Velocidad del viento: 225 km/h
Velocidad sin carga: 19000 rpm
Voltaje nominal: 230-240V 50 Hz

Incertidumbre nivel de vibracién K: 1,5 m/<
Nivel de presién acustica LpA: 90,5 dB(A)
Incertidumbre K ,= 3 dB(A)

Nivel de potencia actstica LwA: 101,5 dB(A)
Incertidumbre K ,= 3 dB(A)

Peso:2,6kg
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Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

8. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

la baterfa deberan desecharse de manera independiente de los residuos domésticos.
Cuando este producto alcance elfinalde suvida (til, deberas extraer las pilas/baterias/
acumuladoresy llevarlo a un punto de recogida designado por las autoridades locales.
Para obtenerinformaciéon detallada acerca de la forma més adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deberd
contactar con las autoridades locales.
Puede consultar la informacién sobre los sistemas nacionales de reciclaje de embalajes y su
marcado en nuestra pagina web.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

E Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto y/o

9. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efecttien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
0728.

10. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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11. DECLARACION DE CONFORMIDAD

FABRICANTE: CECOTEC INNOVACIONES S.L
DIRECCION: Av. Reyes Catélicos, N.° 60, 46910, Alfafar, Valencia (Espafia).

DESCRIPCION: Soplador eléctrico

IDENTIFICACION DE LA MAQUINA: AirForce 3000 Bazooka
FUNCION: Soplador de aire para jardin a cable

MODELO: AO1_EU01.102509

Certifica que el producto descrito ha sido disefiado, fabricado y probado y cumple todas las
disposiciones aplicables.

DIRECTIVAS DE LA UE APLICADAS:

- Directiva 2006/42/CE relativa a las maquinas.

- Directiva 2014/30/UE sobre la armonizacion de las legislaciones de los Estados
miembros en materia de compatibilidad electromagnética.

- Directiva 2011/65/EU y Directiva delegada 2015/863 sobre restricciones a la utilizacién de
determinadas substancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos.

NORMAS ARMONIZADAS APLICADAS:

- EN60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- EN50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- ENIEC55014-1:2021

- ENIEC55014-2:2021

- ENIEC61000-3-2:2019+A1

- ENIEC61000-3-3: 2013+A1+A2

- IEC62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; 1EC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- |EC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

Speed switch / Off
Handle

Cable clip

Blower tube

Blower outlet

Nozzle release buttons

ouv s wN =

NOTA:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and
other packaging materials in a safe place to prevent damage to the appliance if you need
to transport it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- (Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them
are missing or damaged, please contact Cecotec's Official Technical Support Service
immediately.

Box content
- Leaf blower
- Instruction manual

- Do not remove the product's serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.

3. ASSEMBLING THE APPLIANCE

Fig. 2

1. Insert the nozzle in the proper position (1), aligning it correctly with the main housing (2).
2. Press untilthe nozzle lock button (3) holds it securely in place.
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4. OPERATION

1. Connect the power cable adapter to the mains.
2. Slide the switch to position 1to start the blower. Ensure the nozzle is securely fastened by
the lock button. Fig. 3

To stop the tool, release the trigger, slide the switch to position 0, and unplug it from the mains.

Note:

- Always make sure that all parts are properly assembled before using the tool.

- Do not use the blower in wet areas or in the rain.

- Always disconnect the blower from the mains before performing any maintenance or
adjustments.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Periodically clean the blower. To do so, take into account the following aspects:

- Useadry orslightly damp cloth to clean the tool.

- Prevent water from coming in contact with the motor or any electrical components to
prevent damage.

- Do not use harsh chemicals or solvents, as they may damage the tool's materials.

When inspecting the nozzle, the following should be taken into account:

- Periodically check the nozzle and vents to make sure they are free of residue, such as
leaves or accumulated dust.

- Incase of clogging, remove the residues carefully with a soft brush or compressed air.

Maintenance

- Storethetoolin adry, clean place, protected from humidity and direct sunlight.

- If the blower will not be used for an extended period of time, cover it to prevent dust
accumulation or store it in its box.

- Before each use, tighten all nuts, bolts and screws to ensure safety and proper operation
of the tool.

- Inspect moving and fastening parts for wear or damage.

- Forsafety reasons, replace any damaged or worn components immediately.

- Always use recommended original spare parts and accessories to ensure optimum
performance.

- Never attempt to open or repair the motor or internal components yourself. For more
complex repairs, please contact the official Cecotec Technical Support Service.

- Make sure that the trigger and lock button are working properly before using the tool.
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6. TROUBLESHOOTING

ENGLISH

Problem

Solutions

The motor does not operate

Check the power supply and the cord.

- Check for voltage.

- Clean the tool.

- Contact Cecotec's Official Technical Support Service

Motor power has decreased

- Make sure that there are no foreign objects inside the
motor.
- Contact Cecotec's Official Technical Support Service.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: EU01_102509

Product: AirForce 3000 Bazooka

Motor rated power: 3000 W
Blowing speed: 850 m?/h
Air speed: 225 km/h
No-load speed: 19000 rpm
Voltage: 230-240V, 50 Hz

Vibration uncertainty K: 1.5 m/<

Sound pressure level LpA: 90.5 dB(A)

Uncertainty K , =3 dB(A)

Sound power level LwA: 101.5 dB(A)

Uncertainty K , = 3 dB(A)
Weight: 2.6 kg

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

and/or batteries must be disposed of separately from household waste. When this

K This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the product

product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the cells/batteries/
accumulators and take them to a collection point designated by the local authorities.

ORIGINAL INSTRUCTIONS
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For detailed information on how to properly dispose of electrical and electronic appliances
and/or batteries, consumers should contact their local authorities.

Information regarding national packaging recycling systems and their marking can be found
on our website.

Compliance with the above guidelines will help to protect the environment.

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of product delivery under the terms, conditions and deadlines established by applicable
regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If you detect any incident with the product or have any query, please contact Cecotec’s Official
Technical Support Service on +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. Allrights reserved. The content of this publication may not, eitherin part orin its entirety, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without prior authorisation from CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

11. DECLARATION OF CONFORMITY

MANUFACTURER: CECOTEC INNOVACIONES S.L
ADDRESS: Av. Reyes Catélicos, No. 60, 46910, Alfafar, Valencia (Spain).

DESCRIPTION: Leaf blower

PRODUCT IDENTIFICATION: AirForce 3000 Bazooka
FUNCTION: Corded Leaf Blower

MODEL: AO1_EU01_102509

It certifies that the product described has been designed, manufactured and tested and
complies with all applicable requirements.
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EU DIRECTIVES IMPLEMENTED:
Directive 2006/42/CE on machinery.

- Directive 2014/30/EU on the harmonisation of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility.

- Directive 2011/65/EU and delegated directive (EU) 2015/863 on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

APPLICABLE HARMONISED NORMS:
EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- EN50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- ENIECS55014-1:2021

- ENIEC55014-2:2021

- ENIEC61000-3-2:2019+A1

- ENIEC61000-3-3: 2013+A1+A2

- |EC62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- |EC62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

1. Interrupteur de vitesse / Arrét
2. Poignée

3.  Serre-cable

4. Tube de soufflage
5 Sortie du souffleur

6 Boutons de libération de la buse

NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cetappareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport.
Sortez l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez
la boite d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit
sOr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous
devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments
correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. Si l'un
d'entre eux manque ou n'est pas en bon état, veuillez contacter immédiatement le service
technique officiel de Cecotec.

Contenu de la boite
- Souffleur
- Manuel d'instructions

- Neretirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.

3. MONTAGE DE LAPPAREIL

Image 2

1. Insérez la buse dans la position appropriée (1), en l'alignant correctement avec le boitier
principal (2).

2. Appuyezjusqu'a ce que le bouton de verrouillage de la buse (3) la maintienne en place.
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4. FONCTIONNEMENT

1.

Branchez l'adaptateur du cable d'alimentation au secteur.

2. Déplacez linterrupteur en position 1 pour démarrer le fonctionnement du souffleur.

Assurez-vous que la buse est parfaitement fixée par le bouton de verrouillage. Img. 3

Pour arréter le fonctionnement de l'outil, reléachez la gachette, déplacez l'interrupteur en
position O et débranchez-le du secteur.

Avertissements :

Assurez-vous toujours que toutes les pieces sont correctement assemblées avant
d'utiliser l'appareil.

N'utilisez pas le souffleur dans des zones humides ou sous la pluie.

Débranchez toujours le souffleur du secteur avant d'effectuer toute opération d'entretien
ou de réglage.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyez régulierement le souffleur. Pour ce faire, tenez compte des aspects suivants :

Utilisez un chiffon sec ou légerement humide pour nettoyer l'appareil.

Evitez que beau nyentre en contact avec le moteur ou tout autre composant électrique
afin de prévenir tout dommage.

N'utilisez pas de produits chimiques agressifs ou de solvants, car ils pourraient
endommager les matériaux de l'appareil.

En ce qui concerne l'inspection de la buse, vous devez tenir compte des points suivants :

Vérifiez régulierement la buse et les grilles d'aération pour vous assurer qu'elles sont
exemptes de débris, tels que des feuilles ou de la poussiere accumulée.

En cas d'obstruction, retirez soigneusement les débris a l'aide d'une brosse douce ou d'air
comprimé.

Entretien

Rangez l'appareil dans un endroit sec, propre et a l'abri de 'humidité et de l'exposition
directe au soleil.

Sivous n'utilisez pas le souffleur pendant une longue période, couvrez-le pour éviter
l'accumulation de poussiere ou rangez-le dans sa boite.

Avant chaque utilisation, serrez tous les écrous, boulons et vis pour garantir la sécurité et
le bon fonctionnement de l'appareil.

Inspectez les pieces mobiles et de fixation pour détecter toute usure ou tout dommage.
Pour des raisons de sécurité, remplacez immédiatement tout composant endommagé ou
usé.
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- Utilisez toujours des piéces de rechange et des accessoires d'origine recommandés pour

garantir des performances optimales.

- N'essayez jamais d'ouvrir ou de réparer le moteur ou les composants internes par vous-
méme. Pour les réparations plus complexes, contactez le Service d'Assistance Technique

officiel de Cecotec.

- Assurez-vous que la gachette et le bouton de verrouillage fonctionnent correctement

avant d'utiliser l'appareil.

6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probleme

Solutions

Le moteur ne fonctionne pas.

Vérifiez la prise de courant et le cable.
Vérifiez qu'ily a bien tension électrique.
Nettoyez l'appareil.

Contactez le Service Aprés-Vente officiel de
Cecotec

La puissance du moteur a diminué

Assurez-vous qu'aucun corps étranger ne se
trouve a lintérieur du moteur.

Contactez le Service Aprés-Vente officiel de
Cecotec.

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : EU01_102509

Produit : AirForce 3000 Bazooka
Puissance nominale du moteur: 3000 W
Vitesse de soufflage : 850 m3/h

Vitesse de l'air: 225 km/h

Régime a vide : 19000 tr/min

Voltage nominal: 230-240V 50 Hz

Incertitude niveau de vibration K: 1,5 m/s
Niveau de pression acoustique LpA: 90,5 dB(A)
Incertitude K , =3 dB(A)

Niveau de puissance acoustique LwA : 101,5 dB(A)

Incertitude K , = 3 dB(A)
Poids: 2,6 kg
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Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

8. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets municipaux.
Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou
batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous
défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes,
vous devez contacter les autorités locales.
Vous pouvez consulter les informations sur les systemes nationaux de recyclage des
emballages et leur marquage sur notre site web.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

K Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le produit

9. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et
délais établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

10. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,

en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systéme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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11. DECLARATION DE CONFORMITE

FABRICANT : CECOTEC INNOVACIONES S.L.
ADRESSE : Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar, Valencia (Espagne)

DESCRIPTION : Souffleur électrique
REFERENCE : AirForce 3000 Bazooka
FONCTION : Souffleur de jardin filaire
MODELE : AOT_EU01_102509

Cecotec certifie que le produit décrit a été concu, fabriqué et testé et quil est conforme a
toutes les dispositions applicables.

DIRECTIVES DE LUE APPLIQUEES

- Directive sur les machines 2006/42/CE.

- Directive 2014/30/UE relative & bharmonisation des législations des Etats membres
concernant la compatibilité électromagnétique.

- Directive 2011/65/UE et Directive Déléguée 2015/863 relative a la limitation de
butilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques.

NORMES HARMONISEES APPLIQUEES :

- EN60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- ENS50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- ENIEC 55014-1:2021

- EN IEC 55014-2:2021

- ENIEC61000-3-2:2019+A1

- ENIEC 61000-3-3; 2013+A1+A2

- 1EC 62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; 1EC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1
Geschwindigkeitsschalter / Aus
Griff

Kabelhalter

Geblaserohr

Ceblaseauslass
Entriegelungstasten der Diise

ouv s wN =

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Geratist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen Sie
das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial. Bewahren
Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt wird,
wenn Sie ihn spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen
mochten, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile korrekt recyceln.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den
offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

Verpackungsinhalt
- Geblase
- Diese Bedienungsanleitung

Entfernen Sie die Seriennummer des Produkts nicht, um im Falle einer Serviceanfrage die
korrekte Ruckverfolgbarkeit Ihres Gerats sicherzustellen.

3. MONTAGE DES PRODUKTS

—_

Setzen Sie die Dise in die richtige (1) Position ein und richten Sie sie korrekt am
Hauptgehaduse aus (2).
2. Driicken Sie, bis die Verriegelungstaste der Diise (3) sie sicher in Position halt.
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4. BEDIENUNG

1. Schlief3en Sie den Netzadapter an das Stromnetz an.
2. Schieben Sie den Schalter in Position 1, um den Betrieb des Geblases zu starten. Stellen
Sie sicher, dass die Diise durch die Verriegelungstaste fest und sicher fixiert ist. (Abb. 3)

Um den Betrieb des Gerats zu stoppen, lassen Sie den Abzug los, schieben Sie den Schalter in
Position 0 und trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

Hinweise:

- Stellen Sie vor der Verwendung des Gerats stets sicher, dass alle Teile korrekt montiert
sind.

- Verwenden Sie den Laubblaser nicht in feuchten Bereichen oder bei Regen.

- Trennen Sie den Laubblaser vor Wartungs- oder Einstellarbeiten stets vom Stromnetz.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Flhren Sie eine regelmafige Reinigung des Laubblasers durch. Berlicksichtigen Sie dabei die

folgenden Punkte:

- Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats ein trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch.

- Vermeiden Sie, dass Wasser mit dem Motor oder anderen elektrischen Komponenten in
Berthrung kommt, um Schaden zu verhindern.

- Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder Lésungsmittel, da diese die Materialien
des Gerats beschadigen kénnen.

Bei der Inspektion der Duse ist Folgendes zu beachten:

- Uberpriifen Sie die Diise und die Liiftungsgitter regelmafig, um sicherzustellen, dass sie
frei von Riickstanden wie Blattern oder Staub sind.

- Entfernen Sie bei einer Verstopfung die Rickstande vorsichtig mit einer weichen Blirste
oder Druckluft.

Wartung

- Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, sauberen Ort auf, geschiitzt vor Feuchtigkeit
und direkter Sonneneinstrahlung.

- Wenn Sie den Laubblaser Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, decken Sie ihn ab,
um Staubansammlungen zu vermeiden, oder bewahren Sie ihn in seiner Verpackung auf.

- Ziehen Sie vor jedem Gebrauch alle Muttern, Bolzen und Schrauben fest, um die Sicherheit
und den ordnungsgemafien Betrieb des Gerats zu gewahrleisten.

- Prufen Sie die beweglichen Teile sowie die Befestigungselemente auf Verschleifd oder
Beschadigungen.
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- Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden umgehend jedes Bauteil, das beschadigt oder

abgenutztist.

- Verwenden Sie stets die empfohlenen Original-Ersatzteile und -Zubehorteile, um eine

optimale Leistung sicherzustellen.

- Versuchen Sie niemals, den Motor oder interne Komponenten eigenstandig zu 6ffnen oder
zu reparieren. Wenden Sie sich bei komplexeren Reparaturen an den offiziellen technischen

Kundendienst von Cecotec.

- Stellen Sie vor der Verwendung des Gerats sicher, dass der Abzug und die Sperrtaste

einwandfrei funktionieren.

6. PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Losungen

Das Motor lauft nicht -

Uberpriifen Sie die Steckdose und das Kabel.
Prifen Sie, ob Netzspannung anliegt.

Reinigen Sie das Gerat.

Wenden Sie sich an den offiziellen Kundendienst
von Cecotec

Die Motorleistung hat nachgelassen. | -

Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper
im Inneren des Motors befinden.

Wenden Sie sich an den offiziellen Kundendienst
von Cecotec.

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: EU01_102509
Produkt: AirForce 3000 Bazooka
Nennleistung des Motors: 3000 W
Luftdurchsatz: 850 m3/h
Windgeschwindigkeit: 225 km/h
Leerlaufdrehzahlvon 19000 U/min
Nennspannung: 230-240V 50 Hz

Unsicherheit des Vibrationspegels K: 1,5 m/s?

Schalldruckpegel LpA: 90,5 dB(A)
Unsicherheit K = 3dB(A)
Schallleistungspegel LwA: 101,5 dB(A)
Unsicherheit: K ,= 3 dB(A)

Gewicht: 2,6 kg
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Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der Akku
ﬁ: gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt werden muss.
mmm \\/enn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die
Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den 6rtlichen Behdrden bestimmten
Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher muissen sich mit lhren ortlichen Behérden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.
Informationen Uber nationale Verpackungsrecyclingprogramme und deren Kennzeichnung
finden Sie auf unserer Website.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafs den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen tUber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst von Cecotec in Verbindung setzen tiber die Telefonnummer: +34
96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
die vorherige schriftliche Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch
teilweise vervielfaltigt, in einem Abrufsystem gespeichert, Ubertragen oder in irgendeiner
Form (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder auf ahnliche Weise)
verbreitet werden.
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11. KONFORMITATSERKLARUNG

HERSTELLER: CECOTEC INNOVACIONES S.L
ADRESSE: Av. Reyes Catélicos, N°60, 46910, Alfafar, Valencia (Spanien).

BESCHREIBUNG: Elektrische Laubgeblase
IDENTIFIZIERUNG DES GERATS: AirForce 3000 Bazooka
FUNKTION: Kabelgebundener Garten-Laubblaser
MODELL: AOT_EU01_102509

Bescheinigt, dass das beschriebene Produkt entwickelt, hergestellt und gepriift wurde und
allen geltenden Vorschriften entspricht.

UMGESETZTE EU-RICHTLINIEN:

- Maschinenrichtlinie 2006/42/€G.

- Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten liber
die elektromagnetische Vertraglichkeit.

- Richtlinie 2011/65/EU und Delegierte Richtlinie 2015/863 zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

ANGEWANDTE HARMONISIERTE NORMEN:

- EN60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- EN50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- ENIEC55014-1:2021

- ENIEC55014-2:2021

- ENIEC61000-3-2:2019+A1

- ENIEC61000-3-3: 2013+A1+A2

- IEC62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; 1EC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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1. PARTI E COMPONENTI

Figura

Interruttore velocita / Spegnimento
Impugnatura

Portacavo

Tubo del soffiatore

Uscita del soffiatore

Pulsanti di sgancio della bocchetta

ouv s wN =

NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchiodalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
limballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- \Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola
- Soffiatore
- Ilpresente manuale diistruzioni

- Nonrimuovereilnumero diserie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

3. MONTAGGIO DEL PRODOTTO

Figura 2

1. Inserire la bocchetta nella posizione corretta (1), allineandola correttamente con il corpo
principale (2).

2. Premere fino a quando il pulsante di blocco della bocchetta (3) non lo tiene saldamente in
posizione.
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4. FUNZIONAMENTO

1. Collegare 'adattatore del cavo di alimentazione alla rete.
2.  Spostare linterruttore in posizione 1 per avviare il funzionamento del soffiatore.
Assicurarsi che la bocchetta sia ben fissata dal pulsante di blocco. Fig. 3

Per arrestare il funzionamento dell'utensile, rilasciare il grilletto, spostare linterruttore in
posizione 0 e scollegarlo dalla rete elettrica.

Avvisi:

- Assicurarsi sempre che tutte le parti siano correttamente assemblate prima di utilizzare
lutensile.

- Non utilizzare il soffiatore in aree umide o sotto la pioggia.

- Scollegare sempre il soffiatore dalla rete elettrica prima di effettuare qualsiasi
manutenzione o regolazione.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Pulire periodicamente il soffiatore. Nel farlo, considerare i seguenti aspetti:

- Per pulire lo strumento, utilizzare un panno asciutto o leggermente umido.

- Evitare che l'acqua entri in contatto con il motore o con i componenti elettrici per evitare
danni.

- Non utilizzare prodotti chimici o solventi aggressivi per non danneggiare i materiali
dell'utensile.

Per quanto riguarda l'ispezione della bocchetta, € necessario tenere conto di quanto segue:

- Controllare periodicamente la bocchetta e le griglie di ventilazione per verificare che siano
prive di detriti, come foglie o polvere accumulata.

- Incasodiintasamento, rimuovere accuratamente i residui con una spazzola morbida o con
aria compressa.

Manutenzione

- Conservare l'utensile in un luogo asciutto e pulito, lontano da umidita e luce solare diretta.

- Seilsoffiatore non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, coprirlo per evitare
l'accumulo di polvere o riporlo nella sua scatola.

- Prima di ogni utilizzo, serrare tutti i dadi, i bulloni e le viti per garantire la sicurezza e il
corretto funzionamento dell'apparecchiatura.

- Ispezionare le parti mobili e di fissaggio per verificare che non siano usurate o danneggiate.

- Per motivi di sicurezza, sostituire immediatamente i componenti danneggiati o usurati.

- Per garantire prestazioni ottimali, utilizzare sempre i ricambi e gli accessori originali
consigliati.
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- Non tentare mai di aprire o riparare il motore o i componenti interni da soli. Per riparazioni
pit complesse, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica Ufficiale Cecotec.

- Prima di utilizzare l'utensile, accertarsi che il grilletto e il pulsante di blocco funzionino
correttamente.

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Soluzioni

Il motore non funziona - Verificare la presa della corrente e il cavo.

- Controllare la tensione.

- Pulire lo strumento.

- - ContattareilServizio di Assistenza Tecnica ufficiale
di Cecotec.

La potenza del motore & diminuita | - Assicurarsi che non vi siano oggetti estranei
all'interno del motore.

- - ContattareilServizio di Assistenza Tecnica ufficiale
di Cecotec.

7. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: EU01_102509
Prodotto: AirForce 3000 Bazooka
Potenza nominale motore: 3000 W
Velocita di soffiaggio: 850 m3/h
Velocita dell'aria: 225 km/h

Velocita a vuoto di 19000 rpm
Voltaggio nominale: 230-240V 50 Hz

Incertezza del livello di vibrazione K: 1,5 m/s2
Livello di pressione sonora LpA: 90,5 dB(A)
IncertezzaK ,= 3 dB(A)

Livello di potenza sonora LwA: 101,5 dB(A)
Incertezza K ,,= 3 dB(A)

Peso: 2,6kg

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna
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8. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Quando

questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, € necessario rimuovere le pile/

W | otterie/accumulatorie portarlo in un punto diraccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature

elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita
locali.

K Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto e/o

Le informazioni sui sistemi nazionali di riciclaggio degli imballaggi sono disponibili sul nostro
sito web.
ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

9. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

FABBRICANTE: CECOTEC INNOVACIONES S.L
INDIRIZZO: Av. Reyes Catélicos, N.c 60, 46910, Alfafar, Valencia (Spagna).

DESCRIZIONE: Soffiatore elettrico
IDENTIFICATIVO DEL PRODOTTO: AirForce 3000 Bazooka
FUNZIONE: Soffiatore d'aria da giardino con cavo
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MODELLO: AOT_EU01.102509

Certifica che il prodotto descritto e stato progettato, fabbricato e testato ed e conforme a
tutte le disposizioni applicabili.

DIRETTIVE COMUNITARIE APPLICATE:

- Direttiva 2006/42/CE sulle macchine.

- Direttiva 2014/30/UE sulbarmonizzazione delle leggi degli Stati membri relative alla
compatibilita elettromagnetica.

- Direttiva 2011/65/UE e direttiva delegata 2015/863 sulla restrizione delbuso di alcune
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

NORME ARMONIZZATE APPLICATE:

- EN60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- EN50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- ENIEC55014-1:2021

- ENIEC55014-2:2021

- ENIEC61000-3-2:2019+A1

- ENIEC61000-3-3: 2013+A1+A2

- IEC62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; 1EC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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1. PECAS E COMPONENTES

Figura

Interruptor de velocidade / Desligar
Pega

Suporte para cabo

Tubo do soprador

Saida do soprador

Botoes de libertacao da boquilha

ouv s wN =

NOTA:
Os graficos deste manual sao representacdées esquematicas e podem n&o corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou nao estiver em boas condic6es, contacte imediatamente o Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec.

Contetido da caixa
- Soprador
- Manual deinstrucées

- Naoretire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta em caso
de solicitar assisténcia.

3. MONTAGEM DO APARELHO

Figura 2
1. Introduzir o bico na posicao correta (1), alinhando-o corretamente com a caixa principal
.

2. Prima até que o botao de bloqueio do bocal (3) mantenha o bocal firmemente no lugar.
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4. FUNCIONAMENTO

1. Ligue o adaptador do cabo de alimentacao a rede elétrica.
2. Deslogue o interruptor para a posicao 1 para iniciar o funcionamento do soprador.
Certifique-se de que a bocal esta perfeitamente presa pelo botao de blogueio. Fig. 3

Para parar o funcionamento da ferramenta, solte o gatilho, desloque o interruptor para a
posicao O e desligue-a da rede elétrica.

Avisos:

- Certifique-se sempre de que todas as pecas estao corretamente montadas antes de
utilizar a ferramenta.

- N&o utilizar o soprador de folhas em zonas hdmidas ou a chuva.

- Desligue sempre o soprador da rede eléctrica antes de efetuar qualquer manutencéo ou
ajuste.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Limpar periodicamente o ventilador. Ao fazé-lo, considere os seguintes aspectos:

- Utilizar um pano seco ou ligeiramente hiimido para limpar a ferramenta.

- Evitar que a dgua entre em contacto com o motor ou quaisquer componentes eléctricos
para evitar danos.

- Nao utilizar produtos quimicos ou solventes agressivos, pois podem danificar os materiais
da ferramenta.

No que diz respeito a inspecao do bocal, deve ser tido em conta o seguinte:

- Verifique periodicamente o bocal e as aberturas de ventilacdo para garantir que estdo
livres de detritos, como folhas ou p6 acumulado.

- Em caso de entupimento, remover os residuos cuidadosamente com uma escova macia
ou ar comprimido.

Manutencao

- Guarde a ferramenta num local seco e limpo, longe da humidade e da luz solar direta.

- Seosoprador nao for utilizado durante um longo periodo de tempo, cubra-o para evitar a
acumulacdo de p6 ou guarde-o na sua caixa.

- Antes de cada utilizacdo, aperte todas as porcas, parafusos e parafusos para garantir a
seguranca e o funcionamento correto do equipamento.

- Inspecionar as pecas moveis e de fixacdo quanto a desgaste ou danos.

- Por razées de seguranca, substituir imediatamente quaisquer componentes danificados
ou gastos.
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- Utilize sempre pecas sobressalentes e acessérios originais recomendados para garantir
um desempenho étimo.

- Nunca tente abrir ou reparar o motor ou os componentes internos por si préprio. Para
reparacdes mais complexas, contacte o Servico de Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec.

- Certifique-se de que o gatilho e o botdo de bloqueio estao a funcionar corretamente antes
de utilizar a ferramenta.

6. RESOLUCAOQ DE PROBLEMAS

Problema Solucdes

0 motor ndo funciona - Verifique a tomada de corrente elétrica.

- Verificar a tensdo.

- Limpar aferramenta.

- Contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec.

A poténcia do motor diminuiu | -  Certifique-se de que ndo existem objectos estranhos
no interior do motor.

- Contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia do produto: EU01_102509
Produto: AirForce 3000 Bazooka
Poténcia nominal do motor: 3000 W
Velocidade de soprado: 850 nv/h
Velocidade do ar: 225 km/h
Velocidade sem carga: 19000 rpm
Tensdo nominal: 230-240V 50 Hz

Incerteza do nivel de vibracao K: 1,5 m/s2
Nivel de pressdo sonora LpA: 90,5 dB(A)
Incerteza de medicéo K ,= 3 dB(A)

Nivel de poténcia sonora LwA: 101,5 dB(A)
Incerteza de medicao K ,= 3 dB(A)

Peso: 2,6kg

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacdo prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha
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8. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico. Quando
este produto atingir o fim da sua vida (til, deverd remover as pilhas/baterias/
acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas autoridades

K Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o produto e/

locais.
Para obter informacéo detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.
Pode consultar as informacdes sobre os sistemas nacionais de reciclagem de embalagens e a
sua marcacdo na nossa pagina web.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

9. GARANTIA E SAT

A Cecotec serd responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicGes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detectar um incidente com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacéo nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. DECLARACAO DE CONFORMIDADE

FABRICANTE: CECOTEC INNOVACIONES S.L
DIRECAO: Av. Reyes Catélicos, N°60, 46910, Alfafar, Valéncia (Espanha).

DESCRIPCAO: Soprador elétrico
IDENTIFICACAO DA MAQUINA: AirForce 3000 Bazooka
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FUNCAQ: Soprador de ar com fio para jardim
MODELO: AO1_EU01.102509

Certifica que o produto descrito foi concebido, fabricado e testado e estd em conformidade
com todas as disposicdes aplicaveis.

DIRETIVAS DA UE IMPLEMENTADAS:

- Diretiva 2006/42/CE sobre maquinaria

- Diretiva 2014/30/UE relativa a harmonizacdo das legislacdes dos Estados-Membros
respeitantes a compatibilidade eletromagnética.

- Diretiva 2011/65/UE e Diretiva Delegada 2015/863 relativa a restricao do uso de
determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrdnicos.

NORMAS HARMONIZADAS APLICADAS:

- EN60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- EN50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- ENIEC 55014-1:2021

- EN IEC55014-2:2021

- ENIEC61000-3-2:2019+A1

- ENIEC61000-3-3: 2013+A1+A2

- |EC62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- |EC62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur

Snelheidsschakelaar / Uit

Handgreep

Kabelhouder

Blaasbuis

Blaasuitlaat

Ontgrendelknoppen van de blaasmond

ouv s wN =

OPMERKING:
De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR GEBRUIK

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als er één
ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische
Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos
- Bladblazer
- Deze gebruiksaanwijzing

- Verwijder het serienummer van het product niet, om een correcte traceerbaarheid van uw
apparaat te behouden voor het geval u assistentie aanvraagt.

3.HETTOESTEL MONTEREN

Figuur 2

1. Plaats het mondstuk in de juiste positie (1) en lijn het correct uit met de hoofdbehuizing (2).

2. Druk omlaag tot de vergrendelknop van het mondstuk (3) het mondstuk stevig op zijn
plaats houdt.
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4. BEDIENING

1. Sluit de netsnoeradapter aan op het elektriciteitsnet.
2. Schuif de schakelaar naar stand 1 om de blazer in werking te stellen. Zorg ervoor dat de
blaasmond perfect vastzit via de vergrendelknop. (Fig. 3)

Om de werking van het apparaat te stoppen, laat u de trekker los, schuift u de schakelaar naar
stand 0 en koppelt u het apparaat los van het lichtnet.

Opmerkingen:

- Zorger altijd voor dat alle onderdelen correct gemonteerd zijn voordat u het gereedschap
gebruikt.

- Gebruik de blazer niet op natte plekken of in de regen.

- Koppel de blower altijd los van het lichtnet voordat u onderhoud of aanpassingen uitvoert.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Maak de blazer regelmatig schoon. Houd daarbij rekening met de volgende aspecten:

- Gebruik een droge of licht vochtige doek om het gereedschap schoon te maken.

- Voorkom dat water in contact komt met de motor of elektrische onderdelen om schade te
voorkomen.

- Gebruik geen agressieve chemicalién of oplosmiddelen, aangezien deze de materialen van
het gereedschap kunnen beschadigen.

Bij de inspectie van de straalpijp moet rekening worden gehouden met het volgende:

- Controleer regelmatig of het mondstuk en de ventilatieopeningen vrij zijn van vuil, zoals
bladeren of stof.

- In geval van verstopping verwijder je de resten voorzichtig met een zachte borstel of
perslucht.

Onderhoud

- Bewaar het gereedschap op een droge, schone plaats uit de buurt van vocht en direct
zonlicht.

- Als de blower langere tijd niet wordt gebruikt, dek hem dan af om stofophoping te
voorkomen of berg hem op in de doos.

- Draai voor elk gebruik alle moeren, bouten en schroeven aan om de veiligheid en goede
werking van de apparatuur te garanderen.

- Controleer bewegende en bevestigingsonderdelen op slijtage of schade.

- Vervang om veiligheidsredenen beschadigde of versleten onderdelen onmiddellijk.

- Gebruik altijd originele aanbevolen reserveonderdelen en accessoires voor optimale
prestaties.
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- Probeer nooit zelf de motor of inwendige onderdelen te openen of te repareren. Neem voor
complexere reparaties contact op met de Officiéle Technische Servicedienst van Cecotec.

- Controleer of de trekker en vergrendelknop goed werken voordat u het gereedschap
gebruikt.

6. PROBLEEMOPLOSSING

Probleem Oplossing

De motor werkt niet - Controleer het stopcontact en de kabel.

- Controleer op spanning.

- Maak het gereedschap schoon.

- Neem contact op met de officiéle technische
dienst van Cecotec

Motorvermogen is afgenomen - Controleer of er geen vreemde voorwerpen
in de motor zitten.

- Neem contact op met de officiéle technische
dienst van Cecotec.

7. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: EU01_102509
Product: AirForce 3000 Bazooka
Nominaal motorvermogen: 3000 W
Blaascapaciteit: 850 m3/h
Windsnelheid: 225 km/h

Onbelast toerental: 19000 rpm
Nominale spanning: 230-240V 50 Hz

Trillingsniveau onzekerheid K: 1,5 m/<
Geluidsdrukniveau LpA: 90,5 dB(A)
Onzekerheid K= 3 dB(A)
Geluidsvermogensniveau LwA: 101,5 dB(A)
Onzekerheid K ,= 3 dB(A)

Gewicht: 2,6 kg

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje
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8. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer dit
product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen/accumulatoren
te verwijderen en het naar een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen
inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Informatie over nationale recyclingsystemen voor verpakkingen en hun markering is te vinden
op onze website.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

ﬁ Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product en/of
|

9. GARANTIE EN TECHNISCHE DIENST

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

FABRIKANT: CECOTEC INNOVACIONES S.L
ADRES: Av. Reyes Catélicos, nr. 60, 46910, Alfafar, Valencia (Spanje).

BESCHRIVING Elektrische bladblazer
IDENTIFICATIE VAN HET APPARAAT: AirForce 3000 Bazooka
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FUNCTIE: Kabelgebonden tuinblazer.
MODEL: AOT_EU01_102509

Verklaart dat het beschreven product is ontworpen, vervaardigd en getest en voldoet aan alle
toepasselijke bepalingen.

EU-RICHTLIJNEN TEN UITVOER GELEGD:

- Richtlijn 2006/42/EG.

- Richtlijn 2014/30/EU betreffende de harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten
inzake elektromagnetische compatibiliteit.

- Richtlijn 2011/65/EU en Gedelegeerde Richtlijn 2015/863 betreffende beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur.

GEHARMONISEERDE NORMEN TOEGEPAST:

- EN60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- EN50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- ENIECS55014-1:2021

- ENIEC55014-2:2021

- ENIEC61000-3-2:2019+A1

- ENIEC61000-3-3: 2013+A1+A2

- |EC62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- |EC62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rysunek 1
1. Przetgcznik predkosci / Wytgczony
2. Uchwyt
3. Uchwyt na przewdd
4. Rura dmuchawy
5. Wylot dmuchawy
6.  Przyciski zwalniajgce dysze

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozbyc sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartosé opakowania
- Dmuchawa
- Tainstrukcja obstugi

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowa¢ urzgdzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.

3. MONTAZ PRODUKTU

Rysunek 1

1. Wt6z dysze w odpowiednie miejsce (1) wyréwnujac jg prawidtowo z gtéwna obudowa (2).

2. Naciskaj przycisk blokady dyszy do momentu (3), az dysza zostanie bezpiecznie
zablokowana na swoim miejscu.
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4. OBStUGA

1. Podtgcz zasilacz przewodu do sieci elektryczne;j.
2. Przesun przetgcznik do pozycji 1, aby uruchomi¢ dmuchawe. Upewnij sie, ze dysza jest
idealnie zamocowana za pomoca przycisku blokady. Rys. 3

Aby zatrzymac dziatanie narzedzia, zwolnij spust, przesun przetgcznik do pozycji 0 i odtacz je
od sieci elektrycznej.

Uwagi:

- Zawsze upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zmontowane przed uzyciem
narzedzia.

- Nie uzywaj dmuchawy w wilgotnych miejscach ani podczas deszczu.

- Zawsze odtgczaj dmuchawe od sieci elektrycznej przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych lub regulacyjnych.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przeprowadzaj regularne czyszczenie dmuchawy. W tym celu nalezy wzigé¢ pod uwage

nastepujgce aspekty:

- Uzywaj suchej lub lekko wilgotnej sciereczki do czyszczenia urzadzenia.

- Unikaj kontaktu wody z silnikiem lub jakimikolwiek elementami elektrycznymi, aby
zapobiec uszkodzeniom.

- Nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych ani rozpuszczalnikéw, poniewaz moga
one uszkodzi¢ materiaty urzadzenia.

Jesli chodzi o kontrole dyszy, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce kwestie:

- Regularnie sprawdzaj dysze i kratki wentylacyjne, aby upewni¢ sie, ze sg wolne od
zanieczyszczen, takich jak liscie lub nagromadzony kurz.

- W przypadku zatkania nalezy ostroznie usung¢ pozostatosci miekkg szczotkg lub
sprezonym powietrzem.

Konserwacja

- Narzedzie nalezy przechowywac w suchym i czystym miejscu chronionym przed wilgocia
i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

- Jesli dmuchawa nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy jg przykry¢, aby zapobiec
gromadzeniu sie kurzu lub przechowywac w oryginalnym pudetku.

- Przed kazdym uzyciem nalezy dokreci¢ wszystkie nakretki, Sruby i wkrety, aby zapewnic
bezpieczeristwo i prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

- Sprawdz czesci ruchome i mocujgce pod katem zuzycia lub uszkodzen.
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- Ze wzgleddéw bezpieczeristwa nalezy natychmiast wymieni¢ wszelkie uszkodzone lub
zuzyte elementy.

- Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, nalezy zawsze uzywac oryginalnych, zalecanych
czesci zamiennych i akcesoriéw.

- Nigdy nie prébuj samodzielnie otwiera¢ lub naprawiac silnika lub jego wewnetrznych
komponentéw. W przypadku bardziej ztozonych napraw skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

- Przed uzyciem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze spust i przycisk blokady dziatajg
prawidtowo.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Rozwigzania

Silnik nie dziata - Sprawdz gniazdko elektryczne i przewdad.

- Sprawdz napiecie.

- Wyczys¢ urzadzenie.

- Skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej

Cecotec
Moc silnika spadta - Upewnij sie, ze wewnatrz silnika nie znajduja sie zadne ciata
obce.
- Skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej
Cecotec.

7. DANE TECHNICZNE

Numer referencyjny produktu: EU01_102509
Produkt: AirForce 3000 Bazooka

Moc znamionowa silnika: 3000 W

Predkos$¢ dmuchania: 850 m?/h

Predkos$¢ wiatru: 225 km/h

Predkos¢ bez obcigzenia: 19000 obr./min
Napiecie znamionowe: 230-240V, 50 Hz

Niepewnos¢ poziomu wibracji K: 1,5 m/s
Poziom ci$nienia akustycznego LpA: 90,5 dB(A)
Niepewnos¢ K = 3 dB(A)

Poziom mocy akustycznej LwA: 101,5 dB(A)
Niepewnos$¢ K =3 dB(A)

Waga: 2,6 kg
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Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

8. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

akumulator nalezy utylizowac¢ oddzielnie od odpaddéw domowych. Gdy produkt

osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac¢ baterie/akumulatory i zanies¢ je

do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu
utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii/akumulatoréw,
konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

ﬁ Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub baterie/
|

Informacje na temat krajowych programéw recyklingu opakowan i ich oznakowania mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowe;.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ Srodowisko.

9. GWARANCIJA 1 SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koricowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by¢,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomocg jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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11. DEKLARACJA ZGODNOSCI

PRODUCENT: CECOTEC INNOVACIONES S.L
ADRES: Av. Reyes Catélicos, N.c 60, 46910, Alfafar, Valencia (Espafia).

OPIS: Dmuchawa elektryczna

IDENTYFIKACJA URZADZENIA: AirForce 3000 Bazooka
FUNKCJA: Dmuchawa ogrodowa z przewodem
MODEL: AO1_EUO1_102509

Zaswiadcza sie, ze opisany produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany
oraz spetnia wszystkie obowigzujgce przepisy.

ZASTOSOWANE DYREKTYWY UE:

- Dyrektywa 2006/42/WE w sprawie maszyn.

- Dyrektywa 2014/30/UE dotyczaca harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej.

- Dyrektywa 2011/65/UE i Dyrektywa delegowana 2015/863 w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

ZASTOSOWANE NORMY ZHARMONIZOWANE:

- EN60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- EN50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- ENIECS55014-1:2021

- ENIEC55014-2:2021

- ENIEC61000-3-2:2019+A1

- ENIEC61000-3-3: 2013+A1+A2

- |EC62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- |EC62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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1. SOUCASTI A KOMPONENTY

Obréazek1

Prepinac rychlosti / Vypnuto
Rukojet

Drzék kabelu / Kabelové svorka
Trubice dmychadla

Vystup dmychadla

Tlacitka pro uvolnéni trysky

ouv s wN =

POZNAMKA:
Obréazky v této prirucce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat produktu.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je dodavan v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrante veskery obalovy material. Originalni krabici a dalSi obalovy material
muzZete uschovat na bezpecném misteé, abyste zabranili poSkozeni spotfebice v pfipade,
ze jej budete v budoucnu potfebovat prepravovat. Pokud chcete originalni obal zlikvidovat,
ujistéte se, ze jste vSechny polozky radné recyklovali.

- Ujistéte se prosim, ze vSechny dily a komponenty jsou soucésti dodavky a v dobrém stavu.
Pokud nékteré chybi nebo jsou poskozené, okamzité kontaktujte oficialni technickou
podporu spole¢nosti Cecotec .

Obsah krabice
- Dmychadlo
- Tento navod k obsluze

- Neodstranujte sériové ¢islo z produktu, abyste zachovali Ffadnou sledovatelnost vaseho
zarizeni v pfipadé, Ze byste pozadali o pomoc.

3. MONTAZ PRODUKTU

Obréazek1

1. VloZte trysku do spravné polohy (1) a fadné ji zarovnejte s hlavnim krytem (2).
2. Stisknéte, dokud tlacitko zamku trysky bezpecné nezajisti trysku.
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4. PROVOZ

1. PFipojte napajeci adaptér k elektrické siti.
2. Presunte spinac do polohy 1 pro spusténi dmychadla. Ujistéte se, ze tryska je dokonale
zajisténa blokovacim tlacitkem. Obr. 3

Pro zastaveni provozu nastroje uvolnéte spoust, presurite spinac do polohy 0 a odpoijte jej od
elektrickeé sité.

Oznament:

- Pred pouzitim nastroje se vzdy ujistéte, ze jsou vsechny dily spravné smontovany.

- Nepouzivejte fukar ve vlhkych prostorach ani v desti.

- Pred provadénim jakékoli tdrzby nebo sefizovanivzdy odpojte ventilator od elektrické sité.

5. CISTENI A UDRZBA

Pravidelné cistéte ventilator. Pri tom zvazte nasledujici aspekty:

- Kcisténi nastroje pouzivejte suchy nebo mirné vlhky hadrik.

- Abyste predesli poskozeni, zabrante kontaktu vody s motorem nebo jakymikoli elektrickymi
soucastmi.

- Nepouzivejte agresivni chemikalie ani rozpoustédla, protoze by mohly poSkodit materidly
nastroje.

Pokud jde o kontrolu trysek, méli byste mit na paméti:

- Pravidelné kontrolujte trysku a vétraci mfizky, abyste se ujistili, Ze v nich nejsou zadné
necistoty, jako je listi nebo nahromadény prach.

-V pfipadé ucpéni opatrné odstrante nelistoty mékkym kartdcem nebo stlacenym
vzduchem.

Udrzba

- Nastroj skladujte na suchém a Cistém misté, chranéném pred vlhkosti a pfimym slunecnim
zarenim.

- Pokud nebudete foukac delSi dobu pouzivat, zakryjte jej, abyste zabranili hromadéni
prachu, nebo jej ulozte do krabice.

- Predkazdym pouzitim utdhnéte vSechny matice, Srouby a vruty, abyste zajistili bezpecnost
a spravnou funkci zafizen.

- Zkontrolujte pohyblivé a pevné ¢asti, zda nejsou opotifebované nebo poSkozené.

- Z bezpecnostnich dlvodd okamzité vyménte vSechny poskozené nebo opotiebované
soucasti.

- Pro zajisténi optimalniho vykonu vzdy pouzivejte doporucené originalni nahradni dily a
prislusenstvi.
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- Nikdy se nepokousSejte otevirat ani opravovat motor ani vnitfni sou¢asti sami. V pfipadé

- PFed pouzitim naradi se ujistéte, Ze spoust a tlacitko zamku funguji spravné.

6. RESENI PROBLEMU

Problém Regenf

Motor nefunguje. - Zkontrolujte zasuvku a kabel.

- Zkontrolujte, zda je k dispozici elektrické napéti.
- Vycistéte nastroj.

- oficidlni technickou podporu spole¢nosti Cecotec

Vykon motoru se snizil - Ujistéte se, Ze uvnitf motoru nejsou Zadné cizi predmeéty.
- oficialni technickou podporu spole¢nosti Cecotec .

7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Referencni ¢islo produktu: EU01_102509
Produkt: AirForce 3000 Bazooka
Jmenovity vykon motoru: 3000 W
Rychlost foukéni: 850 m3/h

Rychlost vétru: 225 km/h

Otacky bez zatizeni: 19000 ot/min
Jmenovité napéti: 230-240V 50 Hz

Nejistota trovneé vibraci K: 1,5 m/*

Hladina akustického tlaku LpA: 90,5 dB(A)
NejistotaK ,=3 dB(A)

Hladina akustického vykonu LwA : 101,5 dB(A)
NejistotaK ,=3 dB(A)

Hmotnost: 2,6 kg

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za ucelem zlepSeni
kvality produktu.
Viyrobeno v Ciné | NavrZeno ve Spanélsku
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8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

baterie likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti vyrobku
je nutné baterie vyjmout a odvézt na sbérné misto urcené mistnimi Grady.
Pro podrobné informace o nejvhodngjSim zplsobu likvidace elektrickych a
elektronickych zarizeni a/nebo prislusnych baterii by se mél spotrebitel obratit na
mistni Grady.
Informace o narodnich systémech recyklace obald a jejich oznacovani naleznete na nasich
webovych strankach.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynd pomUze chranit Zivotni prostred.

ﬁ Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi pFedpisy musi byt vyrobek a/nebo

9. ZARUKA A SAT

Spolecnost Cecotec bude koncovému uzivateli nebo spotrebiteli odpovidat za jakykoli nesoulad
se smlouvou, ktery existuje v dobé dodani produktu, a to v souladu s podminkami a lhitami
stanovenymi platnymi predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadéli specializovani pracovnici.

Pokud zjistite problém s produktem nebo mate jakékoli dotazy, kontaktujte prosim oficialni
technickou podporu Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.

10. AUTORSKA PRAVA

Prava dusevniho vlastnictvik textlim v této pfirucce patfi spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES,
SL. VSechna préva vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, at uz zcela nebo z&asti,
reprodukovan, uklddadn do vyhledavaciho systému, prenasen ani distribuovan zadnymi
prostfedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, nahravanim nebo podobnymi) bez
predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, SL.

11. PROHLASENI O SHODE

VYROBCE: CECOTEC INNOVACIONES SL
ADRESA: Av. Reyes Catélicos, €. 60, 46910, Alfafar, Valencie (Spanélsko).

POPIS: Elektricky ventilator

IDENTIFIKACE STROJE: AirForce 3000 Bazooka
FUNKCE: Zahradni fukar s kabelem

MODEL: AO1_EUO01_102509
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Potvrzuje, Ze popsany produkt byl navrzen, vyroben a testovan a splfiuje vsechny platné
predpisy.

POUZITE SMERNICE EU:
Smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich.

- Smérnice 2014/30/EU o harmonizaci pravnich pFedpist ¢lenskych statd tykajicich se
elektromagnetické kompatibility.

- Smérnice 2011/65/EU a smérnice v pfenesené pravomoci 2015/863 o omezenich
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

POUZITE HARMONIZOVANE NORMY:
EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +AT:2019 +A2:2019 +A15:2021

- (SN EN 50636-2-100:2014

- (SN EN 62233:2008

- (SN EN IEC 55014-1:2021

- (SN EN IEC 55014-2:2021

- (SN EN IEC 61000-3-2:2019+A1

- (SN EN IEC 61000-3-3: 2013+A1+A2

- (SN EN 62321-1:2013; CSN EN 62321-2:2021; (SN EN 62321-3-1:2013; SN EN 62321-
4:2013+A1:2017; CSN EN 62321-5:2013; CSN EN 62321-6:2015;

- (SN EN 62321-7-1:2015; CSN EN 62321-7-2:2017; CSN EN 62321-8:2017.
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1

Hiz anahtari / Kapali

Sap

Kablo tutucu / Kablo kelepcesi
Ufleyici borusu

Ufleyici cikisi

NozUll serbest birakma digmeleri

ouv s wN =

NOT:
Bu kilavuzdaki grafikler sematik gosterimlerdir ve Grtinlin grafikleriyle birebir drtlismeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bu cihaz, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis bir ambalaj icinde gelir. Cihazi
kutusundan cikarin ve tim ambalaj malzemelerini atin. Cihazi ileride tasimaniz gerekirse,
hasar gdrmesini 6nlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalaj malzemelerini glivenli bir
yerde saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tm malzemeleri dogru sekilde
geri donusturdigunizden emin olun.

- Lutfen tim parcalarin ve bilesenlerin eksiksiz ve iyi durumda oldugundan emin olun.
Herhangi bir parca eksik veya hasarliysa, litfen derhal Cecotec'in Resmi Teknik Destek
Servisiile iletisime gecin .

Kutu icerigi
- Ufleyici
- Bu kullanim kilavuzu

- Yardim talebinde bulunmaniz durumunda ekipmaninizin izlenebilirligini saglamak icin,
Urtn tzerindeki seri numarasini silmeyin.

3. URUN MONTAJI

Sekil 1
1. Puskirtme ucunu ana gévdeyle dogru sekilde (1) hizalayarak uygun konuma yerlestirin (2).
2. Puskdrtme ucu kilitleme digmesi ucu giivenli bir sekilde (3) yerine oturtana kadar bastirin.
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4.iSLEM

1. Guc kablosu adaptérini elektrik sebekesine baglayin.
2. Ufleyicinin calismasini baslatmak icin anahtari 1 konumuna getirin. Nozilin kilitleme
digmesiyle mikemmel sekilde sabitlendiginden emin olun. Sekil 3

Aletin calismasini durdurmak icin tetigi birakin, anahtari O konumuna getirin ve elektrik
sebekesinden cikarin.

Duyurular:

- Aleti kullanmadan 6nce tlim parcalarin dogru sekilde monte edildiginden emin olun.

- Islak alanlarda veya yagmurda tfleme makinesini kullanmayin.

- Herhangi bir bakim veya ayar islemi yapmadan dnce mutlaka fani elektrik sebekesinden
ayirin.

5. TEMIZLIK VE BAKIM

Ufleyiciyi diizenli olarak temizleyin. Bunu yaparken asagidaki hususlari dikkate alin:

- Aleti temizlemek icin kuru veya hafif nemtli bir bez kullanin.

- Motorun veya herhangi bir elektrikli parcanin suyla temas etmesini onleyerek hasari
engelleyin.

- Alet malzemelerine zarar verebileceginden, sert kimyasallar veya cozlctler kullanmayin.

Meme muayenesi ile ilgili olarak sunlari aklinizda bulundurmalisiniz:

- Paskirtme nozullarini ve havalandirma izgaralarini periyodik olarak kontrol ederek yaprak
veya birikmis toz gibi kalintilardan arindirin.

- Tikanma durumunda, kalintilari yumusak bir firca veya basincli hava kullanarak dikkatlice
temizleyin.

Bakim

- Aleti kuru, temiz bir yerde, nemden ve dogrudan guines isigindan koruyarak saklayin.

- Ufleyiciyi uzun siire kullanmayacaksaniz, toz birikmesini énlemek icin lizerini 6rtiin veya
kutusunda saklayin.

- Her kullanimdan &nce, ekipmanin glivenligini ve diizgtin calismasini saglamak icin tiim
somunlari, civatalari ve vidalari sikin.

- Hareketli ve sabit parcalari asinma veya hasar acisindan kontrol edin.

- Guvenlik nedenleriyle, hasar gérmus veya asinmis herhangi bir parcay! derhal degistirin.

- Eniyiperformansisaglamakicin her zaman 6nerilen orijinal yedek parcalarive aksesuarlari
kullanin.
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- Motoru veya ic bilesenlerini asla kendiniz acmaya veya onarmaya calismayin. Daha
karmasik onarimlar icin Cecotec'in Resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin .
- Aleti kullanmadan 6nce tetik ve kilit diigmesinin diizgiin calistigindan emin olun.

6. PROBLEM COZME

Sorun Cozumler

Motor calismiyor. - Elektrik prizini ve kablosunu kontrol edin.

- Elektrik voltajinin olup olmadigini kontrol edin.

- Aleti temizleyin.

- Cecotec'in Resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

Motor glicliazaldi. | - Motorun icinde yabanci cisim olmadigindan emin olun.
- Cecotec'in Resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime gegin .

7. TEKNIK OZELLIKLER

Uriin referansi: EU01_102509
Uriin: AirForce 3000 Bazuka
Nominal motor gticti: 3000 W
Ufleme hizi: 850 m3/saat

Rizgar hizi: 225 km/sa

Yiikstiz devir: 19000 rpm
Nominal gerilim: 230-240V 50 Hz

Titresim seviyesi belirsizligi K: 1,5 m/**
Ses basinc seviyesi LpA: 90,5 dB(A)
BelirsizlikK ,=3 dB(A)

Ses glicli seviyesi LwA : 101,5 dB(A)
Belirsizlik K, = 3 dB(A)

Agirlik: 2,6 kg

Uriin kalitesini artirmak amaciyla teknik ézellikler nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cin'de Uretildi | ispanya'da Tasarlandi

AIRFORCE 3000 BAZOOKA | 159
ORIINAL TALIMATLAR



TURKCE

8. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI DONUSUMU

ayri olarak atilmasi gerektigini gosterir. Bu Urdnin kullanim émril sona erdiginde,
mmmm Dilleri cikarip yerel yetkililer tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotlirmeniz
gerekmektedir.
Elektrikli ve elektronik ekipmanlarinizin ve/veya bunlara ait pillerin en uygun sekilde nasilimha
edilecegine dair ayrintili bilgi icin, tiketicinin yerel yetkililerle iletisime gecmesi gerekmektedir.
Ulusal ambalaj geri dontisiim sistemleri ve isaretlemeleri hakkinda bilgileri web sitemizde
bulabilirsiniz.
Yukaridaki yénergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

E Bu sembol, ilgili diizenlemelere uygun olarak Urlinin ve/veya pilin evsel atiklardan

9. GARANTI VE SAT

Cecotec, urunun teslimi sirasinda ilgili diizenlemelerce belirlenen sartlara, kosullara ve stre
sinirlarina uymamasi durumunda son kullaniciya veyatiiketiciye karsi sorumluluk tistlenecektir.
Onarim islemlerinin uzman personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Urtinde bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, litfen +34 96 321 07 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

10. TELIF HAKKI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, Slye aittir. Tum
haklari saklidir. Bu yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, SUnin 6nceden yazili izni olmadan,
tamamen veya kismen, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri)
cogaltilamaz, bir veri tabaninda saklanamaz, iletilemez veya dagitilamaz.

11. UYGUNLUK BEYANI

URETICI: CECOTEC INNOVACIONES SL
ADRES: Av. Reyes Catélicos, No. 60, 46910, Alfafar, Valensiya (ispanya).

ACIKLAMA: Elektrikli Gfleyici

MAKINE TANIMI: AirForce 3000 Bazooka
FONKSIYON: Kablolu bahce hava iifleyicisi
MODEL: AOT_EU01_102509
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Aciklanan Urlintn tasarlandigini, Gretildigini, test edildigini ve gecerli tim diizenlemelere
uygun oldugunu onaylar.

AB DIREKTIFLERI UYGULANDI:
Makinelerle ilgili 2006/42/EC sayili Direktif.

- Uye Devletlerin elektromanyetik uyumlulukla ilgili yasalarinin uyumlastirilmasina iliskin
2014/30/AB sayili Direktif.

- Elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullanimina iliskin
kisitlamalar hakkinda 2011/65/AB Direktifi ve 2015/863 sayili Yetkilendirilmis Direktif.

UYUMLU STANDARTLAR UYGULANMISTIR:
EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- EN50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- ENIECS55014-1:2021

- ENIEC55014-2:2021

- ENIEC61000-3-2:2019+A1

- ENIEC61000-3-3: 2013+A1+A2

- |EC62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- |EC62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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1. MEPH KAl EEAPTHMATA

Zxnua 1

1. AlokoTTTnG TaXUTNTAG / ATTEvepyoTToinon

2. NaBn

3. Z@iykmpag KoAwdiou

4. ZwAnvag guontipa

5. 'E&odog guonTtrpa

6. Koupmmd atreAeubépwang akpopuaiou
>HMEIQMA:

Ta ypo@ikd o¢ auté TO €yxeIpidlo gival OXNUOTIKEG AVATTAPOOTACEIG Kal EVOEXETAI VO PNV
avTIOTOIXOUV OKPIBWS O€ AUTA TOU TTPOIOVTOG.

2. TMPIN ANO TH XPHZH

- AuTh n ouokeuny diaTiOETaI O€ CUOKEUATia OXEDIOOPEVN va TNV TTPOOTATEUEl KATA TN
METAPOPA. AQaIPETTE TN CUCKEUN OTTO TO KOUTI TNG KAl apaip€aTe OAa Ta UAIKE CUOKEUQTIag.
Mrropeite va QuUAGgeTe TO apxIKO KOUTi Kal Ta GAAa UAIKE GUOKEUAOIiag 0€ ao@AAEG HEPOG
yIO va oTTOQUYETE CNMIEG OTN CUCKEUN O€ TTEPITITWON TTOU XPEIQOTEI VA TN PETAPEPETE OTO
WéAAov. Edv eTTIBUEiTE VO TTOPPIYETE TNV APXIKF) CUCKEUATIA, PPOVTIOTE VO AVOKUKAWGCETE
OAa Ta QVTIKEINEVO OWOTA.

- BePaiwBeite 6T 0Aa Ta e€§aptApaTa kal Ta eCapTApaTta TTepIAaUBAavovTal Kai Bpiokovral
o¢ kKaAf kardoTtaon. Edv Acitouv A €xouv uTTOOTEl {NUIA, ETTIKOIVWVAOTE AQUECWG PE TNV
Emionun Ymnpeoia TexvikAg YmootApigng Tng Cecotec .

Mepiexopeva KouTioU
- ®uontpag
- AuTO TO £yXEIPidIO 0dNYIWV

- Mnv agaipeite Tov O€IPIOKO apIBPO aTTd TO TTPOIOV, TTPOKEINEVOU VA dIATNPrOETE TNV 0pOn
IXVNAQOIUOTNTO TOU €COTTAIOUOU OAG O€ TTEPITITWOTN TTou ¢nTrioeTe BonBeia.

3. ZYNAPMOAOIHZH MPOIONTOZ

Zxnua 1

1. TommoBetACTE TO AKPOPUCIO OTN CWATH Béon (1), euBuypaupifovTag TO CWOTA PE TO KUPIO
TePIBANUa (2).

2. Tli€oTe péXpl TO KOUMTTI a0@AAIONG TOU aKpo@uaiou (3) va To CuyKpaTroel oTabepd oTn
B6éon Tou.
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4. NAEITOYPTIA

1

>uvdéaTe Tov TTpoCgappoyéa KaAwdiou TPoPodoaiag GTo NAEKTPIKG SiKTUO.

2. MeTakivioTe To dIoKOTITN 0Tn B€0n 1 yia va Eekivioel n AeiIToupyia Tou euonTrpa. BeBaiwbeite

OTI TO aKPOPUAIO €ival KAAG OTEPEWMEVO PE TO KOUTTI ao@daAiong. Eik. 3

MNa va oTapaTroeTe TN AgIToupyia Tou epyaAgiou, apAoTe TN oKavOAAn, JETAKIVAOTE TO SIAKOTITN
oTn Béon 0 kal aTroouvdEaTE TO ATTG TO NAEKTPIKO JiKTUO.

Eidotroifoeig:

Mavra va BePfaiwveote 6T GAa Ta €EapTANATA €XOUV OUVOPHOAOYNBEi CwOoTa TIPIV
XPNOIUOTIOINCETE TO EPYAAEio.

Mnv XpnOIMOTIOIEITE TOV QUONTAPA OE UYPEG TTEPIOXEG I} OTN BPOXH.

ATTOOUVOEETE TTAVTA TOV QUONTAPO ATTO TNV TTAPOXI PEUMOTOG TIPIV ATTO OTTOIOdATTOTE
ouvTtApnon A puBuion.

5. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

KabBapiCete TakTIKG TOV QuOoNThPa. MNa va 10 KAveTe auTtd, AABETE UTTOWN TIG OKOAOUBEG TITUXEG:

XPNOIYOTIOINOTE £va OTEYVO 1 EAAPPWIG UYPO TTAVI Yia va KaBopioETE TO EpYaAEio.
ATTOQUYETE TNV €TTAPH VEPOU PE TOV KIVNTAPA I OTTOIAONTIOTE NAEKTPIKG ECAPTANATA VIO VO
aTToQUYETE {NMIEG.

Mnv xpnoipgotroieite OKANPa XNUIKA 1) SIaAUTEG, KOBWG PTTOPEI va TTPOKaAéoouv {nuId oTa
UAIKG Tou gpyaAgiou.

‘Ooov agopd TNV ETTIBEWPNON TWV AKPOPUTIWV, Ba TTPETTEI VA £XETE UTTOWN OAG:

EAéyxeTe TrepIodikd TO akpo@Uaio Kai TiG YPIAIEG e€agpiopoU yia va BeBaiwbeite 6TI dev €xouv
utroAgippaTa, 6TTwG GUAAO j CUCOWPEUPEVN OKOVI.

> TEPITITWON aTTOPPAENG, APAIPETTE TIPOCEKTIKA TA UTTOAEIUPATA UE Mia JaAakr BoupToa
) TIETTIECPEVO aépal.

ZuvTpnon

NPQTOTYTEZ OAHIEZ

ATT0OnKeUOTE TO £pyaleio o€ Eva Enpd, kaBapd HEPOG, TTPOCTATEUPEVO ATTO TNV Uypaaia Kal
TO dueco NAIOKS QwG.

Edv dev TTpOKEITOI VO XPNOIUOTIOIACETE TOV QUONTAPA YIA PEYAAO XPOVIKO SIACTNUA, KAAUWTE
TOV YIQ VA OTTOTPEWETE TN CUCCWPEUCT OKOVNG i UAGETE TOV OTO KOUTI TOU.

Mpiv amd k&Be xprion, o@igte OAa Ta Tagiuadia, Ta PTTOUASVIO Kol TIG Bideg yia va
dlao@aAioeTe TNV acpdAcia kal TNV opOr Asitoupyia Tou eEOTTAICHOU.

EmBewprioTe Ta KivoUpeva kal aTaBepd pépn yia @Bopd 1) ¢nuid.

Ma Adyoug ao@aAeiag, avTIKATAOTAOTE OPECWG OTTOIOOATIOTE EEAPTNMA €XEI UTTOOTEI {nuId
1 @Bopd.
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- XpnolyoTroleite TTAVIO Ta GUVICTWHEVA YvAOla avToAAGKTIKE Kol afgooudp yia va
eCaopalioeTe BEATIOTN aTTddoa0N.

- Mnv eTiXeIpAOETE TIOTE VO AVOIEETE N VO ETTIOKEUATETE POVOI 0AG TOV KIVINTAPA 1 TO ECWTEPIKA
eCaptuarta. MNa 1o oUVOETEG ETTIOKEVEG, ETTIKOIVWVAOTE Pe TNV ETrionun Ymnpeoia Texvikig
YmootApigng Tng Cecotec .

- BePaiwbeite 611 N OKAVOAGAN KOl TO KOUUTT ao@AAiong AsiToupyolv OCwoTa TIpIV
XPNOILOTIOINCETE TO EPYAAEio.

6. EIMIAYZH MPOBAHM AT Q N

Mp6BANpa Nbo¢eig

O kivnTApag dev AeIToupyei. - EAéy€re TNV TIpida Kal To KAAWSIO.

- EAéyEre av utrdpxel nAekTpiknA Téaon.

- KaBapioTe T0 epyaAeio.

- v Emionun Ymnpeoia TexvikAg Ymootnpigng tng
Cecotec

H 10x0G Tou KIVNTAPO €XEl HEIWOEI - BePaiwBeite 611 dev UTTAPYOUV EEva avTIKEINEVA péTa
aToV KIVNTAPA.

- v Emionun Ymnpeoia TexvikAg YTootnpigng tng
Cecotec .

7. TEXN '1KEZ MPOATA T" P ARD!

Kwdikdg Tpoiovtog: EU01_102509
Mpoidv: AirForce 3000 Bazooka
OvopaaoTIKA I0XUG KivnTApa: 3000 W
TaxutnTta uonuatog: 850 m3’h
TayutnTta avépou: 225 xAy/wpa
TayutnTta xwpig optio: 19000 o.a.A.
OvopaoTikA Téon: 230-240V 50 Hz

ABeBaiotnTa emiTédou kpadaoupwy K: 1,5 m/s 2
>1d0Oun nxnTikAG TTieong LpA : 90,5 dB(A)
ABepaidTnTa K, = 3 dB(A)

21d0Oun NXNTIKAG 1I0XUog LwA : 101,5 dB(A)
ABeBaioTnra K, =3 dB(A)

Bdpog: 2,6 KIAG
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O1 TeXVIKEG TTPOdIAYPAPEG VOEXETAl va aAAGEouv xwpig Trponyoluevn €180TToinon yia Tn
BeATiwon TNG TTOIGTNTAG TOU TTPOIGVTOG.
Karaokeuaopévo atnv Kiva | Zxedlaopévo otnv loTavia

8. ANAKYKAQzH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZOMNAIZMOY

AuTO T0 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI, CUPPWVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG, TO TTPOIOV
f/kal n pTTaTapia TTPETTEl VO ATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA ATTO TA OIKIOKA OTTOPPIMpATa.
— Ortav 10 TTPOIdGV PTACEl 0TO TEAOG TNG WPEAIUNG (WAG TOU, TTPETTEI VA APAIPECETE TIG
JTTaTOPIEG Kal VO TO TTApadWOETE O€ ONUEIO CUAOYAG TTOU €XEl OPIOTEN OTTO TIG TOTTIKEG
APXEG.
Ma AeTrTopepEi TTANPOQPOPIEG OXETIKA PE TOV KATAAANAGTEPO TPOTTO ATTOPPIYNG TOU NAEKTPIKOU
KAl NAEKTPOVIKOU 0ag £E0TTAIGHOU /KAl TWV AVTIOTOIXWY UTTOTOPIWY, O KATAVAAWTAG Ba TTPETTE!
Va ETTIKOIVWVACEI PE TIG TOTTIKEG OPXEG.
MTropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG TXETIKG PE TO EBVIKG CUOTAPATA AVAKUKAWGNG GUOKEUACIWY
KQI TN GAPAVOR TOUG GTOV IOTOTOTTO HAG.
H Tipnon Twv Tapatrdvw odnyiwv Ba Bondroel oTnv TTpocTagia Tou TTePIBAAAOVTOG.

9. EFTTYHZH KAI SAT

H Cecotec 6a amavtioel oTtov TEAIKO XPAOTN 1 KATAVOAWTH Vyia OTToladATIOTE EAAEIYN
OUPMOPOWONG TTOU UTTAPXEI KATA TOV XPOVO TTApAdoong ToU TTPOIOVTOG CUU@PWVA PE TOUG
&poug, TIG TTPOUTIOBECEIG KA TIG TIPOBECHiEG TTOU opifovTal aTTO TOUG ICXUOVTEG KOVOVIOHOUG.
ZUuvIOTATAI OI ETTIOKEUEG VO EKTEAOUVTAI ATTO EEEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Edv evrotrioeTte KATTOI0 TIPOBANMA PE TO TTPOIOV 1) EXETE OTTOIECOATIOTE EPWTHOEIG, ETTIKOIVWVIOTE
pe TV emionun YTpeoia Texvikng YmooThpigng Tng Cecotec kaAwvTag oto +34 96 321 07 28.

10. MINEYMATIKA AIKAIQMATA

Ta dIKaiwPaTa TIVEUUOTIKAG 1I0I0KTNCIAG TWV  KEIMEVWY auToU TOU EYXEIPIOIOU  QVAKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Me em@UAagn tavtog SIKalwPaTog. AtrayopeUeTal
n avarmropaywyr, n omobrRkeuon o€ oUOTNUa avaKTnong, n MeTadoon f n diavoun Tou
TTEPIEXOMEVOU QUTAG TNG €KBOONG, €V OAW I €V PEPEI, PE OTTOIOVONTIOTE TPOTIO (NAEKTPOVIKO,
HNXQVIKO, QWTOTUTTIKO, NXOypPa®nTIKG A TTapOU0I0) Xwpig TNV TTponyoUpevn ypatiT Gdeia TNG
CECOTEC INNOVACIONES, SL.
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11. AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

KATAZKEYAXTHZ: CECOTEC INNOVACIONES SL
AIEYOYNZH: Aewg. Reyes Catdlicos, No. 60, 46910, Alfafar, Valencia (lomravia).

MEPIFPA®H: HAekTpikdg puonTApag

ANATNQPIZTIKO MHXANHMATOZ: AirForce 3000 Bazooka
AEITOYPTIA: ®uontripag KATTOU pe KaAWdIo

MONTEAO: A01_EU01_102509

BeBaiwvel 611 TO TTEPIYPAPOUEVO TIPOIOV £XEI OXEDIATTEI, KATAOKEUAOTE KOI SOKIPOOTET Kal
OUPMOPQWVETAI HE GAOUG TOUG I0XUOVTEG KAVOVIGUOUG.

E®PAPMOZMENEZX OAHIIEX EE:

- O0nyia 2006/42/EK GXeTIKG PE TA UNXAvAMOTA.

- Odnyia 2014/30/EE yia Tnv evapudvion TwV VOUOBECIWY TwV KPATWY PHEAWV OXETIKA UE
TNV NAEKTPOPAYVNTIKY) ouuBaTOTNTA.

- Odnyia 2011/65/EE ka1 kar’ e¢ouaioddtnon odnyia 2015/863 oxeTIKG Pe TTEPIOPIOCUOUG GTN
XPNoN OPICPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO ECOTTAIOUO.

EPAPMOZOMENA ENAPMONIZMENA MNMPOTYTIA:

- EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- EN50636-2-100:2014

- EN 62233:2008

- ENIEC 55014-1:2021

- ENIEC 55014-2:2021

- ENIEC 61000-3-2:2019+A1

- ENIEC 61000-3-3: 2013+A1+A2

- |EC 62321-1:2013 |IEC 62321-2:2021 - IEC 62321-3-1:2013: IEC 62321-4:2013+A1:2017-
IEC 62321-5:2013- IEC 62321-6:2015-

- |EC 62321-7-1:2015- IEC 62321-7-2:2017- IEC 62321-8:2017.
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1. PECES | COMPONENTS
Figura
1. Interruptor de velocitat / Apagat
2. Manec
3. Subjeccié del cable / Premsaestopes
4. Tub delbufador
5. Sortida del bufador
6. Botons d'alliberament de la broquet

NOTA:
Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquestaparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport. Traieu
l'aparell de la caixa i traieu tot el material d'embalatge. Podeu desar la caixa original i
altres elements de l'embalatge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu
transportar-lo en el futur. Si voleu desfer-vos de 'embalatge original, assegureu-vos de
reciclar tots els elements correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estigués en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atenci¢ Tecnica Oficial de Cecotec .

Contingut de la caixa
- Bufador
- Aquest manual d'instruccions

- Notraieu el nimero de serie del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assistencia.

3. MUNTATGE DEL PRODUCTE

Figura 2

1. Inseriu el filtre en la posicié adequada (1), alineant-lo correctament amb la carcassa
principal (2).

2. Premeu fins que el boté de bloqueig del filtre (3) el mantingui segur al seu lloc.

AIRFORCE 3000 BAZOOKA | 167
INSTRUCCIONS ORIGINALS



CATALA

4. FUNCIONAMENT

1. Connecteu l'adaptador del cable d'alimentacié a la xarxa electrica.
2. Desplaceu linterruptor a la posicid 1 per iniciar el funcionament del bufador. Assegureu-
vos que la broquet estigui perfectament subjecta pel boté de bloqueig. Fig. 3

Per aturar el funcionament de leina, deixeu anar el gallet i desconnecteu-la de la xarxa
electrica.

Avisos:

- Assegureu-vos sempre que totes les parts estiguin correctament acoblades abans de fer
servir l'eina.

- No utilitzeu el bufador en arees humides o sota pluja.

- Desconnecteu sempre elbufador de la xarxa electrica abans de fer qualsevol manteniment
0 ajustament.

5.NETEJAI MANTENIMENT

Feu una neteja periodica del bufador. Per fer-ho, tingueu en compte els aspectes seglients:

- Utilitzeu un drap sec o lleugerament humitejat per netejar l'eina.

- Eviteu que l'aigua entri en contacte amb el motor o qualsevol component electric per
prevenir danys.

- No utilitzeu productes quimics agressius ni dissolvents, ja que podrien fer malbé els
materials de l'eina.

Pel que fa a la inspeccié del filtre, ha de tenir en compte:

- Reviseu peridodicament el filtre i les reixetes de ventilacié per assegurar-vos que estiguin
Lliures de residus, com fulles o pols acumulada.

- Encasd'obstruccié, traieu els residus acuradament amb un raspall suau o aire comprimit.

Manteniment

- Deseu leina en un lloc sec, net i protegit de la humitat i l'exposicié directa al sol.

- Sinovoleu utilitzar el bufador durant un temps prolongat, cobriu-Llo per evitar 'acumulacié
de pols o deseu-lo a la caixa.

- Abans de cada Us, premeu totes les femelles, perns i cargols per garantir la seguretat i el
funcionament correcte de l'equip.

- Inspeccioneu les peces mobils i de fixacié per detectar desgasts o danys.

- Per raons de seguretat, reemplaceu immediatament qualsevol component que estigui
danyat o desgastat.

- Utilitzeu sempre recanvis i accessoris originals recomanats per assegurar un rendiment
optim.
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- Maiintenteu obrir o reparar elmotor o components interns pel seu compte. Per reparacions
més complexes, contacteu amb el Servei d'Assisténcia Tecnica Oficial de Cecotec.

- Assegureu-vos que el gallet i el boté de bloqueig funcionin correctament abans de fer
servir l'eina.

6. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Problema Solucions

El motor no funciona - Comproveu la presa de corrent i el cable.

- Comproveu si hi ha tensié eléctrica.

- Netegeu l'eina.

- Contacti amb el Servei d'Assisténcia Tecnica
Oficial de Cecotec

Ha disminuit la poténcia del motor | - Assegureu-vos que no hi hagi cap objecte estrany
a linterior del motor.

- Contacti amb el Servei d'Assistéencia Tecnica
Oficial de Cecotec .

7. ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Referencia del producte: EU01_102509
Producte: AirForce 3000 Bazooka
Potencia nominal del motor: 3000 W
Velocitat de bufat: 850 m3/h
Velocitat del vent: 225 km/h

Velocitat sense carrega: 19000 rpm
Voltatge nominal: 230-240V 50 Hz

Incertesa nivell de vibracié K: 1,5 m/s?
Nivell de pressio acistica LpA: 90,5 dB(A)
IncertesaK = 3dB(A)

Nivell de poténcia actstica LwA : 101,5 dB(A)
Incertesa K, =3 dB(A)

Pes: 2,6kg

Les especificacions técniques poden canviar sense notificacié prévia per millorar la qualitat
del producte.
Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya

AIRFORCE 3000 BAZOOKA | 169
INSTRUCCIONS ORIGINALS



CATALA

8. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbol indica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte i/o
la bateria s'han de rebutjar de manera independent dels residus domestics. Quan
mmm S0uest producte arribi alfinal de la sevavida (til, hauras d'extreure les piles/bateries/
acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per les autoritats locals.
Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els aparells
electrics i electronics i/0 les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar amb
les autoritats locals.
Podeu consultar la informacié sobre els sistemes nacionals de reciclatge d'embalatges i el seu
marcatge a la nostra pagina web.
El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

9. GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del Wiurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions es facin per personal especialitzat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96
32107 28.

10. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL

11. DECLARACIO DE CONFORMITAT

FABRICANT: CECOTEC INNOVACIONES SL
ADRECA: Av. Reis Catolics, Nim. 60, 46910, Alfafar, Valéncia (Espanya).

DESCRIPCIO: Bufador eléctric
IDENTIFICACIO DE LA MAQUINA: AirForce 3000 Bazooka
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FUNCIO: Bufador d'aire per a jardi a cable
MODEL: AOT_EU01_102509

Certifica que el producte descrit ha estat dissenyat, fabricat i provat i compleix totes les
disposicions aplicables.

DIRECTIVES DE LA UE APLICADES:

- Directiva 2006/42/CE relativa a les maquines.

- Directiva 2014/30/UE sobre 'harmonitzacié de les legislacions dels estats membres en
materia de compatibilitat electromagnetica.

- Directiva 2011/65/€U i Directiva delegada 2015/863 sobre restriccions a la utilitzacié de
determinades substancies perilloses en aparells electrics i electronics.

NORMES HARMONITZADES APLICADES:

- EN60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- EN50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- AIEC55014-1:2021

- AIEC55014-2:2021

- AIEC61000-3-2:2019+A1

- AIEC61000-3-3: 2013+A1+A2

- |EC62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- |EC62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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1. ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK

1. abra
1. Sebességkapcsold / Kikapcsolas
2. Fogantyd
3. Kabelrogzitd
4. Favécss
5. Favékimenet
6. Fuvoéka kioldé gombok
JEGYZET:

A kézikonyvben talalhatd grafikdk vazlatos abrazolasok, és eltérhetnek a termék képétél.

2. HASZNALAT ELOTT

- Ezakészilék csomagolasban érkezik, amely a szallités kdzbeni védelmet szolgalja. Vegye
ki a készliléket a dobozabdl, és tavolitson el minden csomagoléanyagot. Az eredeti dobozt
és a tobbi csomagoléanyagot biztonsagos helyen 6rizheti meg, hogy elkertlje a készulék
karosodasat, ha a jovében szallitania kellene. Ha az eredeti csomagolast meg szeretné
semmisiteni, igyeljen arra, hogy minden elemet megfeleléen hasznositson Ujra.

- Kérjuk, gy6z6djon megarrol, hogy minden alkatrész és részegység megvan és jé allapotban
van. Ha barmelyik hianyzik vagy sérlt, kérjik, azonnal vegye fel a kapcsolatot a Cecotec
hivatalos miiszaki tdmogatasi szolgalataval .

Doboz tartalma
- Ventilator
- Ezahasznalati itmutatd

- Ne tavolitsa el a termék sorozatszamat, hogy a berendezés megfeleléen nyomon
kovethet6 legyen, ha segitségre van sziksége.

3. TERMEKOSSZESZERELES

2.3abra
1. Helyezze a fuvokat a megfeleld helyzetbe (1), megfelel6en igazitva a f6 hazhoz (2).
2. Nyomja addig, amig a fuvdka rogzitégombija (3) biztonsdgosan a helyén nem rogziti.
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4. MUOKODES

1. Csatlakoztassa a halézati adaptert az elektromos halézathoz.
2. Hlzza a kapcsolét az 1-es pozicidba a favé mikodésének elinditdsahoz. Gydz6édjon meg
réla, hogy a fuvoka tokéletesen rogzitve van a reteszel6 gombbal. 3. dbra

Aszerszam mUikodésének ledllitdsdhoz engedije el a ravaszt, hiizza a kapcsolét a O-s pozicidba,
és hlizza ki a halézatbél.

Kozlemények:

- A szerszdm hasznalata elétt mindig gy6z6djon meg arrél, hogy minden alkatrész
megfeleléen 6ssze van szerelve.

- Nehasznélja a fuvét nedves helyen vagy esGben.

- Karbantartds vagy bedllitas elétt mindig valassza le a favét a halézati aramforrasrél.

5. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Rendszeresen tisztitsa meg a flvot. Ehhez vegye figyelembe a kovetkezd szempontokat:

- Aszerszam tisztitdsdhoz hasznaljon szaraz vagy enyhén nedves ruhat.

- A karosodas elkerulése érdekében ulgyeljen arra, hogy a motor vagy az elektromos
alkatrészek ne keriljenek vizbe.

- Ne hasznéljon erés vegyszereket vagy olddszereket, mert ezek karosithatjék a szerszam
anyagat.

Aflavékak ellen6rzésével kapcsolatban a kovetkez6ket kell szem elétt tartani:

- Rendszeresen ellenérizze a fuvokat és a szell6z6racsokat, hogy ne legyenek rajtuk
szennyezddések, példaul levelek vagy felhalmozddott por.

- Elzarddéas esetén dvatosan tavolitsa el a szennyez&déseket puha kefével vagy stritett
levegovel.

Karbantartas

- Aszerszamot szdraz, tiszta helyen, nedvességtol és kozvetlen napfénytdl védve tarolja.

- Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a favét, takarja le a por felhalmozédasanak
elkerllése érdekében, vagy tarolja a dobozaban.

- Minden hasznélat el6tt hiizza meg az 6sszes anyat, csavart és csavaranyat a berendezés
biztonsagos és megfelel6 miikodésének biztositdsa érdekében.

- Vizsgalja meg a mozgd és rogzitett alkatrészeket kopas vagy sériilés szempontjabol.

- Biztonsagi okokboél azonnal cserélje ki a sériilt vagy elkopott alkatrészeket.

- Az optimalis teljesitmény biztositasa érdekében mindig az ajanlott eredeti alkatrészeket
és tartozékokat hasznélja.
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- Soha ne prébéalja meg sajat kezlileg felnyitni vagy megjavitani a motort vagy a belsé
alkatrészeket. Bonyolultabb javitdsok esetén forduljon a Cecotec hivatalos mlszaki
tamogatasi szolgalatahoz .

- A szerszam hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a kioldégomb és a rogzitégomb
megfeleléen mikodik.

6. PROBLEMAMEGOLDAS

Probléma Megoldasok

A motor nem mikodik. - Ellenérizd a konnektort és a kabelt.

- Ellenérizze, hogy van-e elektromos fesziiltség.

- Tisztitsa meg a szerszamot.

- aCecotec hivatalos miiszaki tdmogatasi
szolgalataval

A motor teljesitménye csokkent | -  Gy6z6djon meg réla, hogy nincsenek idegen targyak
a motor belsejében.
- aCecotec hivatalos mtiszaki tigyfélszolgalataval .

7. M(SZAKI ADATOK

Termékazonosité: EUOT_102509

Termék: AirForce 3000 Bazooka

Névleges motorteljesitmény: 3000 W
Flavasi sebesség: 850 m3/h
Szélsebesség: 225 km/h

Uresjarati fordulatszdm: 19000 ford/perc
Névleges feszlltség: 230-240V 50 Hz

Arezgési szint bizonytalansaga K: 1,5 m/*
Hangnyomasszint LpA: 90,5 dB(A)
BizonytalansagK ,=3 dB(A)
Hangteljesitményszint LwA: 101,5 dB(A)
Bizonytalanséag K ,= 3 dB(A)

Saly: 2,6 kg

A miiszaki adatok el6zetes értesités nélkil valtozhatnak a termék min&ségének javitasa
érdekében.

174 AIRFORCE 3000 BAZOOKA
EREDETI UTASITASOK



MAGYAR

Kindban késziilt | Spanyolorszagban tervezték

8. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a vonatkozd el6irdsoknak megfeleléen a terméket és/
ﬁ vagy az akkumulatort a haztartasi hulladéktélelkulonitve kell artalmatlanitani. Amikor
mmm 0 termék eléri hasznos élettartama végét, el kell tavolitani az akkumulatorokat, és el
kell vinni azokat a helyi hatéséagok altal kijelolt gy(jtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy a hozzajuk tartozéd elemek
artalmatlanitdsanak legmegfeleldbb mdédjaval kapcsolatos részletes informaciékért a
fogyasztdnak a helyi hatésagokhoz kell fordulnia.
A nemzeti csomagolds-Ujrahasznositasi rendszerekrél és azok jelolésérél weboldalunkon
taldlinformacidkat.
Afentiiranyelvek betartésa segit megvédeni a kérnyezetet.

9. GARANCIA ES SAT

A Cecotec a vonatkozé szabadlyozasokban meghatdrozott feltételeknek és hataridéknek
megfeleléen valaszol a végfelhasznalénak vagy a fogyasztonak a termék kiszallitdsanak
id6pontjaban fennallé barmilyen nem megfeleléség esetén.

Javasoljuk, hogy a javitdsokat szakképzett személyzet végezze.

Ha problémét észlel a termékkel kapcsolatban, vagy barmilyen kérdése van, kérjik, vegye
fel a kapcsolatot a hivatalos Cecotec MUszaki Tdmogatasi Szolgalattal a +34 96 321 07 28
telefonszamon.

10. SZERZO1J0G

A jelen kézikonyvben talalhaté szovegekhez f(iz6d6 szellemi tulajdonjogok a CECOTEC
INNOVACIONES, SL tulajdonat képezik. Minden jog fenntartva. A kiadvany tartalma a CECOTEC
INNOVACIONES, SLel6zetes irasbeli engedélye nélkiltilos egészben vagy részben reprodukalni,
adatroégzitt rendszerben tarolni, tovabbitani vagy terjeszteni semmilyen médon (elektronikus,
mechanikus, fénymasolds, rogzités vagy hasonlg).
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11. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

GYARTO: CECOTEC INNOVACIONES SL
CiM: Av. Reyes Catdlicos, No. 60, 46910, Alfafar, Valencia (Spanyolorszag).

LEIRAS: Elektromos fiivd
GEPAZONOSITO: AirForce 3000 Bazooka
FUNKCIO: Vezetékes kerti légfuivé
MODELL: AO1_EU01_102509

Tanusitja, hogy a leirt terméket tervezték, gyartottak és tesztelték, és megfelel minden
vonatkozd el6irdsnak.

ALKALMAZOTT EU IRANYELVEK:

- 2006/42/€K irdnyelv a gépekrél.

- A2014/30/€EUirényelv az elektromagneses 6sszeférhetéségre vonatkozé tagallami
jogszabalyok harmonizacidjaroél.

- A2011/65/€EU irényelv és a 2015/863/EU felhatalmazason alapulé irdnyelv egyes
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazésanak
korlatozasarol.

ALKALMAZOTT HARMONIZALT SZABVANYOK:

- EN60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A14:2019 +A1:2019 +A2:2019 +A15:2021

- ENS50636-2-100:2014

- EN62233:2008

- ENIEC 55014-1:2021

- ENIEC55014-2:2021

- ENIEC61000-3-2:2019+A1 szabvany

- ENIEC 61000-3-3: 2013+A1+A2

- |EC 62321-1:2013; IEC 62321-2:2021; IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC
62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

- |EC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017.
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